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GLASILO SAVEZA

U Velikom Cirilo-Metodskom kalen-
daru za 1907 god., Sto ga fe izdavao
klub Cirilometodskih zidara u Zagrebu,
q uredjivao hrvatski knjiZevnik Milan
Ogrizovi¢, Citamo i ove retke o Istri u
uvodnom ¢&lanku:

»Ostala je tamo dolie, gdie zalazi
sunce u ono nase more. Sunce, za koje
se Cinilo, da nece viSe nikada izali«.

»0Ostala je tamo kao neka suza, Sto
je kanula s oka Maijke Hrvatske. Ka-
nula suza, odronila se niz lice majcino,
dovaljala se do mora i tu se — skame-
nila, Suza Zalosnicac.

»] rodio kamen. Izvila se USka nebu
pod oblake, prosuli se otoci, nabrekla
zemlia — a more ljubilo novu zemlju
i boZje joi se sunce smijeSiloc.

»Mediju kamenjem nikli ljudic,

»Nasli su zemlju. Okitio se kamen ze-
lenilom. Zamukala stada, zasvirale fru-
le, zabugarila-stara hrvatska pjesmac,

I io5 puno toga ima u tim debelim,
starim kalendarima. Puno podataka, pu-
no nade, puno liubavi — najvise liuba-
vi. Od staroga llirca Trnskoga do tada
mladog Domijani¢a, svi piSu o Istri, pie-
vaju o Istri i bodre ljude u Istri.

*

Prelistavajuéi te poZutiele stranice
tridesetak godina kasnije — u ove mu-
Cne i tmurne dane u kojima Zivotarimo
— sje¢amo se naSega dietinjstva tamo
dolie — tamo na onoj »suzi §to fe ka-
nula s oka Majke Hrvatskes, kao Sto
tece Milan Ogrizovié. 1 to dietinistvo
naSe, koje nife uviiek bilo ni vedro ni
nasmijano, postane nam milijle nego
obitno — to nase dietinistvo iz doba
onih zanosnih rije¢i o naSem zavicaiu,
o zemlji »gdie se kamen okitio zeleni-
lomc ... i gdje se bugarila »stara hrvat-
ska pjesmac.

*

.

Prolaze nam tako i tmurni i mutni
Bozi¢i i Uskrsi, prolaze jedan za dru-
gim — deset, dvadeset Uskrsa — a mi
brojimo. Brofimo i zanosimo se. A ka-
da nam zanos malo popusti, tada preli-
stavamo stare, poZutjele kalendare, i
u niima nalazimo nove zanose i nove
hrabrosti. RijeGi s poZutielih listova —
Sesto tepave 1 naivne riiedi danaSniih
staraca i onih kojih viSe nema — te
riieéi nam daju snagu, daju nam nove
zamahe i nove polete.
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A nadi domovi, naSi osiecaji, naSe
moralne zasade i jo§ sve ono drugo 5to
se naziva evropskom kulturom, sve to
ima osnovicu u tom dogadjaju pred de-
vetnaest vijekova. Oslobadiati robove,
podizati siromahe, ljubiti i neprijatelie,
sve to, i jo§ mnogo toga, stoii kao te-
melj ovoj nadoj tmurnoj sadadniici. Biti
Covieku brat, a ne vuk; izagnati trgov-
ce iz hrama, posramiti farizeje i odstra-
niti lakome i bezdudne, sve to su slu-
Sali siromani ribari i seljaci u jednoj
periferiiskoj provinciii ogromnoga Rim-
skoga carstva. Za te rijeti se podigao
kriZ na Golgoti i pala je krv — farizeji

T

U Zagrebu, 7. aprila 1939.
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JOZE KRAPS:

: O VELIKI NOCI

Na nebu rdeca zarja jutra se vazlije

Z gora Ze prvi zarek sonca se ponuja,
v dolini vas iz spanja se prebuja, i
iz mraka vstajajo, vse bele, ze kmetije-

Takrat iz cerkve se procesija izvije

in ze po poljih, tratah odmeva Aleluja...
Tedaj se v srcu mi spomin obuja

v dneve, ki so sli, globoko se zarije...

Velika noé je. Kristus vstaja iz groba.
Ponavljajo se vsako leto sveti éasi
Ne vem, a zdi se mi, da tista doba,
da tista se Velika noé veé ne oglasi,
da ta, ki je, ni prava ve¢ podoba,

da pesmi te, ve¢ niso pravi glasi.
Zakaj? Kako? Zacéuden se vprasSujem.

Je praznik veliki, nedelja, kakor preje!

In topli vetri¢c z gor zdaj prav tako
zaveje.
In pirhov rdeéih vendar se radujem?

Se dalje v mislih svojih zdaj potujem,
odstiram proslih dni skrbno odeje...
Zz2kaj srce se moje vendar me zasmeje,
ugibam, tozim, brskam, jadikujem.

Nazadnje, v kotu skrajnem najdem
odgovora:

Velika noé in pirhi so mi e ostali.

Za drugo pa je le — v spominu Se
prostora.

Oceta, brate so med tem Ze pokopali...
med mano in materjo je strma gora...

su trazili krv, a Poncije Pilat, predstav-
nik velikoga Rimskoga carstva — oprao
ie ruke. :
Trgovei iz hrama i svecenici i fari-
zeii rastepeni su po ciielom svijetu.
Ali rijeci o ljubavi i pravdi ostale su!
I otada ie ostala nada onih malih —
onifi siromasnih seljaka i ribara koji su
jedino razumieli te rijeci. Nada da prav-
da ima zadnju rijec!
*

I posli su ti ribari i ti seliaci po zem-
lii da naucavaju rije¢i liubavi, mira 1
pravde. I svuda, u svim kutovima zem-
lie, naisle su njihove rijeCi na odaziv.
Za niima su otidli robovi, otisli su ri-
bari i otidli seliaci. I svi su oni postall
apostoli nove vjere.

Isprva su im se smijali onj veliki —
oni moguénici tadanjega svijeta. Smi-
jeSno im je bilo da oni mali, neznatni
i prezreni ljudi kofi nisu znali nego za
motiku i Ceki¢, da ti neznatni i prezre-
ni ljudi nautavaiu novu vieri.

- Zatim su se moguénici prestrasili. Jer
velike riiedi nagoviieitale su velika die-
la. Ljubav, pravda, ¢ovieCnost — te ri=
jedi su osvajale svijet. A moguénici su
htjeli da svijet bude nijihov.
I poleli su progoni. Dizali su se novi
kriZevi, svijala su se vieSala i Skripale
su kosti na mucilima.
Ali rije¢i pravde, rije¢i ljubavi osva-
jale su sviiet kroz muke i krv.
Coviek se borio da postane tovieku
brat. )

*
I mi — sinovi seliaka i ribara iz zem:
lie na medji dvaiu svietova — vieruije-
mo, da e i u ovoi povampirenoj sadas-
njici stare rijeCi zadobiti svoiu snagu.
Jer te rijeci nisu umrle, iako se ini
da ih je sasma nestalo. Ne Cuje ih se,
ali one Zive u milijunima srdaca, Zive
i bukte viSe nego Sto su ikada buktile.
I nista ih ne moZe ugusiti. Pa ni novo-
vieki kriZzevi, milijuni novoviekih kri-
Zeva ne mogu to unistiti, ni cimbali i ta=-
lambasi nefe za vazda ugufiti glasove
onih koji hofe da riieci tesarovog po-
sinka iz Galileje razbistre ovu crnu |
jezovitu sadaSnjicu.

%

Mnogo, mnogo nas ima. Stotine i sto-
tine hiljada, a s onim ostalima koji osje-
¢aju i misle kao i mi, ima nas na mili-
june. I trazedi jedan drugoga u ove da-
ne Velikog petka i Uskrsa, mi jedan
drugome ulifevamo novu snagu i novu
naduo.

Mi se osjetamo zajedno — u prvom
redu zajedno s nasim majkama i ocCe-
vima, paSom bra¢om i sestrama. lako
smo daleko, zajednicki i iednako osje-
¢amo i jedan zanos i jedan polet uzdi-
Ze nam srca. A zanos i polet nam daje
i osieéaj da nismo otkinuta i usahla
grana, ve¢ mladica puna sokova i sna-
ge...

A buduénost pripada mladicama ~—
milijunima soCnih i krepkih mladica
koje streme u visinu — velikim riiedi-

Nii tam, a meni tu bodo postlafi..,

ma i velikim dielima




STRANA 2
PROF. JAKOV MIKAC:

VAZAM U CI

BLAGOSLIVLJANJE MASLINA I JELA — KLEPETALKE, NAJVECE DJECJE VESELJE
DARIVANJE DJECE KUHANIM JAJIMA.

NASI LIJEPI NARODNI OBICAJI

Nedavno sam se javio u »Istricx s hgkladnim obicajima, a
sada je svakako potrebno, da se ne§to napiSe i o Vazmu (Uskrsu),

jer je Vazam jedna od najvecih svetkovina tokem godine. 8i
svaka poveéa svetkoyina vezana je narednim gbicajima,
ome i Vazam, kao veliki blagdan, spojen je s narodnim

nage Is.t,.r-ei;
Pa prema
obicajima.

Sirom

Istarski obic¢aji, koji se redaju u gedini uvijek se kreéu oko

odraslog svijeta, pa sam ih i tako u kratke biljezio, ali ovaj put

nastojat su, da viSe svratim painju na djecu, nego na odrasle i da
vidimo kako se naSi maliSani drZe vazmenih obi¢aja.

Svaki se od nas sje¢a, kako iza buc-
noga pusta Pepelnicom poé¢ima korizma,
koja prekida ples, sviranje i pjevanje.
NarocCito osjete tu naglu promjenu seo-
ski mladiéi, koji su pred nekoliko dana
buéili, a na Cistu srijedu smire se pe-
pelom na glavi. Jest, nastala je crna
korizma posts i molitve, i svatko jedva
¢eka da je nestane. Dalo bi se i o ko-
rizmi neSto re¢i, kako odrasli poste
srijedom i petkom, koja se jela kuhaju
i kako se navefer kod ognjiSta moli i
drugo, ali bolje ée biti da se predje ko-
rizmu i da se priblizimo Uliénici (Cvijet-
noj nedjelji). Sve $to se viSe pribliza-
vamo Uli¢nici, opaZa se, da se u dusi
naSega istarskog seljaka radja neka ra-
dost i nada za neéim viSim, a to je da
dostojno doéeka i sprovede Vazam,

Uglavnom su Sirom naSe Istre vaz-
meni obicaji isti ili sliéni, a poSto su
mi najbolje poznati ¢icski vazmeni obi-
¢aji, to éu o njima i nesto u kratko na-
pisati, da se vidi kako Cié¢i provode Va-
zam.

‘ Mnogi se Ciéi jo§ prije Uliénice po-
brinu za uliéne grancice (masline) iz
srednje Istre, a koliko se sjecam, ¢&ak
neki Istranj dopreme na magarcu uli¢ne
grancice u sela i prodavaju ih na Uli¢-
nicu pred crkvom. Nekoje su grancice
malene, nekoje vece, a nekoje pletene,
tako da je od uliénog lista ispleten kriz,
srce ili neSto drugo. Seljaci, u koliko ih
nijesu ve¢ nabavili, kupuju uliéne gran-
cice i svatko tko ide u erkvu sobom po-
nese i malu grancéicu. U crkvi svece-
nik blagoslovi uliéne grandice, a poslije
mise ove se blagoslovljene grantice
odnesu kuéi i metnu u sobu ispod svete
slike. Ove se granéice éuvaju, jer sluze
tokoia godine u razne svrhe, kao na pr.
za kadjenje kod naglog oboljenja, rastje-
rivanje oluje i drugo.. Na ovo cCemo se
svratiti drugi put, a sada da vidimo,
Sto rade seoska djeca poslije Ulicnice.
Djeca stanu sakupljati male komade
dasaka od kojih ¢e praviti klepetace i
skrgetaljke (klepetala) s kojima ée na
Veliki céetvrtak poslije »Glorije« klepe-
tati i Skrgetati okolo erkve i po selu.
Seljaci, koji se razumiju u stolarski po-
sao, imaju pune ruke posla, da prave
djeci klepetala. ; .

Na Veliki céetvrtak, kada zvona na-
vijeste »Glorijuc (Slavu), seljaci presta-
nu raditi, kleknu na koljena, prekrize se
i tri puta poljube zemlju, Razumije se,
da i djeca ¢ine ono Sto i stariji. Poslije
»Glorije« sakupe se djeca pred ecrkvom
i svojim klepetocima j Skrgetaljkama
klepecu i Skrgeéu pred crkvom i okolo
crkve od jutra do mrakg i ta buka
traje do druge Glorije, naime do Velike
subote. MeZnjar (zvonar) stalno ima
djecu na okupu, i kad ‘pofima -molitva
u erkvi skupi djecu, pa se i on sa Svo-
jom velikom crkvenom Skrgetaljkom
uputi s djecom po selu i klepetanjem
i Skrgetanjem javljaju seljacima da po-
¢ima molitva u crkvi, U crkvi se za vri-
jeme molitve sakupe pored ostalih i dje-
ca pred oltar, odnosno pred »belustruc
sa svojim Kklepetavim alatom. Za vrije-
me molitve djeca su mirna, iako tu i
tamo padne drveni bati¢ na dasku ili
Skrgetaljka zvrene, no mir se odmah
uspotavi groZnjom starijih' ljudi ili
mezZnjara s ljeskovom Sibom. Djeca, kao
djeca, mnogo ne mare za molitvu, nego
jedva éekaju kad ée svrditi molitva i kad
¢ée svecenik tri puta udariti svojom Si-
bom po podu, odnosno kamenu, da se
mogu svojim klepetanjem producirati u
erkvi. Na dani znak sveéenika, djeca
stanu klepetati i Skrgati u crkvi i time
stvore silnu buku i larmu, da si ¢ak
starci zaceplju udi. Nekaji djecaci bi
dak batinu potajno donesli u crkvu 1
njome lupali po ploéniku. No na dani
znak, djeca moraju prestati lupanjem,
ali svi odjednom ne prestanu, dok ne-
koga meZnjar ne pogladi ljeskovom Si-
bom, i tek onda se uspostavi mir u erkvi.
Djeca se svojim lupanjem foliko raspo-
loze, da zaborave na molitvu 1 na Zalost
za Isusom koji je na krizu za nas umro.

Tom bukom navjestavaju djeca smrt
Krista na Vel. éetvrtak. petak 1 subotu
do Glorije. U ove dane seljaci ne rade
tezi posao, nego pripravijaju drva za
oganj, a u koliko su time gotovi, briju
se i Zisaju, a koji ima junca dade ga
na Veliki petak uSkopiti. Domacice Ssiju,
peru, krpaju i spremaju kuctnoj celjadi
disto ili novo odijelo za Vazam. Dje-
vojke se skupljaju i dogovaraju se kako
¢e se obuéi na Vazam: da li ce metnuti

na glavu rubac sa f'rgndégm.a. ili bez
fran%iia. i da 1i ¢e obuéi kosulju, koja J€

vezena nha ramenima, prsima i rukavi-
ma ili neku drugu, sa finim vezom oko
vrata, koja bi ljepse pristajala itd.

Na Veliku subotu oko 9 sati jo§ imaju
seoska djeca posla da idu s meZnjarom
po selu zvati ljude na molitvu i time
bi bio kraj njihovoj buei, ali zato do-
biju drugi posao. Na Veliku subotu
ujutro pred vratima crkve meZznjar za-
pali oganj kresivom. Svecenik blagoslo-
vi vatru, a djeca odnesu blagoslovljenu
vatru svojim kuéama i njome zapale
domadice’ vatru na svojim ognjistima.
C¢im vatra pocéne buktati, domadice
metnu kuhati. neka jela za Vazam. Obi-
¢aj je da svaka domacica pored drugih
jela spremi i Zeladiju (hladetinu), a od
ostalih jela spremi se prsut (Sunka),
kobasice, slanina, jaja, a bogatiji speku
i jagnje. Vazna je i pogada koju doma-
¢éica umijesi od najboljeg brasna. Sva
su jela pripravna veé u 5 sati poslije
podne, jer i domadéica Zeli, da .se spre-
mi i da ide u procesiju, koja navecer
prolazi selom. No prije nego ¢e doma-
¢ica u procesiju, odvoji od svakoga jela
po neSto i metne u koSaru (osim hla-
detine), a pored toga u koSaru metne
soli, ulja, luka i pogacée. Poslije proce-
sije, koja obi¢no svrsi oko 7 sati, doma-
¢ice odnesu koSare s jelom u crkvu, da
ih sveéenik blagoslovi, a poslije blagoslo-
va odnesu se koSare kuc¢i i od toga jela
kao ni od drugoga, koje nije posno, ne
smije se okusiti do Vazma.

Sjeéam se, kako su ove koSare bile
poredane u crkvi u mojem selu jedna do
druge i na pola pokrite bijelim ili crve-
nim rupcem. Iz tih se je koSara, pored
tamjana 8to ga je svecenik spuStao iz
kadionice, dizao miomiris koji se je
razlijevao ¢itavoj crkvi, Da je bilo
meni 1 mojim drugovima sjesti oko koje
koSare, za tren oka bila bi prazna, ali
nato se nije smjelo niti pomisliti, jer na
Veliku subotu, kako sam rekao, bio bi
grijen mrsiti. Ba§ u ovom BoZjem stra-
hu i suzdrzavanju od svega onoga ¢ime
bi se: povrijedilo vazmene obi¢aje i sam
Vazam, u naSim malenim dufama po-
stajao je Vazam velicanstven, g uskrsnu-
¢e Krista docekali smo s velikom zZe-
Ijom i veseljem.

Konac¢no, osvanuo je Vazam. Na Va-
zam svi zajedno, rucaju u 8 sati. Na-
rocito se pazilo na djecu, da se ujutro
na Vazam prije jela operu, jer seljaci
misle, da bi im se stoka tokom ljeta su-
Sila, ako bi na Vazam doSla dieca u
staju ili sjela za stol, a da- se nisu prije
toga oprala. Prije rufka sjedne kuéna
celjad oko stola i ¢eka da najstariji,
obiéno djed ili baka zapoénu molitvu,
jer u obiéne dane kod stola prije jela
moli najmladji, a u svetane dane naj-
stariji. Ba§ i taj ¢in mnogo utjete na
ukucane kada vide gdje najstariji u
ku¢i pred njima moli. Poslije molitve
majka razdijeli svakome svoj dio Sun-
ke, kobasice, slanine, jaja i listié bla-
goslovljene ulike, a hladetina se jede
skupno iz jedne velike zdiele. Najprije
se u usta metne list blagoslovljene ulike,
koji se mora pojesti i ako je Zuk, aonda
slijede druga jela i kona¢no skupna
hladetina. No prije nego se jaja pojedu,
ukuéani igraju se jajima tako da svaki
stisne svoje jaje u_Saku, da mu samo
vrSak viri iz Sake.” Drieéi tako jaje,
drugi udari svojim jajetom po njegovom
i &iji se vrSak razbije, taj viSe s njime
ne igra, nego ga odmah pojede, a olu-

pine baci u vatru, jer su blagoslovljene.

Stari “kver v Barkovliah okoli Ieta 1800.

'ARIJT

Eati starije. Poslije igre oko stela, jaja

Gadjac se postavi na medju odmjerene

‘0 njega, gadja¢ uzme novac i jaje, a ne

koliko se ne vide kod kuce, nadju se

se dozvoli ples, all ne MnNogo, Nego samo
‘par sati, jer odvide plesati ma Vazmeni

Za ovakvu igru podesna su jaja koja su
Siljasta, pa ako koga zapadne tupo
jaje, moli djeda ili baku da mu promi-
jeni jaje, jer se oni ohitno ne igraju,
a da se dohije ovakovo jaje treba obeéati
da ¢e tokem godine biti dobri i poslu-

se pojedu i time je rucak gotov. Sta-
riji se razilaze kojekuda, spremaju S€;
u erkvu k misi, a mladji nastaye igrom,
ali ne kucanjem jajeta u jaje, nego
gadjanjem sitnim novcem u jaje, & to
se igra ovako:

Jedan metne jaje na zemlju i od
njega odmjeri u ravnom praveu 7 do 8
stopa, a moze odmjeriti i viSe ili manje,
prema tome kako se pogodi S drugoin
koji kani gadjati jaje sitnim novcem.

duzine i sitnim novcem gadja jaje ono-
liko puta, koliko nogu iznosi duzina
pravca. Pogodi li jaje da novac utjera

pogodi li izgubi novac kojim je gadjao
jaje. Nekoji igraju i tako, da jedan dril
jaje u Saci medju prstima, a drugi mu
gadja jaje jedamput u daljinu od pola
koraka. Pogodi li, negovo je jaje i no-
vac, a obratno, izgubi novac.

U koliko igra prestaje u kuéi, djeca
nastavljaju igru vani s ostalom seoskom
djecom. Gadjaju se samo kuhana jaja.
Sjeéam se, kako smo se kao djeca vec
par dana prije Vazma uéili gadjati sit-
nim novcem u kakvi stari podlozak,
samo da na Vazam moZemo vise foga
pogoditi. Nekoji ¢ak kuhaju jaja u ku-
pusu samo da im je tvrdja lupina, ali
takvo jaje ne vole gadjati.

Na Vazam ne idu seljaci jedan dru-
gome u goste, nego si cCestitaju sretan
Vazam pred crkvom prije nego e iéi k
misi, ali drugi dan® Uskrsa posjetuju se,
2, narocito si rodbina dolazi u goste. U

poslije podne u gostioni, gdje se vole
zobaviti i zabugariti, a mladji zapje-
vati. Ako je zgodno mjesto, mladic¢ima

ponedjeljak, stariji svijet "smatra gri-
jehom. Djeca ne smiju u gostionu, nego
idu po selu posjeéivati svoje »Samtolec
(kume), koje su im.obecale tokom go-
dine za neko dobro djelo jaje. Cim se
dijete pojavi kod »3antole¢, ona vec
znade koja joj je duZnost a da dijete ne
pita dade mu obeéano jaje. Ne dade H
mu jaje, neka ne racuna da e je to
dijete posludati kroz godinu. Djevgj-ke
ne idu po selu posjecivati sve one »San-
tole¢, kojima su neSto dobra u godini
uéinile, nego same kume donesu obicpo
3—4 jaja djevojei da joj se time oduze.
Koja je darezljiva, donese i viSe, a time
hoce da joj djevojka bude viSe usluzna.
Dobivena jaja, djevojke metnu u sito,a
zadto bas u sito mecéu jaja, ne sjeam
se, ali znam, da i to ima neki razlog.
Djevojke prodaju jaja Savrinkama iz
okolice Trsta koje trguju jajima.

Neka se ne misli, da djeca i djevojke
¢ine usluge samo radi jaja. Ne, to ne
odgovara istini, jer wusluge ¢ine i bez
toga, a ovo darivanje jaja stari je obi-
daj, koji se sam od sebe podrzava, po-
5to domadica mnogo i mnogo puta i ne-
hotice obefa da ¢e za Vazam darovati
jaje, a da pri tom niti nije mislila sto
je obecala.

Kako vidimo, nasa djeca u istarskim
selima ljepSe provode Vazam s istarskim
obiéajima u $ali i igri, nego nasa emi-
erantska djeca u tudjini bez vazmenih
chidaja, u stanovima izmedju ¢éetiri
zida. Pored mene i mnogi ostali nasi ro-
ditelji sjeéaju se u tudjini svojih vazme-
nih' obiéaja iz svoga istarskog kraja,
koje priéaju svojcj djecici da im time
éine sladji Vazam, i da im time uliju
ljubav u duSu za rodjenu grudu. Djeca
zacarano sluSaju i Zale §to ne mogu
u svome kraju da sprovedu Vazam.
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STARAC

Jos se domislian:

Kaleoj stari junak si sta’
zamislien va svoja lela,

va keh si ¢tuda prova.

Nad tobon so pasali wihori,
ma 1i si vavelk lkorenika

lealioj staro deblo od duba,

iz kega jo$ raste mladila.
Milina te je bilo gledat,

kad si §a’ skroz nade kunirade.
0¢i so i bile kakoj svetlost nad polji
prvo nego sunce zapade.

NA MOJEN STAREN DOME

Kada je bi lep prolié

ja san se doma wvrné.

Posud je spomen oZivé

na ona davna lela, kkeh veé ni.

Se je bilo lepo kalkoj nelad.

Va rudine so éeresnje cuvale,

velar je 3apiéa va grnje,

na sunce so se senokose smehljale.

Posud, posud... spomen wmladosli —
Srce mne miruje, dokle se ne obajde:
sali Sirped, kade slaviéi kandajo,

boskice, doleé i stare brajde.

O moj dom! Po svele san ¢uda prova,
ma nisan te pozabi!

Kako se vavek vrada prolié,

tako se¢ vrada i spomen na mlade dni.

NG VRLINOYV
USKRS!

Za nas sve, mlade i stare vrlo je vesco
taj nas blagdan. MladeZ u njemu vidi samog
sebe, vidi svoju mladost, a na starije dje-
luje sugestivno, te postaju i oni dusevno
mladiji, postaju veseliji, blagi, spolojnifi.

Mi na Uslers slavimo uskrsnuée Isusovo.
Bio mrtav, ustao iz groba; uskrsnuo. Ba$
zato su kricanski mudraci odabrali prolje-
ée za Uskrs, jer u proljete Citava se nara?
budi od sna i zamrlosti, oZivljava se, sve
pocinje pupati, cvasti, rasti. Priroda dakle
u proljeée ustaje iz mrivila Lkao Isus i3
groba . ..

Na nas sve ljude djeluje proljece ugod-
no, osvjeduje nas i preporadja, pa tako i
Uslers. Sunce ima velile upliv na éitovw pri-
rodu, pa tako i na ljude. “Zima. odnosno
hladno sunce, djeluje obratno. Zalo se svi
narodi vesele proljetu.

I na$i pradjedovi Slaveni joi lkao pogani
veseljahu se proljedu, pak su bogu Suncu
palili krijesove veseleéi se i plesuéi olco njilt.
Premda Zivimo w doba Tleulture, ipak i na
kulturne ljude i narode ima wvelile —upliv
sunce i proljede, jer smo svi mi djeca pri-
rode.

Nada rije¢ Uskrs je zapravo starosla-
venska loja glasi svoskrsenijee, a znati
probuditi se, usiali, uskrsnuti. Pravoslavni
Slaveni zovu Uskrs »Voskresenijee, Vaskrs,
pa se i pozdravljaju tog blagdana sa >Hri-
stos wvoskresele

Nasa rije¢ kres dolazi od rijeci waskrs,
uskrs, vaskresenije. Mi Istrani Uskrs nazt-
vamo vazam, koji izraz dolazi od rijett v0-
2eti, zeli, uzeti, naime, meso (jesti ga) i 10
poslije korizmenog posta. Nasuprot, nasa
rijeé pust, mesopust, znadi ne jesti meso %
Icorizmi. Negdje u Srbiji i Crnoj Gori zov¥
ljudi Uskrs Veliki dan.

Slavimo Vazam, a ia rije¢ i laj blagdon
sjeéa nas nade drage Istre, koju ne éemo M
smijemo zaboraviti. Vdzam nas sjeéa masi
dobrih mamica, Zivih i mrivikh, koje su Ppé-
kle za taj blagdan Zute pogace (pince), da-
rivale nos djecu sa Sisorom (pecivo sa dve
kuhana jaha), su obojedisanim jajima, #
susjedi bi nam zabili v tordo kuhano jol%
novae (solad, patakun) kada bi im Gestitali
Vazam. Sietimo se danas kako su nade dre=
ge mamice i bakice (monice) ifle na ran’
misu na dan Vazma noseéi sobom u crkvd
pogade, iajn i luk, 3o je sveéenilc blagoslo:
vio, a mi svi to jeli na taSte toga veselod
blagdana . . .

Sietanja, sjeanja ..
Istra ... Svim Istranima &estitam veseo
zam, a druge godine jod wveseliji!

VICE ORLJAK

. Na3 dom, nade s¢los
a4
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CIRIL KOSMAC:

Ciril Kosmaé

Skoraj vsak teden trdno sklenem, da
bem »neusmiljeno garale ter se po kosi-
lu in vecerji z naravnost obcudovanja
vrednim premagovanjem vratam domov.
Doma obujem copate, sedem takoj k
mizgi in z velikim zagonom = natipkam
Ppol strani. Potem se navduSim nad po-
sreénim odstavkom — in sam ne vem
kedaj prekrizam roke na hrbtu ter se
zatnem sprehajati od stene do stene
kakor jetnik v svoji celici, Kadim ciga-
reto za cigareto in »neusmiljeno ga-
rame: piSem novele, povesti in romane,
Zanjem uspehe in potujem v tujino, Ko
preneham s tem sladkim garanjenu. je
v sobi Ze vefer in na mizi samo polovi-
ca popjsane strani. Ta usodna navada
mi je ostalg iz jetniSkih dni — in ka-
dar se sam pred sabo opravicujem za-
radi casa, ki ga tako izgubljam, imenu-
jem te opojne in brezplodne sanjarije
»notranje dusevno delo<,

Iz tega »neusmiljenega notranjega
dusevnega delac me je vrotega in so-
parnegg, . popoldnevs, v preteklem tednu
iztrgala = goSpodinja ' iz sosednje hiSe,
Zagnala je tak vriSé, da se nisem mo-
gel premagati, da ne bi- pomolil glave
skozi okno in se pozanimal za vzrok
njene svete jeze. Cokata soseda je stala
v Siroki, rozasti’ jutranji halji na kame-
niti ploséadi pred veznimi vrati, krilila
s kratkimi, zalitimi rokami in neusmi-
ljeno  hres$céala; bila je podobna dobro
pitani gosi, ki se: je preplaSila in se za-
man trudi, da bi s $ibkimi perotmi dvig-
nilg, s tal svoje tezko telo in odletela. Ko
me je zagledala, se je zakadila vame in
z zasopljenim glasom ogoréeno izjavila:

»Pomislite, gosped, samo pomislite:
kruha ne mara! Kruh ni vse, je rekel.
Kaj pa je vse, bi rada vedela. Kar oglej-
te si ga, barona baronastega, Kaj bi pa
prav -za prav rad? Peteno piSko, hiso,
automobil, zrakoplov?«

»Bareon baronastic je bil visok, slabo
oblecen moz zahajajocih let, ki se je s
svojim Sirokim, globoko = upognjenim
hrbtom naslanjal na vrtno ograjo, Stal
je tam kakor nedolZen tujec, ki ga je
pot povsem sluéajno prinesla mimo in
zdaj iz samega dolgofasja in brezdelja
opazuje razburjenc Zensko. Na njego-
vem podolgovatem, izpitem obrazu, ki je
bil skoraj do o¢i poraséen s kakimi 2
centimetra dolgimi sivimi $¢etinami, ni
bilo niti sence zadrege, presenecenja ali
zacudenja: njegove oc¢i, ki so bile za
kopane globoko pod copastimi obrvmi,
so gledale mirno in ravnodu$no; samo
ozke brezkrvne ustnice so se mu krivile
v komaj zaznaven smehljaj — in prav
tisti smehljaj je dokaj jasno izdajal, da
mora biti »baron baronasti« bogato za-
loZzen s podobnimj sreéanimi ter .da bi
ga nemara lahko celo osumili, da na-
la§¢ prireja po predmestjih podobne
brezplacne predstave v zabavo sebl in
drugim.

»Poglejte, gospod, saj kruha ml res
nz manjkas, se je okrenil kK meni in po-
tresel precej$njo vreco, ki je bila napol-
njena s kosi raznovrstnega kruha. »To-
da od samega suhega kruha tudi ne mo-
rem ziveti, Kamorkoli pridem: kruh in
spet kruh. Ze teden dni zavzivam samo
kruh in vodo. Saj nisem arestant. V
Zelodeu me Zge in zgaga me pece. In ce
kaj. bleknem, je brz ogenj v strehi. Ra-
sajajo, skadejo in-otepajo z rokami ka-
kor bi hotele odfréati. Samo poglejte jo.
Pa nikar ne mislite, da je prva, Ze tre-
tja danes. In vse poslusam do konca:
dan hitreje mine, pa § naucim se mar-
sikaje.

. »No, zdaj ga sli§ite na lastna uesa¢,
Je povzela gospodinja in njena ogorce-
nost se je Se stopnjevala. »Kruh, sub
kruh, kruh in voda, kruh ni vse! Se-
veda ni, boZja beseda je veé¢, pa vendar,

KRUH §

kaksno govorjenje je to, bi rada vedela?
To je brezboZnost! Ali je to sploh kak-
Sen beraé¢? Razbojnik. boljsevik, pa ne
bera¢. Mar misli da mi Zivimo od pece-
nih golobov?«

»0d bozje besede¢, je »baron baro-
nastic« polglasno pripomnil.

»Mar nas nikdar ne pece zgaga?« je
nadaljevala gospodinja.

»Da, zgaga, to je pa hudiés, je z res-
nim zaskrbljenim obrazom glasno vzklik-
nil berac. :

»Kajl¢ je zavpila gospodinja in Svig-
nila po zraku kakor bi lovila primerno
psovko — in ker je oc¢ividno ni nasla, se
je okrenila k meni, sklenila roke in' sko-
raj prosece rekla:

»>Napisite, lepo vas prosim, napisite,
kako pokvarjen je danes svet! Slabi ca-
si, kak3ni slabi casi, saj Ze beraéi za-
ni¢ujejo kruh. Véasih je beraé prisel, po-
stal na cesti pred hiSo, Se ograje se ni
dotaknil, se odkril, pokriZal, odmolil
octena$, prijel kos kruha in odSel poln
hvaleZmnosti. Clovek ga je z veseljem gle-
dal. Kak$na udanost! Danes pa pride
kakor davkar z racéunom: izbira, zahte-
va, da o hvaleZnosti in molitvi sploh ne
govorim. Kam gremo, saj Se berac¢i ne
verjamejo ve¢ v boga. PoviiZzgam se,
pravi. Ali ste Ze kaj takega slisali! Po-

| Zvizga se psu. Kaj pa, in potem razprav-

lja o Krivici in o enakosti. Saj vse to
vodi naravnost v revolucijo. Vse Zivlje-
nje sem garala, zgradila sem hiSo z bo-
Zjo pomocjo, vsak mesec dam za maso
v dober namen in se ne meSam v poli-
tiko, éeprav je moj mo# policijski straz-
nik in moj stric dekan. Ta pa trebezlja
o polititnem preobratu, o spoznanju, ki
prihaja med navadne delavce, o trplje-
nju in dozorevanju, trdi, da je v ocena-
Su nalas¢ pisano »daj nam danes nas
vsakdanji kruh¢, da bi ljude ne zahte-
vali kaj boljSega. Kak$no spoznanje je
to? Na smrt bi se pripravljal, starina,
pa ne drazil poStenih ljudi s svojimi
krivimi naukic,

»Nikaj se tako ne Zenite, saj vas
lahko %e kap zadene, ker ste od boZje
besede in zgage preveC rejenic, je mir=
no dejal berag.

»Kap, kap, kaksna kapl!« je izbruh-
nila gospodinja, toda sbaron baronasti«
se ni ve¢ menil za njene izbruhe. Stopil
je 'k mojemu oknu in me prosil za-ciga-
retni papiréek. Obrnil je 'Zepe, ‘stresel
prah v Zuljavo dlan, si zvil cigareto, jo
prizgal in se spet naslonil na ograjo.
Puhal je modrikasti dim za vetrom, zvi-
jal ustnice in skuSal delati kolobarje ter
se rahlo nasmehnil, kadar se mu je po=
srecilo,

Soseda je Se naprej pridigala o kapi,
o hvaleZnosti in vesoljni pokvarjenosti.
Med drugim je tudi povedala, da jaz,
kajpak, drzim s beraci, ker sam nié¢ ni-
mam. *Baron baronastic pa je tu pa tam
kaj malega pripomnil, da bi se predsta-
va prenaglo ne konéala. Nasmehnil sem
se in stopil od okna. Zvil sem sl clga-
reto, prekrizal roke na hrbtu in se spet
odpravil na sprehod od stene do stene.
Zdaj se nisem veé zatopil v »notranje
duSevno delo¢, pa¢ pa sem razmisljal.

Kaj pa je prav za prav kruh? Ne-
kaj ¢isto navadnega in preprostega: iz
pSeniéne ali druge moke zgneteno, skva-
geno, v razlicne obiike razrezano in v
peéi peceno testo. Poznam  bel in érn
kruh. Bel je pekovski, ki mu kmetje in
delavei pravijo sapa, ker ni¢ ne zaleZe,
ali pa pefen doma in dobro podprt z
maslom, jajei in mlekom, da se kKar topi
v ustih. ¢rn kruh je lahko rZen, ki je
precej drag in v éasteh pri nekateri go-
spodi, ker pravijo, da je zdrav; o vsem,
ki se s svojimi resami otrokom zatika v
grlo, da morajo kaj krat celo bruhati;
ter koruzen, s katerim sem se na kme-
tih najvedkrat srecal. Kadar ga je ma-
ma usajala v peé, je vsak hlebec pose-
bej prekrizala in rekla: »Bog in svetl
duh naj ga dvigneta¢. Toda bog in sveti
duh sta ga vselej stlacila, da je bil ko-

a niman ni kuée, ni Staje,

Ja san i teiak i ribar. Ma

Dica su vavel raskidani i
Zena mi nikad nima rupeca, ni novog kamiZola.
ni pravog cesja zabodenog va Losi.

majdva prsta visok. Tak kruh je bil
dvasdni cudovito svez in sladak, potem
pa @& otrdel kakor kamen in Ce ga Je
jedel stari ode, je tocil sline in toZil, da
ga pede zgaga. ARSI

, ki ga je meni rezalo Zivljenje,
je bil najrazlicnejsih vrst in po navadi
tako skop in grenak, da sem lahko ta-
val po cestah, zalival krizljaje s solza-
mi, preklinjal in razmisljal. Toda v naj-
hujsih urah sem se v mislih vselej vrnil
v svojo vas; ustavil sem se sredi poti,
se zraynal, nasmehnil in rekel:

»Ah, kaj, kruh tudi ni vse, Okouino-

kou je ob kruhu celo umrl, kakor pra-
vijo pri nase.

*

Spomladi leta 1919 se je pojavil v
nasj vasi ¢okat, Sirokople¢, bradat, mo-
Zakar, cbleen v Se dokaj dobro ohra-
njeno vojasSko obleko in z majhnim, la-
staviéjemu gnezdu podobnih oprtnikom
na trsatem hrbtu. MoZ je zelo malo za-
hajal med ljudi, le redko kedaj ga je
kdo srecal na kolniku med njivamij in
travniki, v vas pa je stopil samo vsak
teden enkrat in Se takrat se je vedel
zelo bojazljivo in previdno, Pocasi in
nesli$no je odprl vrata v trgovino, jih
zaprl za sabo brez najmanjSega Suma
in se s hrbtom naslonil nanje kakor bi
se -bal, da bi ga kdo napadel iz zasede.
Potem je preplaseno Svignil z velikimi
¢rnimj oémi po prostoru, sklonil glavo,
glasng pihnil sapo skozi nos in s pri-
tajenim, motnim glasom zaSepetal:

»Tri Struce kruha in pol kilograma
sirgg,. ...

Ko -mu je trgovka pripravila, je sto-
pil ‘blize, polozil denar na mizo, spustil
kruh ¢ez glavo v oprtnik in prav tako
naglo in nesliS$no odsel. Planil je na ce-
sto, se nenadoma, ustavil, se ozrl na obe
strani, stresnil z glavo in bliskovito
Svignil pod cesto. Spustil se je éez trav-
nike in zginil v vrboviu ob reki. Govo-
ril ni z nikomer: ni bilo ¢loveka v vasi,
ki bi se lahko pobahal, da je z njim
izmenjal besedo. V gozdu pa si takoj
naletel nanj. Ce si §el po kolniku, ki je
vodil preko poboc¢ja, je nad tabo zasu-

-

melo listje in moz je Skocil pred te, te|

premotril s svojimi Zivimi ofmi, stekel
nekaj korgkov po Kolniku in potem
naglo planil pod pot, kakor bi se nece-
sa prestrasil Ko si pogledal za njim, je
bil Ze kdo ve kje v grapi.

Vastani so se spoCetka mnekoliko po-
zanimali zanj, toda ko so dognali, da
nabira staro Zelezo, ki ga je po gozdu
nastla svetovna vojna, So ga prepu-
stili usodi,

»Naj nabira, Saj nikomur ne dela
Skode. In — prej ali slej ga bo itak
razstreséila, granata.¢

Stare Kklepetulje bi- kajpak rade do
vseh potankosti poznale njegov Zivlje-
njepis in so marsikaj »izvedele¢, toda
koliko je bilo na tistem resnice, se ni
dalo dognati, ker moZ ni zahajal nika-
mor., Samo Vv prvem = poletju je sredi
najhujsih pasjih dni stopil v naSo za-
kajeno kuhinjo, Prifel je pocasi in ne-
sliSno, v kuhinji je bila tema in mama
je vsa preplaSena odskoéila ko ji je po-
loZil roko na ramo in ji skrivnostno za-
sepetal v obraz:

»Ali imate kaj katanje?¢

»Katanje, ne ni¢ nimamoe, je rekla
mama.

»Nié?« je huSknil moZakar. »Saj vam
raste trta okoli in okoli¢, je Se pripom-
nil z uZaljenim naglasom. O¢ividno ni
verjel,

Zveter je mama natanéno popisala
to sretanje, Povedala je tudi, da je
moz tisti »okoli in ‘okolic izgovoril
»okou in okoue¢. Od tistega dne dalje
Smo ga pri,nas imenovali »Okouinokoug,
To ime se ga je prijelo kot Kklop, se
naglo razneslo po vasi in v kratkem
¢asu ga ni nihée imenoval drugade.

Leta so tekla, Okouinokou je pobiral

staro Zelezo, odkopaval granate, jih
S

PLAC JAROLIMA RIBARA

Ne znan kada su mi bile suhe i cele bragese!
Po danu kopan i mokar san od poia,
po nodi ribe lovin na tunju, ali pod feral,

ni plota.

fameja mi je lacna.
bosi;

Puno san puli zaspal za pikunon ali za veslon.
Ni lahko po noéi v rukah driat osti;

kad éapan malo boju lovraticu nju poji plovan,
a meni i mojin ostanu gole kosti

Od rojenja san vavek mulan, latan i de§peran:

kako pas san proZivel celi svoj Zivot;

a kada buden umrl nefe jimit ki za me misu reé,
umrit éu kako da nisam éovik, leh skot.

IVO ZIC-KLACIC
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Iprenasal in odpiral, — in nobena gra-
nata ga ni raztreséila. Hodil je po ste-
zah preko pobocij, pregledoval vsak
grm in vsako jamo, spal bog ve Kje,
tiséal struco pod pazduho, jo prirezoval
z velikim krivatem, Zvec¢il s kosmatimi
ustnicami in glasno pihal sapc sko?‘i
nos, Vsa vas se ga je Ze zdavnaj pri-
vadila — in kadar je ob sobotah veer
plasno hitel v trgovino so se ljudje od-
dahnili in rekli: »>delopust«. Strasili so
otroke z njim in ga spostovali, ker je
bil posten. Ce je kdo pozabil sekiro v
gozdu, se ni tresel zanjo: sekira se je
ponoéi samg vrnila in se je zasekala
v tnalo.

Do leta 1928 je Okouinokou pobral
vse Zelezo in je postal berac, Sredi po-
letja je ve¢ dni zapovrstjo s sklonjeno
glavo usmajal po kolnikih med travni-
ki, posedal ob reki in se s pladnimi ro-
kami blizal nasi hisi; ¢im blize je pri-
hajal, tem bolj neodlo¢ni so bili njego-
vi koraki. Na ovinku se je vsejel ustavil,
stresel glavo, se okrenil in naglo odsel,
Nekega popoldneva pa se je le odlogil.
Pocasi je prifel po vrtu, zavil okrog
hleva in se ustavil na tnalu pod tepko.
Dolgo smo ¢akali, da bo vstopil, toda
ker se ni hotel zganiti, je mama odprla
vrata in ga vprasala, kaj bi rad. Oko-
uinokou je samo Zza spoznanje dvignil
glavo in kakor greSnik s pritajenim
glasom zaSepetal:

»Kruhax,

Dobil je kos kruha, ga spufil cez
glavo v oprtnik in 3el. Potem je priha-
jal vsak teden,- obiskal nekaj hi§ in
ljudje so mu radi dajali. Ko je nabral
dovolj kruha je izginil.

»>Vse ima svoj konec, tudi staro Ze-
lezo, Zanj bi bilo treba nove vojne¢, so
govorili ljudje in gledali za njim, ko se
je spenjal po strmi stezi, ki je vodila
v
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Tako je Okou-in-okou prezivel do
zime. Ko je pred boZiem padel prvi
sneg in se je vas Ze pripravljala na
praznike, se Okouinckou dolgo ni prika-
zal. Ljudje so ga pogresali in ugibali,
kam neki je izginil, in skoraj vsi so bili
mnenja, da je odpotoval v druge kraje.
Toda Okouinokou ni nikamor odpoto-
val. Prvi teden po novem letu ga je
nasel Smonov Izidor, ki je zmeraj stikal
po hostah za lisicami: Okouinokou je
lezal v stari, napol razpadli oglarski
koéi — in je bil mrtev.

Sel sem ga gledat. Okouinokou je le-
Zzal na gnili slami, oéi odprte, brada
popolnoma, osivela, obraz izpit, zobje so
mu izpadli in izza dlesen se mu je ce-
dila. sokrvica. Na, njegove prsi je bil pri-
slonjen majhen lastavi¢jemu gnezdu po-
doben oprtnik — in Okouinckou je dr-
Zal desnico med Kkosi zmrzlega trdega
kruha.. ; " {SaTE

Popoldne se je zbralo precej ljudi.
Postopali so okrog kofe, kadili slab to-
bak in modrovali, kakSna .neki mora

kopali

biti taka smrt in de ga bodo
v blagoslovljeno zemljo, :

Proti veferu je priSla komisija, 2
njo je priSel »na lice mestac tudi po=
grebec Ivanc, ki si je strokovnjasko
cgledal mrli¢a, se zakrohotal in rekel:

sHaha, kar pogledajte ga: dvakrat
na leto vidim kruh, ta ti pa ob kruhu
umre. — Hja...« je pomoléal za hlé).
kakor bi zasledoval veliko misel;  »Ze
vidim: tudi kruh nj vsee,

Potem je vsekal tri mlade, pri tleh
ukrivljene gabre, da bi naredil vlace,
»kajti kdo ga bo nosil, hudia trapa-
stega, iz teh grapi.c Na vlade je polo#il
nekaj smrekovih vej in manje je legel
Okouinokou,

»No, zdaj te moram pa Se zvezati,
drugate mi med potjo smuknes v kak-
Sen grm po granato¢, mu je rekel in
vsekal dve moéni Ileskovi trti ter jih
opekel na ognju, da bi jih laZje zvil. S
prvo mu je svezal nogo, drugo pa je
pretaknil pod mrtvecevim hrbtom skozi
gabre in mu potem pokleknil na prsi,
da bi ga mocneje zategnil.

_ »Takog, je zadovoljno rekel, ko mu

je naredil na prsih velik vozel, »zdaj

pa ima$ ’okou in okow’« Nato je krepko

pritisnil €ik, bziknil rjavo slino v )
zavlekel vliace po kolniku in jih spustil
po plazu v dolino,

. Okouinokoua so pokopall z vsemi
castmi, celo Zupnik se¢ je dal pregovo-
riti in je opravil pogrebne molitve. Na
spomlad so mu postavili hrastov kriZ, in
ker niso vedeli pravega imena so napi-
sali nanj:

Tu potiva
Okoli in okoli
umrl 1929. Ty
.. Okouinokou je v nadi vasi Se danes
ziv. Kadarkoli se kmetje srefajo in tar-
najo, da pecejo kruh samo dvakrat na
leto, tolaZijo drug drugega:

»>Le potrpi. Saj kruh tudi ni vse

Okouinokou je ob kruhu celo umrle.
. In pri teh besedah se nasmehnejo
in zdi se mi, da je v tistem smehu skri-
te neko veliko spoznanje in hrepenenje
po boljSem kruhu.

In nemara je tudi sbaron barona-
sti« kdaj potoval skozi vas in sliSal
zgodbo o Zivljenju, ki ga je Zivel Oko-
uinokou. Nemara pa so podobni ljudje
zivell tudi 3e kje drugje in s svojo smrt-
jo razSirili spoznanje da je najhujsi
glad, glad srea.

Zdaj pa se ljudje nasmihajo, ¢utijo,
da je vsako jesen manj kruha in veté
sonca, ter priakujejo tistih pekovskih
mojstrov, ki bodo pekli kruh iz kralje-
stva tega sveta in se bodo kljub temu
nasitila telesa, duSe in srca




STRANA 1

MIHO CAR-DRAGISIC:

HRVATSKI SOKOL
- U MEDULINU

NAJJAGI PREDRATNI ISTARSKI SOKOL ZUPE VITEZIC — JEDINO SOKOLSKO

' GRADA ZA PREDRATNU POVIJEST ISTRE

Medju ¢lancima i statistikama koji
su objavljeni u listu »Istra¢, a do-
stavijeni od nekada3njih odbornika Zupe
»Viteziée (Jazbee, Vrdoljak) o hrvat-
skom sokolstvu u Istri, nigdje nije spo-
menut sokol u Medulinu, Medulin je sa
syojim sokolom igrap vidnu ulogu u
predratnim godinama na Puljstini i
imao zadnje dvije godine prije rata naj-
vise Glanova i vijezbata, pored svoje
glazbe.

Sokol je osnovan, ¢ini mi se 1910 go-
dine, na Iinicijativu takozvanih klubova
sMendulag, sLedonja¢i»Guvnos.
Ti neprijavljeni klubovi su in-}_ali svoja
sjedista pod istoimenim voCkama U
Brajdinama, na Regi i Sevrlickinom guv-
nu. Plenum se sastojao redovito u Miha-
covim Brajdinama pod mendulom. Tu
su raspravljani svi narodni lokalnj pro-
blemi, vodjena je politika i sve ostalo
5to je bilo u vezi sa nacionalnim radom
u okolici Pule. Tu su na pr. izasle
pjesme »Balote iz RaSe¢, redovito poslije
izbora, kao na pr..

»Sanak snila, ljuba Sugarova,
Lipa 7Zena Ive Furjanova,
Sanak snila, u sanku vidila
Da je sve Hrvate potopila.

Kad se ona iza sna probudi

Pred njom jesu sve hrvatski ljudj ;
1 hrvatski medju sobom zbore

I hrvatske imajy iidore«.., i t. d.

ili:

... »Mrgankini, Nogini i Stando
I jo§ brate gazda Rojnié Nando«.., itd.

MoZe se reéi da je sva inicijativa za
nacionalni rad i borbu na PuliStini po-
tekla od tih klubova i njihovih vrijed-
nih élanova, i da je prije toga osnovana
jedino hrvatska ¢itaonica, jo3 u doba
Staréevideve stranke prava, sa veéim
pievackim zborom vrijednog i poZrtvov-
nog uditelja Svjetlidiéa. Dr, Ivan Cukon,
asesor, ispjevao je Medulinskom sokolu
a Braj$a uglazbio, himnu:

»Zdravo braco, sokolovi
Medulinska djeco mila
Put vas vodi sada novi,
Hrvatska vas prati vila,

Pred vama je trobojnica,
Naseg roda znak taj sveti,
Uz vas stoji vedra lica
Marod, sav u ¢vrstoj &eti.

Brodié jadri sred Kvarnara
Pozdrav prima s Vréevanac... i & d.
Zimi se, dakako, raspravljalo u to-
plim prostorijama i stvaralo zakljuke
za borbu protiv puljskih Talijana, koji su
se silno bojali Medulina i Medulinaca,

Cim je osnovan sokol, upisalo se za
viezbace i mlado i staro, tako da su
Medulinei, osim tri porodice, Strami-
gnoni, Bertagno i Re, pravih Talijana,
svi bili sokoli.

Sokolska muzika svirala je redovito
na placi, u crkvi, na procesijama 1 na
sletovima, od kojih su mi naroéito ostali
u pameti onaj u Krnicu, sa posebnim
parobrodom »Bricni¢ i kapetanom Lu-
kom Mihacovim, | u Premanturu, gdje
smo poplaSili popa « renegata debelog
Dalmatinca Matica,

Kasnije smo priredili koncerat u
Narodnom domu u Puli, a odmah druge
nedjelje izlet u neposrednu oxolinu gra-
da (Vinkuran, Banjole ili Valdebek
— sJaréev dol¢), da se osvetimo Talija-
nima iz Pule, koji su protiv nas demon-
strirali prigodom naSeg Koncerta. Sje-
¢am se joS i danas, da je na jednoj
raskrsnici blizu Pule grmio i prijetio
Pulezanima Jakov Dudin, sa »Haniba-
lom ante portasg, a’sekundiraa mu je
pokojni Josip Stihovi¢. Elektrizovani na-
rod htio je da se svi vratimo kroz Pulu,
ali umijereniji su nas od toga odvratili.

Nakon osnivanja sckola prva nam je
briga bila da posaljemo nekoliko pred-
njaka na dvomjeseéni kurs u Zagreb, a
kasnije i u Matulje — Opatiju. Oni su
se vratili ocelieni sokolskim .idbejama, i
tada je pocela svakodngvna’VJezba, ohiu-
ka i predavanja sa vjezbanjem glazbara
i pievackog zbora. U ankrace vrijeme
ecijelo je selo postalo nacional-revolucio-
narno, od Skolske djece, kao najmiatie
podmiatia, do onih najstarijih viezbaca
— shalonerac. Rezultat toga hilo je uni-
&tenie nekih austrijskih slika 1 sokolani,
a zapaljenje erno-zute zastave na trgu

kao najmladjeg]...

»TSTRA* ‘ :

DRUSTVO S GLAZBOM

GLAZBA HRVATSKOG SOKOLA

u noél, naravno od nepoznatih izvriioca.

Da bi ovu nesmotrenost mladjih bar
donekle odbor ispravio, odlufeno je hilo
po prvi put da glazba kdncertira na
trgu na kraljev rodjendan. Medjutim,
mjesto da se stvar popravi, uéinjena je
veéa, grijeSka, jer je Kod sviranja »c a-
revke« aplaudirao samo odbor, dok je
iza Balkanske koracnice nastap delirij
aplauza od mase naroda, koja je bila
naéickang na trgu.

Posljedice svega toga ofutio je odbor
na dan mobhilizacije, kad su njih Sesto-
rica bila uhvaéeni po glasovitom Wach-
meisteru Zvaldu (Ozvald, Slovenac) i
odvedeni u kazemate Trsta, Ljubljane 1
dalje,

Onih par Talijana u selu sa par re-
negata i pomoéu puljskih bogataSa osno-
valo je talijansko drustvo

KAKO JE

POSTAO ,,AJNJERIGER®

Humoreska u buzetskom narjecju

Autor ovog sastavka nam pise: »Cuo sam prigovor, da mi Istrani

previse »éakulamo po domaén

panelisti, Trebali bi. kaZe se, da viSe vodimo brigu o pravom i &i-

stom narodnom jeziku...

Medjutim, na$ narod preko granice nije u moguénosti da dita

nasu rijeé. On iskonski govori

rije¢i i nadomjesta ih tudjica ma. i b
Ne poznaju narje¢ja nasih otaca, ne po-

znaju njihove obicaje i zato
nas domadi govor, da buda
istim jezikom kejim oni gov

Nasa »ISTRA« trebala bi

ma najviSe pisati, jer nama trebaju,

»Po majku breka, to je nas

bude ¢uo da i mi govorimo kao on
Dakle, uc¢imo nase dijalekte!

Leta 1916 je 8lo u vojska se kaj je
nosilo bragese.

Tako je i Mati¢ié postav suduot. Zieli
su ga na »levi in masac.

Su je u Radkersburg, ali tamo ni veé
pilo mesta. zatu su ga Spedili u Verzej.
Bilo ih je ¢uda, cuda i sake vrste,

Mati¢ié je drugi dan dobiu neke
stuore brageSe, bluza i bareta. BrageSe
su bile tako &iroke, da bi lahko noter
stuoli tri ¢i¢i. Suon Maticié se je
juoko Stupiv na te ¢udne bragese, ki so
se za njin vukle kKuoko en brhan,

Vaje prve dneve so'morali poé na
manovre. Skakali so kuoko Simije i de-
lali sake munjenije. :

Za ten su ih poeli vadit kuoko se
trebe obracdat semo i tamo. Sarzi su kri-
¢éali: likeum... rckeum...  Kerfaj..,
likSa ... rekSa ... cukal... Dali su jim
anka nekakve Sklope... ruske:... 1 ba-
jenete 1 sega so vraga prtili na njih i
zijali: ibugemitekeverefrik, .. ' ¥

Mati¢ié ni mugo zapametit Cisto nid
... samo je gleday kaj drugi delaju
on je se naopak dclav., Kada su se drugi
obrnali na levo, on se je na desno. Kada
je bilo komanda like, on se je obrvav na
reke! Moj dragi-Boh — 'za -plakat: je
bilo a ne za se smijat, ma senake mi
smo pocali od smiha! { : ;
Jezumarija! Za trebuh smo se drzali
Kapitoni, kaporali i frajtari so po-
cali od smiha i od rabije! A

Ali se tu o5 ie bilo daj, daj... ali
kada so nas poceli prozivat... Trebalo
van je samo tu bit, pak da vidite’

»Falco«,l

i neke harte i zbogon! On ni znav kaj

. “trall, da bi od njega kaj napravili...

U MEDULINU 1912 GO'DINE‘

koje nije smjelo izlaziti, a kamo li na-
stupati, niti.su ih Talijani iz Pule smjeli
pohadjati u strahu pred naSim sokoli-
ma. Nakon hapsenja na$ih, ovi Talijani
su se okuraZili i podeli da manifestiraju
protiv sokola, ali su ih
nasi tada dobro namlatili, To se pono-
vilo tri puta, sva tri puta su bile preme-
tacine i hapSenja naSih ljudi, ali i ba-
ting za Falkase O tome mi je govorlo
pokojni Stihovié hvaleéi hrabrost i ne-
ustraSivost medulinskih sokola za vrije-
me rata u ratnoj zoni Pule.

Nakon ulaska Ttalije u rat, nadi su
’sckoll moglj da FalkaSe uniste, a da im
: za, to ni vlas ne bi spala sa glave. Medjutim
ne samo da im niko nije mnista uginio,
‘ve¢ je tak nastalo i neko prijatelistvo
izmedju pravih Talijana i nasih ljudi u
borbi protiv zajednifkog neprijatelja.

MATACIC

« i da smo stoga neki posebni ljudi, kam-

amo dijalekte, koji polako gube svoje

smo mi duzni da tu djecu pou_éaval_uo
spremni pribliziti se mnaSoj braéi onim
ore.

biti upravo revija nasih narjecja i nji-

¢ovike — uskliknut ¢ée na$ seljak, ¢im

Cuksfirer je kridav: Medika! Medika!
Frfluht! Medike nema zatu ki ga ni ni
bilo, biv je samo Medica! Vajter... Ko-
zig! Kozig! Nema ni Koziga ... samo je
biv: Kosié! ... Carko! Carko!... Ni
Carka ni bilo... Zarko je samo tiho
gledav... i tako je &lo napret. Noben
se ni mugo oglasit, zakaj se je bilo krivo
napisano...

I kaj se je dogodilo? Na§ Matiéié je
anka dobiv drugo ime... i tu gambijali
so njega z enin drugin ki ga ni nanka
bilo tu... Dobiv je dokumente drugega
i postav je ni¢ manje nego. doktor...
Boh moj dragi! Matiéié Zanetiev je
postav doktor... i tu justo on ki ni ni-
dor nanka vidiv' obene Skole ni majes-
tra... Ma ni¢, befel je befel... i Mati-
Ci¢ je morav. stavit ena kordelica na
rukav 1 postav je s»ajnjeriger {frajvili-
ger«. On siromah ni znav Kkaj ée tu
re¢. Ni kapiv cisto nié...

Za,nilgoliko vrimena, poslali so ga u
oficirska Skola u Mircuslag. Duoli sumu

% hjin tratojo storit.

Prifu ‘je. u Mircuslag ...

Komandanti suo vaje vidili da je
Matic¢ié Sturlav 'i- preveé.., ili pak da
se samo tuoko. delo , (pretvara). Mislili
su da kada je finiv cela univerza, da ne
more bit tako matast kake se dela...
Imeli s5u ga nha oke Zijali so ned njin.
Kleli so njega i se §kole na svete, a on
se je samo milo smijav. perke je misliv
bog zno kaj... Tri mesece so ga mus-
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Dali so mu anka ena zvezda, kako fraj.
taru, samo da bi kaj od njegg Prislo
van... Ma Mati¢ié je ostav Matigig
Mudiu se je i muéiu. Potiv se je s Krva.
vin poton. Govoriv je da on ni ta j tq
nego da je on &isto drugi Elovek.,, p
ni¢ ni pumoglo.., Nisu muy
Ferfluhtali so ga ... Svajnili...
Je samo smijav i smijav..
celi svet za norca...
Komandanton 'je bilo veé preves
Stupili so se da more na svete bit .
kov ¢&lovek trt, ali so rekli da >
se vendikat... Dinuncijali su

a on sé
. kako dg img

ga da

naso eniga dneva pred »feldgerihtom«'i
glejte kaj se je izleglo: Tamo se
pokazalo da Mati¢ié ima Krive doktf.
mentg..:d1 da on ia prav ni on.., i gg
on ni nidor nanka povenjav

gkole ... P Bobins

Duoli su mu ena krevka obrtica i
hitili suo ga po Skuoli doli... da se ie
siromah, zavajav kuoko en snop.,,

_ Pobruov je suoje piete i zgubiuy sg
je, da ga veé¢ nidier nisu mugli nanks
s kanocéalon nuoé... .

Ruza Lucija Petelinova;

TAKO MI JE..

Tako mi je,
Kot da se nadme spusca
rakve pokrov —

zelo z visokega in na §iroko,

da z mano lahko v grobu bi lezalg
vse kar objemala sem s toplo roko,
vse kar me nase Zivo je vezalo,

Kdo je zastrupil moje &iste gore,

da kot osteklenelo so oko,

kdo skozi duSe rije si predore,

da ugrabil bi ponosa jim zlato?

Kri je Se Ziva! V zemljo vre pomlad!
Dvignimo roke, kakor plamenice!
Pokrov zgori naj! — in &e brat ni gad,
kateri vrag nam vzeti sme pravice!?
Pravice, ki zapisane so Zivim:
Besedo, lastne zemlje kruh in strd
in svobodnih ponos, ki sodbam krivim
pokaZe svoj poSteni, sveti srd!

—
. —

NADANU ZORINU
Dvadeset godiZnjica smrti

ANTONA EALCA, PREPOZITA U
PAZINU 13/5 1919—1939

Jos éasu gorku rod ne popi —

Nad njime oblak nadvio se tmasti...
Kad mnogi nasi morali su pasti,

i Ti na vjeéni sanak ofi sklopi —

— Tu zemlju nasSa krv, nas znoj Zkropi,
al sveder rod je prezren i bez ¢asti —
a Ti uzdiSué: ko ée njega spasti?
podlegao si — crn Te grob poklopi.

0, Ijubio si Zzarko Istru svoju,

i s vjerom tvrdom u buduénost bolju

nju budio si iz sna stoljetnoga —

— kob roda naseg rani dusu Tvoju —

0j jos se sjeéam, kad si reko s bolju:

Ja postati éu Zrtvom srca svoga.
VRLINOV

VA FOJAH JE PISALO

Kum, si éu?

Slabo nan se pide.
Bi nas teli insempijal
i ne macijel popeljat.

Va fojah

(va oneh wveleh fojah

2 Romi ég pride saki dan)

fe seguira — no velo — pisalo,

da nazat :
va Zelijezne tefacke ruoki irijeba puski zijel;
da irijeba puno ljudi ubil,

pale njihovo teplo

i rumeno

krf popit. £ gl
A% Tead se lrvi napijemo, si da éemo siti bik

Po noée i po dane,

vele fabriki delajo na velo:
kaluoni,

eroplani,

buombi i pafruoni...

8i éu, dragi kum?

Se je 1o va fojah pisalo seguira

i salki dan sejnako pife.

I julro rano, i salkega drugega julra
te ljudi foji #lel.

Ruolei to in irijepet

i to irpet...

Ma Kurajo,

dragi kum!

Ruoli si fvrsio dajmo,

pale nijete nas moé insempjat
i na macijel popeljat.

(1938)

ZVANE CRNIA

éejo my -
»bojkotirac celu Avstriju i Matidié se o
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»ISTRA«

LADO BOZIC :

STRANA 5

PO ZAPADNI DRZAVNI MEJI

»DOMOVINA, TI SI KAKOR ZDRAVJE!«

CANKAR:

sCe vidis s strelskimi jarki in z ZiCnimi ovirami oskrunjeno lice na-

rave, &e nosis v dusi zavest, da si v
so brez smisla za tvoje misli, éustva,

dezZeli, kjer te nadzorujejo ljudje, ki

za tvojo duo sploh, egoisticni ljudje,

Li si jim na potu zato, ker Zivis, ker ljubis te planine, ker ljubis svoje brate

in sestre, ki ljubijo ta lepi del prirode,

¢e nosis v srcu obdulek, kakor da st

p tujini celo tam, kjer ti je dala usoda dom zato, da lahke tudi ti dopri-
neses svoj del k zgradbi ¢loveike Lulture, tedaj ne more$ uZivati niti, ¢e si

sredi najlepsih planin. Zdi se ti, da se

godi nad temi svetimi kraji velik

greh, ti pa si preslaboten, da bi ta greh preprecil. Zato hodis po teh gorah

§ tako tezkim srcem, kakor bi te lis¢al

Ko odide ¢élovek z doma v svet in se
vrata za njim zapro, morda za vedno,
tedaj ugotovi, da je brez doma, da je
dom samo eden, da je z njim prekinil
vse vezi in da mu ostajajo samo Se mi-
sli, v katerih se bc tolikokrat vragal na-
zaj v domaéo hiSo. Dale¢ pro¢ od doma
se sku$a veékrat tudi dejansko priblizati
svoji domagi zemlji in véasih mu za-
doi¢a en sam beZen pogled iz daljave,
na katero komaj sluti utrip domacih
krajev, zadovoljen in sreten je. Kakor
so razlitne molitve posameznikov, tako
razlicna so tudi hrepenenja po rodni
zemlji in nacini, kako se ji ta ali oni 1z
daljave skuSa pribliziti in nanjo nave-
zatl.

Moj domadéi kraj je tako blizu, da bi
ga lahko vsak dan obiskal. Radi cement-
nih stebrov, ki so jih postavili preko in
proti tako opevani samoodloébi narodov,
med mano in domacijo, pa tako dalec,
kakor bi bil med nama obSiren ocean
ali celo nepregledna atmosfera. Tako mi
je postal dom iz vsakdanje resnic¢nosti,
ko sem grabil z lastnimi rokami domaco
zemljo, ki je bila trden temelj mojim
korakom samo Se nedose’en ideal, h ka-
teremu hrepenis, Zeli§ in se boris, da bi
ga dosegel. Toda ideal ostane ideal —
nekaj nedosegljivega.

Tocko, s katere sem lahko uZival do-
made kraje, sem kmalu nasel prav blizu
doma, pravzaprav $e v njegovem obmoé-
ju. Je to edinstvena toc¢ka v Sirnem ob-
mejnem pasu, med Blegasem in SneZni-
kom, ki nudi ¢loveku edinstven razgled
na na$e kraje. Ni¢ dudnega, da me je to-
likokrat vabila k sebi, da sem jo v res-
iici obiskal nestetokrat v vsakem letnem
¢asu in v vsakem vremenu. Kadarkoli
me je zivlienje oplazilo s svojim koro-
bacem, kadarkoli se mi je stozilo po do-
mu, sem jo mahnil tja gori na Vrh, k
Svetim Trem kraljem nad Vrhniko. Vrh
mi je vzbudil zanimanje in obEudovanje
%e v otroskih letih, ko sva ga med vojno
naskoéila z materjo. Bila je to ena 1z-
med nestetih tur, ali kakor smo jih po
domade nazivall »brnjavove, ki smo jih
delali med vojno in stikali in p}‘DSJ?.élIl
7a <ompirjem, repo in drugim ziveZem,
Po zapadnem pobog¢ju sva se vzpela na
vrh, po vzhodnem sva jo udarila proti
Vrhniki Od tu pa s polnimi nahrbtniki
krompirja, ki sva ga dobila v zameno
za petrolej, preko Logatca domov. Ko
sem dorastel, sem se vedno oziral z do-
maéih planin po tem vrhu, sedaj ko so
se ¢asi spremenili, sem pa samo men]g.l
polozaj in gledam z njega na domacle
bribe, Vedno sem hitel proti vrhu in
komaj ¢akal trenotka, ko se mi je s pr-
vega sedla odprl pogled na domace go-
re. Na Vrhu sem v mislih in s pogledom
objel domaci svet. Pogled je pegal od
ponosnega SneZnika, tam dale¢ na ju-
gevzhodu, preko Javornika, ki zasianja
izhod in po Notranjski zemlji pozdrav-
lja nas rod, kakor poje pesnik, preko
Nanosa, Golakov tam dale¢ na skraj-
nem zapadnem obzorju do tolminskih
grebenov in najviSega mejnika Trigla-
va. Med to mejo in med ono, ki je bila
s silo zafrtana pod menoj in tece od
Crne prsti, med BlegaSem in Poreznom
prekg Mrzlega vrha, ob cesti Ziri—Lo-
gatec proti HotedrSici, na grebene nad
Cerknifkim jezerom do pod SneZnika,
tu lezi moj domadi svet. Oko je begalo
in iskalo znanih vrhov, dolin in grap,
cerkva in vasic. Na levi stoji na grebe-
nu tik nad mejo cerkev Medvedjega br-
da pod njo idilicne Trate, v prijetnem
zavetju leZzeca ljubka vasica Zavratec,
prelepo razgledno toéko Sv, Magdalene
samo sluti¥ za drevijem _porasenega
grebena, tam daleé se plisée v jutra-
njem soncu skale in pe¢ine Golakov in
svetlikaig liéne hiSice naSe vasice Voj-
skega pa blizje pod nami Vrsnik, na
desni Ledine in tik nad Zirmi skrajno

 obmeina idilitna vasica Breznica. In

tam zadaj za prvim viSjiim grebenom
le¥i Idrija globoko v kotlu, nevidna,
samr slutena, toda Ziva In naSa.

S tezkim priéakovanjem sem vedno
prisluhnil odmevu zvonov z domace
zemlje. Poznal sem njihove glasove in
vedel kdaj se je oglasil Zavratec, kdaj
Ledine pa Medvedje brdo, Breznica in
Vrsnik. Toplo mi je bilo ob poldan-
skem zvonenju, sledil sem mu do Vvas-
kih zvonikov in od tam v kmetske izbe.
kjer se S moli slovenski otena8. Le zvo-
na z Vojskega nisem nikdar slisal. Pre-
slaboten je bil njegov razbit glas, bil e
sin vojne Pa tudi preje niso bili zvo-
novi na Vojskem nikdar veiiki, saj ni
bilo niti prave poti, da bi jih bili labko

jarem Lk tlom.. .c
DR. KLEMENT JUG
+ 1926. 1. na Triglavu.

pripeljali. Stare zvonove so pripeljali
po strmih poteh in grapah preko An-
gelske gore in Mrzle rupe, A tudi idrij-
skega zvona ni bilo éuti kljub njegovi
tezi in mo¢nemu glasu. Pel je in odme-
val v dolini, njegov glas je udarjal ob
poboéja Magdalenske gore in se vracal
nazaj v line pri sv, Barbari, Pa vendar
se mi je zdelo, da ga cujem, bil pa Jje
samo spomin ng nekdanje Gase.

Tu je bila in je moja oZja domovi-
na. Za temi mejami pa sem gledal njen
podaljSek dale¢ tja na zapad in jug.
Videl sem jo za SneZnikom, slutil njeno
toploto za Golaki, ¢util njen utrip pod
tolminskimi gorami in Triglavom. Vz-
ljubil sem jo z istim Zarom kakor ta ko-
Séek, ki sem ga gledal pred seboj z Vr-
ha. Z isto ljubeznije sem se jo oklepal
¢e sem jo gledal z Jalovea, Triglava,
Blegada ali Slivnice.

Ture, katere sem napravil po teh
vrhovih, niso bile ture v onem obicaj-
nem planinskem smislu. Bila so to ro-
manja k svetiStu domovine, v katerega
nisem smel, dovoljeno mi je bilo samo
s prags gledati in obudovati to pre-
lest naSe izgubljene zemlje Vsako leto
se znova vracam na prag domovine, vsa
ko leto se mi odkrivajo nove strani nje-
ne lepote in njenega trpljenja. Tu si v
stiku z domacdo zemljc gleda§ jo do-
7ivlija§ jo, ob juZnih poboédjih Julijcev
do Jadranag in Furlanske niZine. Pred
teboj leZi kakor na dlani, a vendar ne-
dosegljiva. Vsako leto me znova vabi k
sebi, vsako leto se vrste romanja od Ja-
lovea do Ratitovea, a hrepenenje ni
uteSeno.

Mesecg julija je bilo, Vreme je obe-
talo, da bo Se par dni lepo, vroce In
jasno, Clovek si Zeli, kadar se odloéi za
pot v gore, ¢istega brezoblacénega neba,
da sonce pali in puhti vro¢inag od se-
gretih skal Tudi obzorje je bilo €isto,
brez mréa. Z velikim pricakovanjem in
z veliko notranjo pripravo sem izstopil
na zadnji postaji in jo mahnil preko
travnikov v gozd na severnih poboéjih
rateSkih Pone, Moj namen je bil iz do-
line na prve obmejne grebene in dalje
po vrhovih do Crne prsti. Naprej sem
raZelel pogledati na Mangartska jezera,
ki se skrivajo zadaj za Poncami. Zal,
ta namen mi je spodletel. Ponce me s
te strani niso sprejele. Pri Vratcih sem
samo pogledal preko meje in pred seboj
obtudoval kamin, ki navpiéno sili proti
nebu,

Ura je kazala cetrto, ko sem zapu-
stll kofo in nameril korak proti Jalov-
cu, slovenskemu Matterhornu, Kugy je
zapisal o njem: »Prevzet sem se zagle-
dal v sosedni Jalovec, dva ostra grebe-
na, ki se v omotiéni strmini ustromita
nad strmimi stenami ter se visoko gori
zdruzita v predrzen oster roge¢, Mogo-
¢en, velicasten stoji v kotu Planice, na
drugi strani pa ira naSo Trento, Dr-
Zavna meja, ki tece v smjeri sever-jug,
od Peéi in preko grebenov Ponc, se na
Jalovecu obrne proti vzhodu. Jalovee,
gora, ki vzbuja toliko strahu, je lahko
dostopen iz Trente, z naSe strani pa
teZje, Ni me bilo strah, ¢eprav sem bil
v tem planinskem raju ¢isto sam. Son-
ce je ze poljublialo Jalovieva temena,
ko sem stopil v ozebnik in ga brez ne-
varnosti prehodil. Vrh ozebnika se mi
je v sonénem jutru odprla naSa zemlja.
Na desni Veliki in Mali Ozebnik, ¥
ozadju Boviki Grintovee, na levo proti

Trenti padajota pobofja Travnika. Z
malee tresofo nogo sem prestopil mej-
nik in se po stari planinski poti podal
proti vrhu, Clovek hodi z neprijetnim
obéutkom po domadi zemlji, oti begajo
okrog, uSesa so napeta, v moiganih pa
vrtajo hude misli No radi rane ure se
nisem preveé plasil in kmalu dospel na
vrh, Sam sem bil v zra¢énih viSavah,
sam uzival veliastno prirodno, grobno

tiSino in boZanski razgled, Na vrhu sto-
jis, gleda$ proti severn in StejeS: Viso-
ke Ture, Karavanke, Julijske alpe, Ja-
dran. Tu vmes je slovenska preteklost,
sedanjost in bodotnost, Pred menoj je
zarel v jutranjem soncu Mangart, na
levo od njega se svetlika predilska ce-
sta in mezikalo Rabeljsko jezero. Tam
na zahodu Poliski Spik in njegova sku-
pina, pod zahodno steno Jalovca velike

sipine in doling XKoritnice 2z redkimi
bajtami, Pa naprej tam boviki hribi
Rembon, Kanin in drugi, pa Krn na
jugu in obrobne gore nad dolino Tren-
te na vzhodu. Prijatelj dragi, dvigni
se, pojdi sam in uZival bo§ lepoto, ki ji
ne najde$ para, zdruZzil se bo$ z gorami
in domaco zemljo v nerazdruzljivo eno-
to. Tu bos§ Sele spoznal resnico Cankar-
jevih besed: Domovina, ti si kakor
zdravje.

Kdor je plezalec jo udari kar po gre-
benu Travnika, in 5teje med potjo mej-
nike, kdor ima veliko korajZze in malo
grehov, jo mahne z vrha Ozebnika pro-
ti Trenti in nato po juZnem poboéju
proti vrhu Mojstravke, Ni me mikala
niti prva niti druga pot. Spustil sem se
po sneziéu v doline in se povzpel po
severni strani na Mojstrovko, Mojstrov-
ka  triumfira na zahodnim delom
Trentske doline in nudi lep razgled.
Zal, da. se na vrhu Sopiri mo€an in ve-
lik mejnik, ki zapira potv Trento. Tren-
ta, najlepSa dolina slovenskih Alp, zelo
malo obiskovan, danes pa zaprt in ne-
dostopen planinski raj, Vseh dolin, so-
tesk in tesni ne mores opaziti z nobe-
nega obrobnega vrha. Doling Trente je
ozka, z malimi ravnicami, posejanimiz
revnimi bajtemi, Trentarji so revni
ljudje, pa vendar priklenjeni na svoje
borne gredice »Compec¢ in revne gorske
pasnike za svojo drobnico. Trentarji so
tujeu odkrivali lepoto nasih dolin  in
gora, toda nisu uzili slave, ta je pripa-
dla tujcu. Pod Mojstrovko izvira h¢éi
nafih planin, Sota, Ne vidi§ izvira, sa-
mo dozdeva se ti, da vre in kipi v ve-
likem podzemeljskem jezeru pod tvojl-
mi nogami, Tako blizu je, tako hrepe-
niS po njegovi romantiéni okolici, a pot
ti je zaprta,

Po severnih grebenih Trente sledi-
mo mejo preko Vr§ica na Prisojnik. No-
bena gora nasih Alp ne napravi na ¢lo-
veka takega viisa kakor Prisojnik. S
svojo ogrommno razseznostjo in silnostjo
stoji pred ¢lovekom in mu zapira sapo,
Tisocletja Ze Kljubuje ¢&asu pa je 8e
vedno silen in divlji. Na temenu mu
¢epi mejnik, ki mu prav ni¢ ne pristo-
ja. Tuja, nadleZzna navlagka mu je, ni
zrastel z njim iz globokih dolin in nl
delo onih, ki pasejo stoletja svoje ¢rede
ob njegovih vznozjih, Slaboten kuptéek
peska je, ki ga bo ¢as razdejal in veter
razpihal. Prisojnik pa bo ostal. Take
misli so mi kljuvale v moZganih, ko sem
dolge ure sedel na vrhu, sam, &isto sam
in zrl proti jugu, Vrh za vrhom, gre-
ben za grebenom, med njimi pa doline,
50 se_ vrstill proti morju. NebeSke tiSine
in teZkih misli ni motil nihée, Sonce le
Zgalo in obsevalo vso naSo deZelo. Ta-
ko majhna se mi je zdela, kamorkoli
pogledas, vidi§ mejnike. Kako bo
z njimi v bodotnosti? V mnaSi pre-
teklosti so se slabo izkazall. Danes vi-
di§ samo obrise gora, nekdanjih meja
na severu in zapadu, tu pa stojid poleg
kamna poleg sedanje meje,

Mejniki se vrstijo po grebenu proti
Razorju. Lepa, divna gora, Zal, nam
teZko dostopna. Planinec je Ze davno
o0 njenT zapisal sledete besede: Kakor

akordi v glazbi, plavajoél Sumno drug

Pogled na Idrijo

VOJASKA CERKVICA PRI SMIHELU

v drugega, drvijo v mislih spomini na
bivanje v planinah, a vraéa se v njih
ko meteor, nadkriljujo¢ druge, spomin
na Razor. ©SkuSal sem ga obiskati z
vrha KriSke stene, a mi ni uspelo. Ze
sem prekoratil meje in drvel na
Krizke pode, kjer utripljejo ljubka je-
zerca, ko so mi odmevi neznanih in ne-
vidnih stopinj prekinile pot. Vrnil sem
se s tezkim srcem in nadaljeval pot
proti Stenarju, Pod njim v kotanji leZe
Se ostanki vojne. Nihée jih ne spravlja,
samo ¢as jih gloda in unicuje, Krizki
podi s svojimi ofesci so se mi posebno
priljubili, Kadar morem pohitim v nji-
hovo blizino. 8koda le, da se ne vidi
tudi Splevtsko jezero, mamo katerega
pelje pot v doling Zadnjice.

Meja se povzpne po grebenih in pa-
de v prelaz Luknja pod Triglavom, od
tu pa se vzpne proti vrhu Triglava.
Triglav, prava slovenska boZja pot. Zal,
da je v poletnih mesecih le redko sam,
Zal pa tudi, da je s svoJo veli€ino in s
svojo nemo zgovornostjo le malo koga
spametoval. Tih je, zaprt sam vase in
zre nad slovensko deZelo. Vse meje so
mu vidne, mnogi z ofmi pa jih ne vi-
dijo. Nema priéa je bil nasi preteklosti,
nemsa priéa sedanjosti, Mogotno Kkra-
ljuje nad dolino Zadnjice in zre na
Log, kjer se druzita Sofa in Zadnjica,
na dolino Sofe, ki jo spremlje do izliva
v morje. Svojo oetovsko roko steguje
dale¢ tja na zapad do tujih ravanin, na
svoje sinove ob narodni meji ng zapa-
du, na Rombon, Kanin, Matajur in Ko-
lovrat, na jugu na BanjSko in Trnov-
sko planoto in Se dalje do Javornika in
Sneznikg ter vabi mornarje na sinjem
Jadranu v varno zavetje,

Hitimo dalje za mejo, ki pade v
prelaz Dolié, krene na Kanjavee, ki
nudi lep pogled v dolino Zadnjice in
dalje preko Vogla, Kala in LanSevice
na Bogatinsko sedlo in Bogatin. Pod
Begatinom zreS lepe tolminske planine
s pastirskimi koCami, gledad Tolminko
od izvira do izliva v Soco, Tu zalenjajo
nod grebenom one lepe vasice, katerih
se CElovek nikdar ne nagleda. Xralje-.
stvo Zlatoroga, ti nudi neSteto uZitkov
in nekaj tako prijetno domadega, kar
te vedno in vedno vlete nase Pred te-
boj se Sopiri pogorje in znadilni vrh
Krna, na levo od njega pa zreS na
morje. Z Bogatinom zadenja hrbet tol-
minskih gora, ki ti nudi po svojih zna-
¢ilnih vrhovih in lepih razgledih ne-
broj lepot. Popni se na najvisi vrh Kuk,
zagledal boS pod seboj Tolmin, Gorico
in Sv. Goro, Podrta gora ti bo nudila
sliko prave podrtije in raztrganosti, so-
seda Skrbina pa najlepsi pogled na
Tolmin, vasice in planine. Greben -z
mejo se vileCe preko Vogla in Rodice do
Crne prsti, Pod njim pa so na juzmih
pobocjih posejane vasice Cadrg, Ravne,
Zabte, NemSki Rovt, StraZiste in Kal.
Edinstven pogled je na zadnji vasici s
Crne_ prsti, O Crni prsti je dejal Kugy,
da je najodlitnejSa med gorami. Pod
Crno prstjio je Baska doling z Bafo in
Podbrdom, Na levi nad BaSko dolinose
dviga raztegnjen greben Porezna, ki
kraljuje nad ozkimi in temnimi grapa-.
mi in softeskami ter nad Cerkljansko
dolino. Meja krene preko BaSkega se-
dla na Mozle, preko Zlatnika na hribe
onstran Sorice in se spusti na Petroyvo
brdo pod Poreznom., Pod Poreznom in
Blegasem je kraljestvo Bevkovega u-
mirajofega hoga Triglava. Ozke roman-
ti(‘:n_e doline, strmi bregovi, temni goz-
dovi, vrhu nad njima pa gole glave
oteta BlegaSa in Porezna, Blega$, sa-
mo enkrat sem ga mogel obiskati, sa-
mo enkrat sem se z njega razgledaval tu
in tam preko, samo enkrat sem zrl z
njega proti Jelenku in Masorskim pla-
ninam, pod katerimi sem slutil naSo
Idrijeco. DrZavna meja bei Ble-
gasa _proti jugu, mimo Sovoden] na Ko-
privnik in Mrzli vrh, v dolini Osojnice
in dalje proti Tratam in Hotedrsici.

Tako hodi ¢lovek ob nai zemljl s
srcem z mislijo in pogledom na nje;j,
Grenke so njegove misli in spominja se’
besed, ki jih je goveril pokojni Klement
Jug, in katere stavljamo kot motto v
temu élanku.

Bodimo predrzni, ker le oni, ki zna
Zrtvovati je velik, le njegovi volji se
usoda pokori, Preko prepadov in ne-
varnosti vede pot na vrhove do zmag...
Tako pokojni Klement, In mi.,.?
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SODELOVANJE SOLE Z DOMOM
NOVA REFORMA IN JULIJSKA KRAJINA

&

Sre‘di'februm'_]:a letosnjega leta je Veliki fadistiéni svet odobril >osnovno
listino Soles (Carta della scuola). Je to tretja karta, ki urejuje javno Zivljenje v
fadistiéni Italifi. Prva je bila »listina dela< (Carta del lovoro), ki je postala os-

nova za korporativno ureditev driave, druga je iz8la lani in nosi
rase« (Carta della razza). Te karte so doslej

»lislina
pravnikom

ime

mocéno belile  glavo

glede svoje juridiéne veljave. Znan mi je primer iz zadnjega éasa, ko je neli vi-
sokosolec padel pri izpitu, ker je zanikal zakonski znadaj take karte. Prosveint

wminister ali, kakor se sedaj glasi naslov,

minister marodne vzgoje, Giuseppe

Bottai, I:i je predloZil listino 3ole, je v svojem porotilu izrecno poudarjal zakonsko
vrednost listin, ¢e$ da se moramo éudili, kako se je moglo falo dolgo sploh raz-
pravijati o tem predmetu, o so vendar listine matice zakonov, ti zakoni pa da
so tolilesni in taksni, da v praksi izvajajo principe, ki jih izraZajo listine.

Tudi nova listing je formulirana

Zone v 15 odstavkih. Kalkor izhaja 12 zgornjih besed, listina  sama

v oblili »deklaracijc. Teh je 29 in so zdru-
vsebuje la

principe nove $olske reforme, in sicer reforme celotnega Solstva, od materinskih
Zol prelo osnovnih in delovnih 2ol ter srednjih in strokovnih Sol do vlijuéenih
visolkih Sol. Pelrebni zakoni se Ze pripravljalo, in sicer fako, da bodo s pri-

hodnjim

tolslim letom reformirane osnovne, sirokovne in deklidle Sole, v na-

slednjem. Folskem letu 1940/41 pa ostale 3ole.

Da bo &itateli laZe razumel novo reformo,
hotem na krafko orisati sedanje Solstvo v
- Ttaliji. To %Zolstve je v bistvu produkt Gen-
tilejeve Zolske reforme iz leta 1923. Nam je
ta reforma predobro znana zaradi tega, ker
je prinesla smrtno obsodbo za vse sloven-
ske in hrvatske osnovne in srednje Sole v
Julijski Krajini in Zadru. Za nove pokra-
{ine Ttalije je bila reforma glede osnovne

- Bole dejansko le potrditev prej3niega stanja,
glede srednje Sole po oéitno korak nazaj. Za
stare pokrajine Ttalije pa je pomenila Genti-
lejeva preureditev Zolsiva nedvomno napre-
dek. Saj je ta reforma #ele raztegnila: &ol-
sko obveznost do dovrsenega 14 leta, da si
Se z raznimi pridrzki. Tudi srednja Zola se
ie v marsitnem izbolj%ala. Tako ie utite-
1jisfe iz Sestletnega zavoda postal sedem-
letni, a je kljub temu imel e vedno eno
uéno leto manj kakor prej&nje avsirijsko
uciteljiSée in dve leti manj kakor naSe se-
danje uéiteljisce, kajti pravo uéiteljiie so
samo visji trije razredi, doéim ustrezajo nje-
zovi niZii &tirje razredi niZji srednji Soli.
Tudi tehniéna Zola, ki se lahko primerja z
naso niZjo realko ali morda &e bolie =z
nizjo realno gimnazijo, je dobila Se en
razred, tako da traja od tedaj celotni pouk

.na tehniéni Soli in na tehniénem zavodu
(vi&ji srednii 3oli (irgovskega, kmetijskega
ali geodetskega tipa), odnosno mna fehniéni
Zoli in na znanstvenem liceju (viSjem od-
delku realne gimnazije) osem  let kakor na
petletni gimnaziji, zdruZeni s {iriletnim kla-
siénim licejem. Raznih drugih strokovnih
srednjih Sol, kakor umetnigkega liceja, tr-
govekih, industrijskih in navtiénih akade-
mij, nofem tu orisati.

Gentilejeva reforma fe skulala dati sred-
nji Soli humanistiéni pecéat. Zato je na Soli
prvo mesto odrefeno latindfini, in sicer na
vseh Solah brez izjeme; tako na gimnaziji-
liceju celotno v vseh osmih lefnikih 45 te-
denskih ur, in celo na uiiteljis¢u v vseh
sedmih letnikih 30 ur. Poleg latinS¢ine ima
posebno vaZnost italijan&Cina, kateri je v
niZjih razredih doloenih celo do sedem ur
na teden. Docela zanemariene pa so v niZ-
jih razredih prirodoslovne vede. Tako ni v
vseh petih razredih gimnazije ali v vseh
Etirih razredih tehniéne Zocle in niZjega od-
delka uéitelji®a niti ena wura namenjena
prirodopisu, kemiji ali fiziki. Enako ne na
7enskem liceju. ki je ohsegal tri leta, tako
da so absolventke te Zole po sedmih razre-
ditk srednje Zole ostale docela brez pouka iz
navedenih predmetov. Seveda je humani-
stidna usmerjenost najstroZje izvedena ma
cimnaziji. Tam se pouéuie samo latin&Gina.
italijan&Cina, gr3éina in fe en tuj jezik. po-
leg tega 3e zemljepis in zgodovina ter v
zelo omejeni meri tudi matematika (v vseh
petih razredih gimnazije le v 9 tedenskih
urah!).

Razen feh vrst 3ol je Gentilejeva refor-
ma ustvarila e nekakZno zase zakljuZeno
nizjo, srednjo %olo, tako zvano komplemen-
tarno Zolo (zcuola complementare), na ka-
teri pa se je kaj kmalu uvedla tudi latin-
f¢ina. Pozneje so ta tip Sole odpravili in
ustanovili »niZje srednje Sole za napotova-
nje k deluc (scuole secondarie d’avviamen-
to al lavoro), ki spominjajo na nade prejs-
nje trirazredne mesanske Eole.

0d Gentilejo ustvarjena humanistiéna
dola, ¥i je po omejenem Stevilu razredov in
uéencev v posameznih razredih moéno redu-
cirala Stevilo srednjedolcen, se je kaj kmalu
2qdela pofadistiti. :

Fagistitne mladinske organiga,cije, s:edajl
zdruZene pod imencm »Gile (Gioventu itali-
ana del Littorio, Ttalijanska liktorska mla-
dina). so se &imdalje holj uy_elgawle v os-
novni in srednji foli, v za,dnl'lh dveh letni-
kih srednjih Zo! in na visokih Solah pa
¥:& podobno nalogo »Gufe (Gruvl_)go univer-
sitario fascista, 'asistiéna vseugiliska sku-
pinaj. Telovadba je postala eden glavnih
predmetov in sli¢i poveem Ze vojaskim
vezbam. Poleg tega se je v vseh srednjih in
visokih Zolah uvedla kot obvezen predmet
svojaika kulturac’). Tudi nauk o faSisti¢ni
kulturi figurira Ze ved let kot poseben uéni
predmet na srednjih &olah.

1) Primerjaj L. Cermelj:
slave en Italie, str. 56 sl

La minorité

Listina #ole je sedaj vee to polrdila in
fe nekaj dodala, kar je faSizem v zadnjem
tasu povzel po vzoreu nacistiéne Neméije,
namre¢ podértavanje vaznosti »produktiv-
nega manuelnega d=la¢ Solskem na-
rastaju.

Osnovni princip Solstva v faSistiéni Ita-
liji ie izraZen v prvi deklaraciji: >V moral-
ni, politiéni in gospodarski enoinosti itali-
janskega naroda, katera se docela udejstvuje
v fadisticni drZavi, izoblikuje fola, ki je
prva podlaga solidarnosti vseh socialnih sil
od druZine do korporacije in stranke, ¢lo-
vesko in politiéno zavest novih generacij.<
»Fasistiéna Sola izvaja princip ljudske pro-
svete, ki se inspirira v vetnih vrednotah
italijanske rase in civilizacije, ter ga potom
dela veeplia v konkretni rokodelski, profe-
sionalni, znanstveni ali vojagki aktivnosti.¢
Gori navedeni osnovni princip izkljufuje te-
daj a priori vzgojo mladine v kateremkoli
drugem jeziku razen v italijanskem.

Po drugi deklaraciji tvorijo dola, »>Gile
in »Gufe enoten organizem za fadistiéno vz-
qojo. Zato bodo odslej wsi olroci brez iz-
jeme prisilieni ne samo pohajali 3olo, tem-
ved biti tudi vpisani v >Gil-us, odnosno kot
visoleodolei v »Guf-ue.

Vsee te obveznosti
»&olsko sluzbo¢ (servizio scolastico), ki 'so
ji podvrzZeni vsi drzavljani do dovrienega
21. leta, ko nastopijo aktivno vojaSko sluzbo.
Solska sluZba obstoja v tem, da morajo vsi
od CZetrtega do Stirinajstega lefa pohajati ne
samo #olo, temveé- tudi »Gile, od tega leta
dalje pa morajo biti Ze vedno &lani »Gil-ac
tudi, ako ne nadaljujejo studijev na vigjih
golah, O poteku Zolske sluzbe bo dobil vsak
ulenec posebno knjiZico, ki bo nujno do-
polnilo delavske knjiZice in pred tremi leti
uvedene vojaske knjizice, kamor se vpisu-
jejo vsi podatki o aktivmi vojagki sluZbi ter
o predvojaski in povojaSki izobrazbi. Tako
zdruZeno delovanje #ole in »Gil-a» ima na-
men >moralno in kulturno vzgajati mladi-
no ter jo politiéno in vojasko pripravliafic.
Dostop v razne vrsie Zol se bo urejeval
strogo po prineipu sposobnosti in drZavni
konvikti hodo omogoéali tudi manj pre-
moZnim ucencem obisk vigjih #ol.

V skladu z zgornjimi osnovnimi pringi-
pi bodo posvetali veliko paZnjo telesni
vzgoji in prakticnemu produktivnemu delu,
in sicer v prodajalnah, delavnicah, na po-
lju in na morju. Zato se bodo v teku &ol-
skega leta toliko na osnovnih kolikor na
srednjih in visckih Solah redno izmenjala
obdobja pouka in poéitnic. Pouk je razen
na visokih Zolah omejen na najveé 24 te-
denske ure. Za poéitnice se bodo sestavljali
posebni delovni oddelki. NaSe kmete na Pri-
morskem ¢aka ofitno v tem pogledu usoda
slovenskega kmeta na Koroskem. Nemski
golski otroei bodo prihajali na njegov dom,
prinagali bodo v njegovo hiSo tuj jezik, nji-
hovo delo bo vse prej kakor korisino, toda
on jih ho-moral zato rediti.

Po uspehih v %oli, telesni pripravnosti
in po praktiénem delu bo Sola imela moZ-
nost, sklepali o sposobnosti posameznih
utencev, Praktino seveda se bo tudi pri
najbolidi volji in pri najveji objektivnosti
ulegnila marsikomu zgoditi najveéja krivi-

pri

ivorijo tako zvano}

ca, kajti odloevalo se bo o ulendevi usodi
po dovrSenem enajstem  letu.

Listina zahteva najlesnejde sodelovanje
dole 2z domom. V {em pogledu bo imela li-
sting mocéno oporo v novem civilnem zako-
nut, katerega ¢len 15 malaga obema zakon-
cema dolénost, da vzdriujeta, vzgajata in
poucujeta otroke. in sicer v skladu 2z nao-

‘cionalnim fadistitnim midljenjem. Kaj po-

meni taka doloéba za narodne manjdine, leZi
na dlani.

To hi hile v glavnem smernice novega
folstva v Italiji. Organska preureditev pa
ho zadela predvsem osnovno in niZje sred-
nje Solstvo. Solska sluZzba se pridenja s de-
trtim letom. Tedaj vstopi otrok v materin-
sko Zolo (scuola materna). KakZna bo ta
Zola, ni Se doloteno. Refeno je samo, da bo
materinska Sola iraijala dve leti ter da bo
urejevala in vodila prve >inteligencne ma-
nifestacijec. Sli¢ila bo verjetno sedanjim
ofroskim vricem. Obisk pa bo obvezen za vse
otroke. V Julijski Krajini se s tem dejan-
gko ne bo veliko izpremenilo, kajti tam je
bil slovenski in hrvatski ofrok de facto Ze
sedaj prisiljen, da obiskuje italijanski otro-
gki vrtec. Izprememba ho le v toliko, da
bodo verjetno odslej z vsemi osnovnimi Zo-
lami zdruZeni vrtei.

Prava ljudslka $ola (scuola elementare)
traja od Sestega do devetega leta. Po utnem
nacriu, ureditvi in ‘meiodiki pa bodo razli-
kovali dva tlipa: mesino in podeZelsko 3olo.

Nato sledi dveletna »8ola delac (scuola
del lavoro), ki je ne smemo Zzamenjati z
delovno Bolo, kakrina se pri nas postopoma
uvaja. Kajti Sola dela bo v uéni program
po dolofenem sistemu uvri3fala praktine
vaje, ki naj bi »vzbujale veselje, zanimanje
in zavest rofnega delac.

8 tem je ljudskoZolska izobrazba zaklju-
tena. Kdor ni izhran za nadaljnjo izobraz-
bo na srednji £oli, se mora vpizati na tri-
letno srokodelsko Zolo¢ (scuola artigiana).
Po krajevnih prilikah bodo razni tipi te So-
le. V rokodelski Zoli bo pridobival udenec
8o dalje splogno izobrazbo, jedro Sole pa bo
prakii¢no delo.

WV vetjih sredidih se bodo mesto roko-
delskib 8ol ustanavljale triletne »strokovne
%ole¢ (scuole professionali). Absolventi te
Zole bodo lahko nadaljevali svojo izobrazbo
na dveletni »tehniéni Soli¢ (scuola 'tecnica),
ki jih bo usposabljala za sluZzbo v veéjih
trgovinskih, industrijskih in kmetijskih
podjetjih.

NiZja srednje Sola (scuola media) bo po
novem enoina. Qbsegala bo iri letnike, tako
da je bodo pohajali uéenci v starosti od 11.
do 14. leta.

Za vpis in za napredovanje v Soli bo ve-
ljala stroga selekeija. Izobrazba na niZji
srednji Soli bo humanistiéna, latin&¢ina bo
izoblikovala ufence moralno in duSevno.
»Delo na &oli bo po obliki in metodi sliGilo
produktiivnemu delue.

Po zavrieni niZzji srednji Soli ima uéenec
mo#nost, da se vpise v razne tipe vigjih
srednjih Sol: v petletni klasiéni licej, v pet-
letni znanstveni licej, v petletno uciteljsko
Solo, v petletno trgovsko akademijo, v &tiri-
leini kmetijski, industrijski, geodetski in
navtiéni zavod ali v petletni umetnostni
licej.

Noéem tu podrobneje oznaéevaii raznih
{ip srednje fole, ker se bodo v sploSnem uje-
mali z dosedanjimi tipi. Zadostuje naj, ako
naveden, v katere visoke Zole se smejo vpi-
sali absolventi raznih srednjih’ Sol. Najveé
pravie imajo absolvenije klasiénega liceja.
Vpisati se smejo namreé brez izpita na slov-
siveno, filozofsko in juridiéno fakulteto ter
na faknmlieto politiénih ved, z dodatnim izpi-
tom pa na vse ostale fakultete, razen na pe-
dagoZko fakulteto (facoltd di magistero), ki
jo snmiemo primerjati z naSo viSjo pedagogko
golo in ki je rezervirana samo za absol-
venle uéitelji&é. Absolventom znanstvenega
liceja je odprta pot na vse fakultete, razen
na slovstveno, filozofsko in pedagofko fa-
kulteto, vendar se zahteva od njih za vpis

na pravno, trgovinsko in ekonomsko fakul-
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teto dodaten izpit. Iz raznih strokovniy
srednjih ol je dopuifen Vpis samo ng g,
rodno visoko Solo, in Se to po Etiriletni pra.
ksi in po poloZenom izpitu.

Studij za dosego alademskih diplom; gp,.
ja od 4 do 6 let, vendar se sme ta dobg
primeru potrebe skréiti, kakor so to ppeg
kratlim storili iudi. v. Neméiji - glede “top,
nikov. o

Izobrazba uéiteljev v Italiji bo odslej fp,.
jala toliko kolikor  pri-nas: Ucditeljizée b
imelo. namred pet leinikov, za Vpis pa-ge By
zahtevala csenileina predizobrazba - (friletn,
osnovna Eola, dveletna Sola dela in ftriletn,

niZja srednja Sola). V prvih stirih lotnilkit

bodo utileljis¢niki prejemali humanistign,
in strokovno izobrazbo, v petem letniky
se bodo praktiéno vezbali na Solah. Po kop.
kurznem izpitu je absolventom uditeljiz,
odprta pot na pedagoiko fakulteto, breg js.
pita pa na ekonomsko in frgovinske faky.
teto za diplomiranje iz tujib jezikov iy
slovstev.

Iz Bole dela je dovolien
umetnostne in glazbene Sole.

Dekleta bodo €imdalje bolj odrinjena og
vigje izobrazbe, kakor »se bodo sproti
korporativni ureditvi uveljavile nove smer.
nice Zenskega delac. MeSane Sole se hody
opuscale in za deklela se hodo ustanavljale
posebne trirazredne dekliske srednje Zole i
dekligka wuéiteljisca. Te Eole hodo deklets
»duhovno pripravljale za gospodinisive iy
za pouk na materinskih Solah« ®)

Nova reforma priznava tudi zasebne Sole,
na katerih se bodo smeli polagati celo dp.
Zavni izpiti, vendar pa morajo biti le Jolo
priznane od posebne ustanove za srednje- in
visokodolsive (Ente nazionale per l'istruzio-
ne sccondaria e superiore), Katera ima na-
logo, spodbujati obéine in privainike k usiy-
novitvi Sol, ki ustrezajo krajevnim prilikam
i ki naj bi zavirale pritok z deZele v veg-
ia mesta.

tudi vpis pa

Za nadaljnjo* izohrazho aclaveev  hodg
skrbele strokovne erganizacije. pod’ nadzor-
stvom ministrstva za narodno izobrazho ju
korporacij. e

Za pouk na osnovnih EZolab  bo dr7ava

sama izdajala poirchne uéne knjige, uéhenis
ki za srednje Sole se ne bodo smeli tiskati,
preden ne bodo odohreni v rokopisu ali kr:
tatnem odtisku #)

V javne ali zasebne Zole kalerekoli vrste
in stopnje, ki {iih obiskujeio = italijanski
uéenci, se ne sme vpisali nohen Zidovski
uenee. Edino izjemo tvorijo kr&Ceni Zilje
ki pohajajo osnovne ali srednje Zole. katere
vzdrZujejo cerkvene oblasti. Na Solah z ifa-
lijanskimi ufenci se ne sme uporahiti nobe-
na knjiga, ki jo je spisal kak Zidovski: av-
tor. Izkljuéene so tudi kniige, ki imajo veé
aviorjev, ako je med temi ‘kak Zid. "Fudi ko-
mentirani teksti, ki jih je priredil’ kak Zid.
morajo izginiti iz teh 3ol - Za zidovske otro-
ke se bodo,  kier ho zadosino&tevilo-1éen-
cev ' (majmanj desei);” u’ ‘drzavoe® Kl idke
ustanovili' posehni - oddelki.- Razerfiega: pa
smejo Zidovske wustinove -z  dovelienjen
oblasti vzdrZevali na svoje strofke ‘osnovie
in srednje Zole. Prehodne hado. Zeé “vpisani
visokoSolci  Zidoyskega - pokolenja izirnmma
smeli nadaljevali svoie Zudije .

Veliki faSistiéni svet qe pozdravil lisling
Sole kot »osnovni dokument, ki v- enotyosti
rezima povelicuje fesno sodelovapie Sole 2
strankinimi mladinskimi organizacijami  in
doloéa politifno nalogo 3ole v. visoki. kul-
turni misiji fa&isti¢ne [talijes

Dolocbe nove reforme hodo =lopile v ve-
ljavo s prihodnjim Solskim letom in =e bodo
morale strogo upostevati pri izduji- zakonov,
ki bodo po njih postopoma  preuredili Solski
sistem. Toda Se¢ predno so se dejansko uve-
ljavile, se Ze pojavliajo.glasovi za morebit-
ne dodatke in izpremembe, Tako je cektor
trZzagke univerze Maplio Udina v frzatkem
fasistiénem glasiiu_podarjal, da sho. Botta-
jeva reforma kakor vsaka reforma vsaj gle-
de strukfurne ureditve in glede specializira-
ne programalitne usmerienosli dopuécala
dopolnila, izpremembe in popravke, po viso-
kih direkiival, oznadenih v prvem delu li:
stine, & ne iz drugega razloga, pa vsal
zato, da bi se prilagajala zahtevam socialne
realnosti, ki je v stalni evolueiii.

(Ta élanek bo izdel v aprilski 3te-
villei  ljubljonske revije »Misel in
delo«).

%) Dologbe glede #enske #olske izobraz:
be so naravno vzbudile dokajsnje razhurie-
nje. Zato je sam minister Bollaj smatral za
potrebno da z javno izjave na zborovaniu

Solskega {iska nekoliko omili hesedilo kar-

te. Dekleia bodo smela tudi v bodoce poha-
jali nizje in vidje srednie ter visoke Eole,
toda za absolvenfke nizje srednje Sole se
bodo postopoma ustanavljale posebne tri-
letne dekliske Zole, ki jim bodo nudile splo-
Izt]l_o izobrazbo brez obzira na katerikoli po-
clic.

3) Citatelj bo goiovo v karti Sole pogre:
gal doloche glede Zidov. Karta takih dologb
nima, kajti zadevne odredbe so bile izdaneé
Ze v septembru in novembru 1936. Fo teb
odredbah ne sme odslej noben Nearijec ved
pouéevati ali biti kakorkoeli zaposlen D3
javni ali zasebni %oli kalere koli stopnieé:

{katero pohajajo italijanski utenci. Nearij¢

so. tudi. izkljuceni .od. habilitacije na _\:iS_Okih
folah in od ¢lanstva znansivenih drudtev 1D
akademij, :

SREENG VELIKO' NOE
Zelita ‘sodelavcem in Citateliem

uredni$tvo in uprava
Liublian_a—lagreb
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JOSIP A. KRAJIC :

»ISTRA«

ALIVADAMA UISTRI

SKOLA »DRUZBE 3V. CIRILA 1 METODA« NA LIVADAMA — NARANZE NA HRASTU

IZ MOTOVUNSKE SUME

IZ MOJIH DOZIVLJAJA 1 USPOMENA

Srediste narodnog Zivota u sjever-
nom dijelu Istre bio je Buzet sa svojom
prostranom okolinom u kojoj su se oso-
bito isticala sela Strped, sv. Martin i
sv. Ivan. Od one historijske pobjede,
kad je Buzetska opéina doSla u narod-
ne ruke, gledalo se na Buzet kao na
jednu od najjafih narodnih utvrda u
cijeloj Istri. Sa Pazinom u sredini, Ka-
stvom na istoku i Pulom na krajnoj
JuZnoj todei tvorio je éetverokut, Cetiri
jaka svjetionika iz kojih su Zarile jake
zrake probudjene narodne svijesti.

Na Buzetu je bilo da preko svojih
opéinskih granica preuzme ulogu uti-
ranja novia staza prema zapadnoj stra-
ni, gdje su veé pojedine iskre tinjale
pod pritiskom neprijateljskih sredista
Oprtlja, Motovuna i Vizinade, a onda
dalje GroZnjana, Buja i Umaga. Put
Je vodio kroz dolinu Mirne odvajajué se
kod »Porta Portonas prema Bujama,
Krasici i Umagu. Na svim raskrsnicama
postajali su veé dobro utvrdjeni Sande-
vi, manje narodne puskarnice, koje su,
Ces¢e prikrivene, jedva odoljevale ja-
¢em i dobro oboruzanom neprijatelju.

Kad se je veé u Sovinjséini stao ne-
smetano vijati hrvatski barjak, bu-
zetski su zastavnici poskoéili za korak
dalje i uzimajuéi na niSan Oprtljansku
i Motovunsku opéinu usancili se na Li-
vadama. Tu je imala da bude jedna od
glavnijih strateskih tofaka narodne
vojske, najpodesnija ohzirom na po-
godne veze sa Buzetom s jedne a Pa-
zinom s druge strane.

Livade su bile jo§ pod velikim utica-
jem gordog Oprtlja i Motovuna, u do-
brom dijelu ovisne od njihovih gospo-
dara, koji su bezobzirno i bezdu$no ha-
ra¢ili u onim stranama zaduzujué se-
ljaka, duZeé¢ ga velikim kamatnjakom i
neéovjetji sastavljenim zaduZnicama i
naplac¢ivanim vinom i drugim poljskim
proizvodima, kojima su sami odredjivali
cijene. Narod je stenjao, gréio pesnice i
skucen sluSao zapovijedi svojih vjerov-
nika, koji su ih po miloj volji veodili na
konopeu svoje profinjeno proradunate
privredne i politicke taktike. I veé je
bilo ¢asova, kad je izgledalo da je za
nasu narodnu stvar sve izgubljeno. Na-
3e je zastavnike u Buzetu, kojima su
prednjacili Frane Flego i dr. Matko
Trinajstié, to kruto zabrinulo pa je
ubfzo stvoren plan kako da se tome do-
skoéi 1 podrije most, §to je bio podignut
nad Livadama od Oprtlja do Motovuna.
U tome igrale su jednu od vidnijih ulo-
ga naSe narodne »Posujilnice«, koje su
cesce sizale »preko svojih«¢ odredjenih
granica, na nacin koji se je pokazivao
kao najpodesniji. Isticala se je »Posu-
jilnica« u Buzetu, a od éestl i ona u Pa-
zinu, Pored toga postale su Livade jed-
no od najznacajnijih sastajalista nasih
narodnih prvaka iz Buzeta i Pazina,
koji bi dolazili nedjeljom 1 blagdanom,
da tu polako siju sjeme na jos tvrdoj
ledinj zatomljene narodne duse.

Posao nije bio lak, jer bi u istoj go-
stioni posjeli i vodje protivhog tabora
na opomenu i strah nasim ljudima, koji
bi kuSali da se priblize sijaéima tih no-
vih zasada na »njihovuc terenu, Treba-
lo je traziti nove putove i zatajiti trag
narodne stope. Danji sastanci zamjeni-
valj su se polako noc¢nima, a gostione sa
pojedinim konobama nasih Milanoviéa,
Vizentina, Verznavera itd. Pogotovu je
to bilo, kad je kod nasih u Opatiji i
Buzetu sazrela misao, da se poSto poto
podigne na Livadama Skola »Druzbe sv.
Cirila i Metoda za Istrue. Tiho i potajno
pripremalo se nesto, §to je imalo da za-
dade smrtan wudarac vlastodricima u
Oprtlju i Motovunu. Na Livadama stao
je probijati Sapat od sela do sela, od
kuée do kuce i sve se stalo spremati da
u zgodan ¢éas odrefe posluh samozva-
nim gospodarima i da stupi u narodno
kolo gdje ¢e ocuvati sebe i svoj pod-
mladak od ftudjeg uticaja i raznaro-
djenja. Potpisi na listinama mnoZili se
svakim danom i u ona naSa pitoma sela
stale su ulaziti a{)rve zrake i prve nade
u ljep$u i nedaleku buduénost. Tajna
éuvala se dugo, dok nije konaéno probi-
la iz muéne Sutnje i potresla temeljima
tudjinskih utvrda. U Oprtlju i Motovu-
nu pala je poput bombe na nepovredje-
no tlo njihove neograniéene vlasti:
hrvatska Skola na njihovom terenu!

Zaredala zastrasivanja, tuZbe, pri-
jetnje i krvava obracunavanja. Livade
postale su pozoristem unakrsne paljbe
7ucljivih rijeti, svadja i osvajanja po-
jedinaca u janjiéarske redove. Ali tako-
vih bilo je malo, gotovo svi nosili su na
vedrom éelu vidno utisnut peéat narod-
nog osvieséenja, a u oku zraku novog
sunca koja je duboko zadirala u smu-
¢enu dusu neprijatelja i ostavljala u
njemu Zalae, koji se ve¢ nije mogao 1s-
c¢upati. J

Vlastodriei uvidjese svoju nemo¢ i
utekoSe se svojim gospodarima u Pore-
¢u, da oni, na temelju »zakonac osuje-
te taj naum i zaustave val, koji Je veé

zapjenusen stao udarati o temelje nji-
hovih kula. Pore¢ se je najpripravnije
odazvao i metnuo u pokret cijeli svoj
aparat kako bi ugasio vatru, 3to je ta-
ko nenadano izbila ba$ tamo, gdje se je
najmanje nadao. Nastalo je muéno sta-
nje, unakrsna paljba izmedju Pore¢a i
Opatije i veé se pri¢injalo da ée lijepa
zamisao i ¢vrsta odluka probudjenih Li-
vadjana ostati za uvijek pokopana. Po-
nosne se glave spuStale nekud smuceno
i potisteno, a iz Oprtlja stizala im boc-
kanja i poruge: »Vasa ée se Skola otvo-
riti, kad hrast urodi narandZama!«
Ali Druzba s jedne, Buzet, Pula i
Livade s druge strane stale drZati glas,

Becu: »Dajte nam Skole!... — Trazimo
Skole!l¢

Zatezalo se i dalje, dok nekoga ju-
tra ne izbije udar masklina prvu iskru
iz Ziva kamena. Na najljepSem poloZaju,
u srcu Livada kopali se temelji za bu-
duéi hram prosvjete, za grobnicu lazi,
ugnjetavanja i zarobljivanja naSe na-
rodne duse. I zgrada se dizala, lijepa i
ponosna, Kkao zastraSujuéa pesnica, Sto
se u jedan mah zgréeno ispoljila iz cr-
vene zemlje natopljene znojem i preba-
civana krvavim zuljevima za tudje go-
spodarstvo i utdje hambare, da bude na
strah i opomenu onima, kojih se to ti-
¢ée... A iz Oprtlja jo§ uvijek dopiru po-
grdni i porugni glasovi: »Proradit dée
vam, kad hrast urodi narandzama!«

Bilo je vedro i mnasmijano jutro.
Rane sunéane zrake pozlaéivale su
vrhove stabala guste Motovunske Sume.
Pijetlovi su veé ranije otpjevali jutarnji
pozdrav i navijestili dolazak velikog da-
na, dok su slavuji i kosovi jo§ uvijek
nastavljali pjesmom i budili Sumu, sta-
ze, putove i cestu po kojima je provrvio
narod iz blize i dalnje okoline, iz Buze-
ta, Pazina, Buja, Pule i Opatije. Klobu-
¢iéi i SeSirl okiéeni im cvijeéem, maZu-
ranom i trobojnim vrpcama, a svakom
na licu i na &elu otsjev svijetlog dana,
jedne neopisivo lijepe i mekane duse,
koja je poigravala svakom i najsitnijom
zilicom na onim izgorenim licima od
Zege i sunca. Nad Motovunom i nad
Oprtljem po jedan obla¢ié, a tamo nad
Poretom vise njih., Livade bez ijednog.
Rastjeralo ih rano jutro, da ne Zzasje-
njuju narodni ponos i onu lijepu zgra-
du, §to se je rastvorenih prozora, ko
nasmijanih velikih oéiju okrenula pre-
ma Motovunu. Iz daljine éuo se topot
i vesclo hrzanje konja, a tamo sa vr-
hunca neka vika i kreStanje vrana 1

Prikodrazan :

Bilo ie to skoro prije dvadeset godina.
Po svim naSim selima, gradi¢ima i grado-
vima znamo kako ie bilo, Ja sam 1919.
postao mladi u&iteli i uzalud nekoliko mije-
seci ¢ekao na miesto, dok su Skole po
na¥im selima bile bez svoiih uditelia.
Stizali su odgovori »per ora non esiste
posto libero in questo distretto per le scu-
ole slave« (za sada ne postoii nikakovo
slobodno miesto za slavenske Skole 'u
ovom kotaru). Lijepo, pomislih, valia Ce-
kati, a na hiljade naSe diece <ekalo je
svoje ucitelie. Poslije pola godine i vise
dohio sam ipak miesto i to u Klani, rod-
nom miestu barba Mate Laginie. Klana,
liiepo ili ako hoéete interesantno selo,
okruZeno veéim diielom divnim Sumama,
Selo koie po svom sastavu nalidi na sela
u Sloveniji. S jedne i druge strane cesie
kuée, a proteZe se pola sata u duliinu.

Bile su tada u Klani tri Skole, ili zapravo

koji se je sve jasnije ¢uo i u Poreéu i u|

—

gavrana, §to su nemirno preletavali iz
stabla na stablo gledajuci zaprepasteno
u iskiéenu dolinu,

Kotije zaredale iz sviju strana: na
raskrsnici sastaju se narcdni prvaci iz
bliza i daleka. Iska¢u stiSéu si desnice,
ljube se i smiju veselo pozdravljani Zi-

vio-klicifa razdragana naroda. Upuéu-.

ju bijelom cestom okiéenom =zelenilom
i zastavama. Na licima im vedrina ve-
likog istarskog dana, kad se je i opet
odvalio jedan teZak kamen niz strminu
uklete istarske krsi...

Na 5koli vije se hrvatski barjak, nov,
velik i ponosan, a pred Skolom diZe se
hrast, otsjeen u Motovunskoj Sumi I
tu usadjen s posmijehom i zadovolj-
stvom starih Livadjana. Grane mu se
krSe pod narandZama doticuéi se glave
mladog, agilnog i neustraivog narod-
nog ucitelja i borca Adolfa Radiéa, koji
doéekuje goste 1 sveéenike narodne
misli. Ne plafe, al mu usne podrhtava-
ju... To progovara njegova narodna
duSa u veliki dan, naplaéivanje njego-
vih truda...

Sa obliznjih breZuljaka gruvaju
prangije puSke praskaju a pjesma se
ori razlefué¢ se po Motovunskoj Sumi,
Pa onda dalje i dalje — tamo do zaftra-
vljenog Motovuna, da onda i jace od-
jekne u Oprtlju pricajuséi mu ujedno o
éudu, Sto se je dogodilo na ravnim Li-
vadama. Hrast je urodio narandZzamal!...

Priblizuju se 1 pjevaci iz Sovinjaka.
Pred njima vijori ponosno barjak, a
piesma im jeéi i odjekuje:

»Na hrastu je narandZa rodila,
Livadsks se Skola otvorila:
DuSmanu je usta zatvorila!...

Docéekuju ih starei i starice, momej 1
djevojke masSuéi im rukama, rupeima i
Sesirima

A kad je u dupkoj punoj Skolskoj
dvorani stao pred djecom dr. Matko
Trinajstié 1 nagovorio djecu, roditelje i
ucitelja, nastao je u dvorani grobni
muk, kroz koji je probijao priguSeni je-
caj popracen suzama, koje su izbijale
iz pomladjene duse nasSeg dobrog naro-
da, nasSeg mukotrpnog Istranina.

Kroz Sirom rastvorene prozore razli-
jegala se pjesma >Lijepa naSa domovi-
na¢ njisuc¢i grancice i narandze, da im
raznese miris do onih mrkih gradina u
kojima su samodrSei u stravi drhtali
pred novim izlageéim suncem probudje-
ne narodne duse.

Livade su ostale u zatiSju,
Groznjanu!...

dalje k

KLANJSKI , KUNELICI*

nijedna, ali $kola se ie drzala u trim pri-
vatnim kuéama. Jedna ie bila u iednom
kraju, druga u sredini, a treCa prema sje-
vernom diielv miesta. Tri su Skole bile i
tri uciteliska lica: Milka (sinovica pok.
Laginie). Tonié iz Poljana i ja Prikodra-
Zan. Svak je radio kako je najbolie znao
i mogao, Rat ie tek bio svrsio. Drugarica
Milka nam ije bila upraviteli. Ona ie kao
domacéa naibolie poznavala prilke u mje-
stu. Diece smo imali svi mnogo. Ja sam
imao drugi i tre¢i razred. Citanje se ie
moralo vréiti na glas t. i. svi su odiednom
Citali i ciielo susiedstvo se treslo od toliko
zlasi¢a. S ponosom sam vodio svoju diecu
van u prirodu u Setnin za lilepih dana.
Miesto je bilo puno... svakovrsnog
»blaga«. Pratili su nam kretanie. Interesi-
rali se pomalo za sve. ali mi kao da se
mnozo nismo obazirali. Sastaiali smo se
gotovo redovno u kuéi kod naSe upravi-

STRANA 7

STARO RASPELO U GRACISCU
To raspelo je poznato po tome §to sv
noge prebite svaka s po jednim
¢avlom.

teliice i tu u ijednom uglu kuhinje »Eaku-
lali« uvee i grijali se pomalo, a maijku
nase upraviteliice smatrali smo kao svoiu.

Na kuhiniska vrata bi skoro obligatno
provirio mareSi;alo j vidivS§i nas kraj
ognii$ta u kuhinii, odaleio bi se. Ni glavu

nismo okretali prema njemu, ve¢ bi raz-
govor preokrenuli bilo o éemu, a on bi se
vovukao u drugn prostoriju, jer ie u kuéi
bila i gostiona. u kojoi ie brujalo od voi-
nika i podoficira! S njima se ie obi€no
Pepe natezao i objasniavao. Nas su zval
skuneli¢i«, jer se niie znalo tko ie Sef, a
tko podredien. Osiecali smo se mediu so-
bom kao neka porodica i ako smo svaki
svoin -~ duZnost nastoiali saviesmo wvrSiti!
Nedieliom pravili bi ¢esto izlete u okolicu,
a katkada i preko granice kroz Sumu do
izvora Riecine. Ta znali smo sve putove
i staze ! U okolici se nalaze liiepe, divne
Sume — odnosno ne znam jesu li danas
sasieCene. Po mijestu smo se 3to manie
vidiali. Narod nikako nije vierovao. da ¢e
ostati ovakovo stanie, Nametnika se nismo
bojali. ali smo izbiegavali susrete i po-
znanstva s niima.

U Klani .ie ne$to viSe od tri mieseca
trajao ovakav Zzivot. kad li premjeste na
moie miesto sad ve¢ pok. Adolfa Radica
iz Lovrana. a mene na niegovo mijesto u
Lovran! Naravski ja u Klani nisam za
niih mnogo znafio. a on kao stariji ucitelj
u Lovranu bio im je trn u oku. Nismo se
dali ni on iz Lovrana. niti za iz Klane!
Niie pomogla ni intervenciia na general-
nog civilnog komesara. Morali smo. i ako
teSka srca, oti¢éi na nova miesta! U Lo-
vranu ie tada izlazila »Skovacerae, koju
ie urediivao neki Grosman. Prigodom od-
laska pok, Radi¢a pisali su o novom uci-
teliu, koji ée svakako biti bolii od proSlog,
ali su se mnogo prevarili. Ja sam u svemn
sluSao pok. Radiéa i zato posliie tri mje-
seca ostao sam bez sluzbe! U Lovranu ie
tada bio kapelan g. Hubert Lailer. Stano-
vali smo zajedno i ve¢ je to hilo dovolino,
da i u mene sumnijaju. Nadzornik ie bio
Sior Pegan. mislim rodom negdie iz Jel-
Sana, sa - dugom trikolorom i krstemt na
kaputu. Jednom smo se na$li u tramvain
zajedno pok. Radi¢. kapetan Bledi¢ iz
Lovrana ja i io§ ie netko. ne sjeam se
toéno tko. U tramvai ie uSao Grosman,
urednik »Skovacere« iz Lovrana, a Zosp.
kanetan BleCi¢ stan ije hvaliti doSliake
sdella vecchia terra< kao »gente fina, pu-
lita inteligente«, ali ovi vraizi kranjski
taliiani su cudan svit.« Grosman se na
prvoi stanici pokupi i izadie, a mi smo Se
tome od srca smijali. »Skovacera« je bila
novina (tiednik)., koia ie izlazila u Lovranu
pod imenom »La voce del' Istria«, domaci
svijet iu ie zvao »Skovacerac zato, §to ie
pisala u domaem dijalektu i na tal. je-
ziku i kupila sve miesne lovranske ¢akule,
onako kao Sto Skovacera kupi smece.
Bila ie kratkog viieka. Poslije jednog &lan-
ka koii ie bio iziSao u triéanskom »U&i-
teliskom listu« o &kolskim prilikama u
Lovranu. a koiim &e fie osobito osjeéalg
pozodiena moia upraviteliica gdia Marchi,
ostao sam naravski bez miesta, ali pravi
autor &lanka nife se bio pronafao! Na
hrvatskoi Skoli u Lovranu bilo ie naime
preko 190 djece, a na niihovoi jedva tri-
deset. Oni su imali vi§e uéiteliskih lica,
a na hrvatskoj bili smo samo fa i gdia
Marchi ili kako smo govorili jedan i ]»:va-
rat ! Rapalla io$ niie bilo i u njega nismo
vierovali!. .. :

Dugzo je to — dvadeset godina rastan-
ka. ali srce mi uvijek govori, kako bi bilo
nailiepfe. u Klani i Lovranu. Dvadeset
codina ie otada proslo, ali se &esto &ini,
da bi se lake proturale. kada bi Coviek
mogao oroéi onim divnim klaniskim Su-
mama ili mediu onom dragom lovranskom
diecom. koia su moi stol znala zatrpati
divnim cviie¢em. koie valida samo na sun-
Icu ispod Ucke moZe da raste

Prikodrazan.
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~ POL STOLETJA
~ DRUSTVA ,PRAVNIK®

D:RUS:TVO‘ »PRAVNIK« V TRSTU IN NJEGOV »PRAVNI VESTNIK«

.V spominski knjigi »Pol stoletja
dru$tva Pravnike objavil je dr, Josip
Wilfan ta le ¢lanek:

Ob jubileju, ki ga praznuje slovensko
pravnisko ob&estvo, menim, da je ume-
stno, da se oglasim s temi vrshcg.ml
»v opombog nasega pravniskega drustva
v Trstu in njegovega ¢asopisa. Oboje,
organizacija in glasilo, je sicer ostalo
zgolj epizoden pojav. Vendar pa Je sh}-
#ilo takemu slremljenju in delu, ter je
rodilo vsaj toliko sadov, da je vredno
trajnega spomina.

Po razkosanju aystro-ogarske monar-
hije se nikjer na njenem nekdanjem
ozemlju, najbrze niti na JuZnem Tirol-
skem, ni izvrsil tako oster in nagel pre-
hod s prejsnjih na nove razmere .kakor
v prostoru na zapad od Sneznika m_J u-
iijskih Alp: v Julijski Krajini. 'I:akoa po
premirju, novembra 1918, — cCez noC,
rekel bi — je tamkajdnje prebiya_lstvo
hilo prestavljeno v ¢Cisto nov polozaj, Ne
govorimo o drugih, dejanskih spremem-
bah: skoraj vsak dan je prinaSal nove
gakone, nove uredbe in naredbe na vseh
podro¢jih javnega in zasebnega prava.
Povrh se je kmaluy pokazalo, v upravini
in sodni praksi, drugacno, pretezni ve-
¢ini prebivalstva do tega ¢asa neznano
pojmovanje pravnih predpisov in _ntho-
ve rabe, celo juridiénega izrazZanja sa-
mega. Kakor da bi bili prisi, ¢e smem
tako dejati, v povsem novo pravno pod-
nebje. Taka prememba je obZutna in se
ne more prebroditi brez teZave, — tudi
¢e je na bolje, V posebni obliki in meri
se je to moralo izkazati, v naSem pri-
meru, za slovenski in hrvatski del pre-
bivalstva Julijske krajine, in to iz raznih
organskih razlogov, zlasti pa zbog nje-
gove narodnosti same, po kateri je on,
v Italiji, le narodna manjiina v okviru
velike drugorodne, pretezno enotne dr-
Zave, vse presinjene od silovite nacional-
ne dinamiénosti.

Novi poloZaj je terjal od jugoslovan-
skega Zivlja v Julijski krajini, kakor v
marsikaterem odnosu, fako predvsem
ravno na obseZnem pravnem podrotju
preorijentacije in preorganizacije. Ra-
zume se, da je glavni del te naloge pa-
del na one, ki so p» svoji strokovni izo-
brazbi in izkuSenosti bili tudi v prvem
redu k temu poklicani: na jugoslovan-
ske pravnike v Italiji. Le ti so prav
kmalu spoznali, da bi jim za ono obéno
nalogo kakor tudi za izvrSevanje mjiho-
vega poklica v novih razmerah moglo
dobro rabiti lastno glasilo. In sicer
takSno, kavero bhi ne bilo samo samo
strogo strokovno in stanovsko, temveé
namenjeno tudi Sirsemu krogu izobra-
Zencev, udeleZenih ali vsaj bliZe infere-
siranih na urejanju Zivljenja naSe na-
rodne manjSine po novem pravnem re-
du; list, ki naj bi Siril pravno znanje,
1aj8al rojakom prehod v Cisto premenje-
ne, njim tuje pravne razmere, obenem
pa budil in krepil njih pravno zavest.
Spoznanje neodlozljive potrebe takega
lista je prilo do izraza na vbénem zbo-
ru »Pravnika¢, Ki se je vrSil v Trstu
februarja 1920. Odboru je bilo naloZeno,
naj izvrdi vsa pripravljalna dela, da bi
list zadel &imprej izhajati. Odbor se je
lotil stvari z veliko vnemo in kmalu so
priprave toliko dozorele, da bi bila prva
§tevilka morala iziti Ze v juliju 1920.
Toda priSel je 13. julij 1920. Zgorel je
Narodni dom, v katerem je »Pravnik«
imel svoje prostore, zgorela je tudi lepa
drustvena knjiznica. V tezkih okolis¢i~
nah je bilo treba priceti vse delo znova.
Navzlic vsemu je prva Stevilga novega
glasila izila Ze janmarja 1921. Njegov
naslov je bil »Pravni vestnik, list za
pravoslovje in pravoSedje«, njegov prvi
urednik pa dr. Teodor Stegu,

Vsebina »Pravnega vestnikac¢ je lep
izraz nade narodne skupnosti: pravniki
iz Jugoslavije so v njem sodelovali z
nadimi vétric in tako v odloéiini meri
pripomogli, da se je ¢asopis vzdrzal na
primerni viSini, O tem pri¢a pestra in
ha vsa pravna podrotja segajoca vsebi-
na, ki naj bo tu ofrtana samo v glavnih
obrisih, S podro¢ja pravne filozofije in
sploine teorije prava omenjam na prvem
mestu prof. dr. Metoda Dolenca z obseZ-
nim ¢lankom o »Kulturi in kazenskem
pravu v luéi pravne zgodovine¢. = Prof.
dr. Boris Furlan, %i je urejeval zadnje
letnike, je prispeval clanl_{e o »Pravu i.n
etikie, o »Pojmu pravac itd. Nadalje je
prof. Dolenc objavil mnogo razprav s
podro¢ja kazenskega prava (Sokrivda
pri samomoru in slitnih ¢inih, Kazen-
sko-pravna odgovornost odvet.x}ikov gle-
de zastopanja strank na sodnijl. Osnov-
ne ideje italijanskega prednatrta za
kazenski zakonik, Miladinsko kazensko
pravosodstvo, Problem pogojne obsodbe
v sodobnem zakonodajstvu, Kolektivqa,
odgovornost za kazniva dejanja pa nase
narodno pravo, Problem kazenskopravne

\

Te dni je slavilo drudtvo »Pravnike v Ljubljani petdesetleinico svojega
obstanka in je ob tej priliki izdalo obsezno spominsko knjigo, ki se v veliki

‘meri ozira tudi na nas zivelj na Primorskem. Tako je bivsi poslanec v rimski

zbornici dr. Josip Wilfan objavil jedrnato razpravo: Drustvo sPrav-
nike« v Trstu in njegov »Pravni vestnike, ki jo prinasamo v celosti.

V ostalih ¢lankih pa dobimo zbrane podatke o vseh Ze umrlih ugled-
nejsih slovenskih pravnikih, Take omenja dr. Vladimir Travner med
sodniki in driavnimi pravdniki Antona Maigona, ki se je rodil I
1812. Na Jelicnem vrhu pri Idriji, Antona Gorjupa, ki je zagledal
lu¢ sveta istega leta na Vrhu pri Kanalu, dalje nekoliko mlajsega Josipa
Doljaka iz Grgara pri Gorici, goriskega Slovenca Teodorja N a-
preta ki je bil tudi mesini svetovalec v Trstu, Filipa Abrama iz
Stanjela na Krasu, Leopolda Budauva iz StandreZa pri Gorici, An-
dreja Gosti§o iz Crni¢ na Vipavskem, Hinka Dolenca iz Razdr-
tega pri Postojni, posebno obiirno pa Bogdana (Malevia) Andreje-
vi¢aTernovca iz Lamuric pri Grgarju na Goriskem. Seveda ni Trav-
ner pozabil omeniti tudi njegove zasluge kod pesnika in jezikoslovca in na-
vaja, kako si je kot sodnik pri uvajanju nalega jezika v sodne spise po-
magal z znanjem drugih slovanskih jezikov, ¢e mu je zmanjkal primeren
slovenski izraz. KlasiCna je Ze njegova »Pravda Franja Trstenjaka Matje-
jevi¢a na Lesnoj Plos¢adi (= Piazza della Legna) protiv BlaZa S¢uka Iva-
nova zastran motjene posesti<. Dalje sre¢amo v tem seznamu Se: Antona
TuSarja iz Gornje Tribuse, Franca Oblaka s. Slapa, Ivana
Skerlja iz Vipave, Avgusta Jakopica iz Gorice, Andreja

‘Ferjané¢icéa s Slapa pri Vipavi, Edvarda Volcéiéa iz SenoZe¢, An-

drafalJegliéa iz Gorice, Josipa Fona iz Vol¢ na Tolminskem, ter
Maksa Cerneta iz Barkovelj pri Trstu. Travner navaja tudi razne
druge pravnike, ki so sluzili na Primerskem, tako Henrika Tumo iz
Ljubljane in Josipa Milovéida iz Vrbnika na Krku,

Zasluzne slovenske upravne juriste je obdelal dr. Rudolf A n-
drejka Tudi med temi najdemo marsikalereqa nalega rojaka s Primor-
skega, tako fe med najstarejsiimi Antona Podobnika, ki se je rodil
1. 1755. v Idriji. Med politicno uprapnimi juristi navaja dr. Andrejka sle-
dece Primorce: Mateja Cigaleta iz Dolnjih Lom pri Cranem vrhu nad
Idrijo, Petra Laharnarja iz Pefin pri Podmelcu na Tolminskem,
Stefana Lapajneta iz ldrije, Rikarda Mahnic¢a iz Kanala,
AlojzijaPolleya iz Seiane, Antona Rebeka s Trstenika nad
Trstom, Ivana Sorlija iz Podmeleca na Tolminskem. ter bivsega veli-
kega fupana mariborske in pozneje ljubljanske oblasti Frana Vodo-
piveca. Obseinej$a je biografija Triatana Viktorja Parme, ki je
§irsi javnosti splosno znan ket skladatelj. Dr. Andrejka pravi o-njem, »da
je Zrivoval slovenski glasbi mirnost uradniske sluzbe, jugoslovanski misli pa
svojo eksistencos. Spominu Andreju baronu Winklerju iz Nemcev
na Trnovski planeti, ¢igar ime je tesno zdruZeno s politicno zgodovino go-
ri§kih Slovencev, je posvecenih kar celih deset sirani. S tem Zivljenjepisom,
ki je najobdirnejsi v vsej knjigi, se »odzove Slovenski pravnik dolZnosti,
katere ni mogel ob smrti velikega moZa, v vihri evropske vojne, izpolniti«.

Od $tirih samoupravnih juristov, ki jih omenja dr. Andreja, so kar
trije doma s Primorskega, namre¢ Jo Zef Abram, ki se je rodil l. 1832.
v Tupeléah pri Kobilji glavi na Krasu, Franc Ur§ic iz Spodnje Idrije
inlvan Vonc¢ina z Vojskega nad Idrijo.

Zato pa najdemo med finanénimi juristi samo Hilarija Vod o-
pivea iz Gorice. Od neprimorskih finanénih uradnikov naj omenim pe-
snika Jovana Vesel-Koseskega, ki je sluzboval pri finanéni in-
spekeiji v Trstu in se tam tudi politicno udejstvoval.

Spominska knjiga drutva »Pravnik« vsebuje veliko za nase primorsko
zgodovino zanimivega gradiva, da moramo biti drustvu »Pravnik« hvalezni,
da je s takim koristnim delom slavil svojo peldesetletnico. na¥im rojakom
pa, ki se zanimajo za-te probleme, knjigo najtopleje priporocamo.

' L. C.

- DD

L

ALBERT SIRK: Kalafati na delu pod Sv. Krizem

|

BROJ 13, 14 1 13

& m

W

DR. JOSIF: WILFAN

zaScite telesnega ploda, Doneski k poj-
movanju krivde in kazni v poznem sred-
njem veku, Osnovne ideje naérta Kazen-
skega zakonika za Neméijo, O saradni-
Stvu lajickog elementa u kaznenom pra-
vosudju, Dve tri o kazenskepravni odgo-
vornosti organov trgovskih podjetij pri
bankrotu, Primerjalnj prikaz splodnih
nacéel jugoslovanskega nacérta in éeho-

slovaskega prednacéria za bodo¢i kazens

ski zakonik, Slovenska knjiga o driavi),
Sodeloval je tudi pri anketi, ki jo je
sprozilo druétvo »Pravnike glede sloven-
skega prevoda italijanskega Kazenskegy
zakonika s ¢lankom »Smernice za pre-
vajanje italijanskega kazenskega zako
nikae¢, K tcj anketi so prispevali- tudi
pok. dr. Henrik Tuma in Josip Jurca,
ta le s ¢élankom »KakSen bodj na$ pre-
vod italijanskega kazenskega zakonikae:

S podre¢ja kazenskega prava naj omes
nim $e prispevek dr, Hinka Luéovnika o'

»Sabotazi in njenem kazenskopravnem
pomenu¢, S podreoéja mednarodnega za-:
sebnega prava je »Pravni vestnike pri-
obéil mnogo odliénih prispevkov iz pe-
resa prof, dr. Stanka Lapajneta (HaaSki
dogovor o varustvu, Haa3Kki procesni do-
govor, Meddrzavno zasebno pravo itali-
janskega, »Codice Civile¢, Crnogorsko
mednarodno pravo v luéi modernega,
Haa8ki konvenciji o ucinkih sklenitve
mednarodnega zakona ijtd., Haaski do-
govor o preklicu in slienih skrbstvenih
ureditvah). Z istega podroéja sta tudi
prispevala predsednik trZzaSkega »Prav-

nika¢, dr. Matej Pretner (O konferepe”

drzav, nasledujo¢ih Avstrijo), prof. dm
Boris Furlan (O izvrsljivosti jugoslovan-
skih razsodb. v Ttaliji) m razni drugl
S podrocja prometnega prava moram tu
posebej omeniti univ. prof. dr. Milana
Skerlja z naslednjimi élanki: Najvaz-
nejSe razlike med dolocbami avstr. ohce-
ga menitnega reda in trgovinskega za-
konika za kraljevino Italijo, Meni¢no
pravo po italijanskem osnutku trzovin-
skeg_a zakonika iz leta 1925, Druzba 2
omejeno zavezo po italijanskem osnutku
trgovinskega zakonika iz leta 1925. Z
istega podroéia so prispevali e pok, dr.

An_ton Vercna iz Zagreba, odvetnik,
uniy, prof. dr. Julije Mogan ter raznl
drugi praktiki in teoretiki. Med svoje

cdlitne sodelavee je Stel »Pravni vest-
nik¢ Se dr. Josipa.Abrama, dr. Evgena
Bunca, dr. Franceta Gorsiéa (Ontogone-
Za u pravu, Greh po pclu, Pravo, drZava
in sojenje), prof. Albina Ogrisa, dr.
Vladimira Orla. dr. Edvarda Pajnica
(Padla vrednost denarja in sodne odlo¢-
be, Vsebina listine in nacelo publicitete
javne zemljiSke knjige), prof. Filipa
Perica, notarja Miresiava Premroua 2
raznimi pravnozgodovinskimi prispevki,
dr, Joahima Raima, dr. Edvarda Slavi-
ka, prof. dr, Antonag Skumovyic¢a, sodnika
Rajka Sestana z mnogimi na aktualno
sporno prakspo nanalajocimi se ¢lankl,

.dr, Frana Ton¢ica, Ze imenovanega Pok.

dr. Tumo (Prispevki k slovenski sodni
terminologiji, Prispevkj h kazenski ter-
minologiji. Kolektivina pogodba, O do-
kazovanju in razlagovanju, Primer mo-
tenja posesti in §§ 311 in 1153 o. d. Z.),
Viada Valenéiéa, dr, Joza Zontarja (O
necedni tekmi), dr, Hugo Werka in dru-
ge. Poleg samostojnih ¢lankov je »Prav-
ni vestnik« prinagal Se tekoé pregled
italijanske zakonodaje, koliko se je na-
nasala tudi alj poscbno na Julijsko kra-
jino, kakor tudi poroéila o pravnih pu-
blikecijah in pravnem Zivljenju v Jugo-
slaviji. Na ta nadin je predstavljal V
vsem svojem obsegu nekaksen most med
obema sosednima pravnima sferama.

»Pravni vestnike je prenehal izhajati
leta 1928. zaradi novih tiskovnih pred-
pisov. Prav takc je prememba zakono-
daje glede druStev onemogotila nadalj-
nji obstanek drustva »Pravnike.
osem letnikov »Pravnega vestnika«
ono, kar je tu in drugje zabeleZeno ©
delanju drustva »Pravnike v Trstu, p2
le ostane trajen spomenik - Zivljenske
sposobnosti in kulturnega stremljenja
Slovencev in Hrvatov v Julijski Krajini.
Vsi, ki pozdravljajo na novo gasnovant
prijateljske odnose med Jugoslavijo it
Italijo, in so v stanju da pravilno oce-
nijo kulturno pesredovalno vlogo »Prav:
nega vestnika¢ morajo Zeleti, da
enak ali podoben ¢&asopis kmalu mogel
nadaljevali njegove delo.
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' NEKAJ ZANIMIVOSTI KRASKE ZEMLJE

Kras predstavlja popolnoma zakljuceno in enotno celoto — Krasevci so popoln izraz prirode v kateri zive,

V nasledniih vrsticah hoGemo ua kratko opisati nekai zanimivih poiavov kra-
ke zemlje. Predvsem mislimo tu na krasko klimo in na kraske reke, ne da bj se spus-
&ali v razpravlianje o sestavu kraske zemlje in o rastlinstvu in Zivalstvu. Kras, ki ga
poznamo, je sicer majhen in skoro vsak pozna v glavnem niegove znatilnosti, Vendar
pa bo vsekakor zanimivo, kako se te zadeve obravmavajo, recimo znanstveno, t. .

s Stevilkami ip podobnim,

Krasko podnebje lahko delimo na dve
glavni podrodii: na ono, ki leZi tik moria,
kier so morski vpliv 1 zelo obCutni ter na
ostali Kras, kier prevladujeio celinski vpli-
vii V obeh podrogiih je znalilna velika
spremenliivost vremena v razmerju z pre-
vladujo&imi vetrovi, burjo in Sirokim in to
posebno v jesensko-zimskem Casu ter po-
mladi, Toplota se dviga in pada z _odda‘
lievaniem od morja ter pada na vsakih 100
m vigine za 0.9° C, in to proti vzhodu, do-
Sim pa proti zapadu le za 0.5° C.

Posebno zanimiva je razlika med nai-
vi§jo in najniZio temperaturo v 'razmh kra-
jih na Krasu, Tako n. pr. imata Trst in Po;
stojna priblizno isto razliko in sicer 19.7
C. Barkovlie 18.4° C. Opgine 194° C, St.
Peter na Krasu 26.2° C, naivetia ‘razlika v
letni temperaturi pa ie v Divadi, kier zga§a
21.2° C in to pri 450 m nadmorske visine,

. doGim zna%a ta pri St. Petru na Krasu 580
m, v Trnovem 790 m (razlika v toploti 18.6°
C). Najnizia temperatura je v Divaci —
0.1° C, najvidia pa -+ 21.1° C. Povprecna
letna temperatura znasa v Trstu 14° C, v
Postoini 87° C, v Divagi pa 10.6° C. Ngg-
vidja temperatura ie v vseh kraiih med ju-
lilem in aveustom. nainiZia pa povsod Vv
januariu, Po en mesec pade tcmperatur_a
pod ni¢lo v Divadi, po tri mesece pa 1€
temperatura pod niclo v St. Petru na Kra-
su in Postoini, do¢im v obmorskih kl:ajih
ni motj zabeleZiti v zimskem 'etnem casu
povpredne temperature pod niclo. I_(ljub te-
mu pa je recimo v Trstu najmani 13 dni
letno, ko pade foplota pod niclo, na Krasu
pkoli 40 dni, ob reki Reki pa ckoli 80 dni.

V krajih ob morin ie seveda tempera-
tura vedno mnogo visia. V nasprotiu z gor-
nhiim. skoto v vseh kraiili ob moriu traja
povpreéna toplota nad 20° C po tri mesece
v letu, v Barkovliah n. pr. celo 4 mesece.
Todga #e¢ Optine in Bazovica imata to to-
ploto Ie 2 meseca v lefr doCim v notranjo-
sti v nobenem mesecu ni mo&i zabeleZiti
te povpreéne toplote.

Najvazneisi vpliv na atmosfericne spre-
membe in na vreme imajo vetrovi, pred-
vsem buria in Siroko, Buria prihaia od_se-
vera, oz od sevciovzhoda, Svoj izvor ima
burja od pritiska s poboCii Alp v nasprotiu
z depresiio, ki vlada na Jadranskem mor-
ju Pri tem isCeta obe nasprotii ravnotezie,
ko se sretata na prehodu od celine k mor-
ju. Znatilnost burie ni v tem. da piha ena-
komerno, ampak divia v silovitih suvnkip.
V kraiih okrog Cola, Razdrtera, Divace in
Zavelj ie buria naimoéneifa, Spremembe, ki
iih povzrota zlasti v temperaturi, pa so
tako obtutliive da segajo celo vcasih do
Benetk, Povpretno piha buria. v zimskem
gasu 19 dni v pomladi 8 dni, v poletiu 4
dni, v jesenj pa 9 dni, Povprecno pade ra-
di burie toplota za 4°.

Siroko. weter ki nima nikake zveze z
afrikanskim vetrom, ie vro¢ in vlaZen in
piha z maniSo jakostio z morja, Vsled tega
vetra se dvigne toplota od 5—10°. s tem v
zvezi pa tudi vlaga v zraku, ki sega Cesto
od 76—90%. Ce burja prinasa jasno in le-
po vreme prinasa $iroko oblake in dez. Ves
éas od novembra do marca traja nekaka
borba med obema vetrovoma, v katerem
prevladuie buria. i

Glede padavin pa so kraii z najrazlic-
nejsimi mnozinami. V Trstu pade letno pri-
blizno 1099 mm deZja. v SeZani 1422.2 mm,
v Divadi 1390 mm. v NabreZini 1758.8 mm,
v Vipavi 1538.7 mm, na Colu 2.041 mm, V
jenuarju pade naimani deZia v Sv. KriZu
pri Trstu in to 38.3 mm, v avgustu pa ima
najmanj padavin Trst s 93.7 mm. Najvel
padavin imaio vsi kraii v oktobru. Snega
imaio najvet kragki kraii ob raznih niZiih
hribih in sicer oksli Nanosa in Vrem3&ice.
V teh kraiih traja sneg 30—40 dni. Na gor-
niem Krasu je povprecno le 20 sneZnih dnj
v letu (v Bazavici n, pr. 18), Kraii ob mor-
iu pa imaio sneg samo par dnj v letu, in
Se tega samo na Ogled-“

*

Med naibolj zanimive reke Krasa mo-
ramo Steti reko Reko oz, Timavo, ki izvi-
ra v Trnovskih gozdovih in sicer po zdru-
Zitvi ved'h hudournikov, med katerimi ie
najvedji takozvani Velika voda, ki izvira
Vv vi8ini 700 m Vanj se izliva vef maniSih
vod, ki izviraio na Pivki in v Brkinih, do-
- kler ne okoli Bistrice spreime ved motnei-
Sih pritokov. Reka teGe od zafetka po pes-
Cencu, dokler ne vstopi v Vremsko dolino,
k! sestoji iz apnenca. Ze tu se pri€ne voda
vidno zgubliat: in v poletni mesecih skoro
tie teCe vet naprej ampak stoji voda v
strugi le v vegjih kotanjah. V blizini Sko-
feli se zariie Reka v skalnato globoko iz-
jedeno strugo, dokler nj prisiliena pod Sko-
Clianom poiskati si podzemne poti do mor-
Iﬁa' Podzemskemu teku Reke sledimo lahko
. .2‘700 m, dokler ne izgine skozi ozko od-
prtino v takozvano Mrtvo' jezero, Vsekakor

ie ta poiav dal mnogim znanstvenikom mi-
sliti, posebno %e. ker se ie domnevalo, da
je Timava ista voda, ki izginia v Skocijan-
ski jamj v zemljo. Ze v 17, stoletju so po-
skuSali dognati, koliko ie resnice na tem.
S primitivnimi sredstvi, s tem da so spus-
tali v Reko ko3tke lesa, seveda niso mo-
¢li niCesar dognati, Med tem so prifeli pa
raziskovatj 3tevilne podzemske jame in pa
druge jame, ki iih ie na Krasu mnogo in ki
dosegajo zelo velike globine. Tako ie neki
raziskovalec Lindner leta 1841, po skoro
enoletnem delu prisel v jami pri Trebcah
do globine 321 m, kar ie komaj 60 m nad
morsko povrSino, kier ie zasledil poniklo
Reko. Pri teh poizkusih so ugotovili, da
razni izvirki pri Sv. Ivanu pa do Nabrezi-
ne, izhajajo iz le ponikalnice, ki ves cas
svoiega teka i3¢e na raznih straneh izho-
dov .Med tem Casom so prisli tudi do glo-
bin Ka€je jame pri Divadi in ugotovili da
so njene Stevilne stranske jame napolnijene
z vodo podzemne Timave.

Ko so na ta nadin ugotovili zvezo med
Timavo in Reko, pa se je poiavilo novo
vprasanje, kam zgine toliko vode. Ugotov-
lieno ie namre?, da pri ponikanju pri Sko-
cijanu izgine dnevno le 90.000 m kubnih
vode, doCim je izvira pri Timavu dnevno
2—2.300.000 m®. Nadalina raziskovanja so
pokazala, da dobiva Reka pod zemlio doto-
ke iz vsega Krasa, daled do gorifkega. Po
vsem Krasu pa se nahaiajo poleg tega Ste-
vilni . poZiralniki, ki sprotj poZiraio K dezev-
nico, n. pr. pri Rodiku jih je okoli 12

Tako vidimo, da ie wves vodni sistem
Krasa zgrajen okoli reke Reke oz. Timave
in da se vse sufe samo okoli Reke. Zato ni
ni¢ c¢udnega, ¢e imamo na Krasu veé lepih
podzemskih jam, kakor n, pr. pri Divaci,
v Lokvah itd. ki nimajo vode, kakor io ima
n, pr. Postoinska in Skociianska iama. Vse
te jame namred leZe visoko nad podzemsko
strugo Reke, ki poZira in spreiema vse pri-
toke. i

Vsled razmeroma zelo majhnega deZe-
via, kot smo Ze zgoraj ugotovili, in pa ra-

di tega, ker reka Reka, kot najvelia kra-
ska voda, z nio pa vsi ostali maniSi potoki,
7e pred vstopom na Kras zginjaio globoko
pod zemljo, trpi kraska zemlia veliko su-
30, Ratunatj moramo, da Reka Ze blizu
svoiega ponirka pod zemlio v Skocijanski
jami, pade v globino nad 100 m, Saj je
Kagja jama pri Diva¢i globoka okoli 300
m in po zgorniih ugotovitvah tudi Reka na-
maka njene rove. Razdalia od Skocijanske
do Ka&je iame pa znaSa v zralni Crti ko-
maj par kilometrov Brez dvoma je, da bi]
se dale tudi te podzemne reke izkoristiti in
mnogi znanstveniki so se s tem vpraSaniem
7e precej pecali. Moderna tehnika bi ves
problem brez dvoma z lahkoto reSila zlasti,
nj treba kopati nikakih rezervariev v glo-
binah, ker so Ze ti po naravj ustvarieni, Bi-
lo bi morda le potrebno zajeziti posamezna
podzemna iezera. Predvsem bi tu priSle v
poStev gradnie maniSih elektrarn in pa vo-
dovodov. Z naCrtom za gradnjo elektrarne
v Skocijanski jami samj so se sicer Ze ba-
vili, vendar pa so te nacrte opustili, ker bi
z morebitno gradnio popolnoma unicili na-
ravne krasote. Ne bj pa niSesar pokvarili
z gradnjo kakega vodovoda, ker bi vodo
lahke enostavno zajeli iz ene ali druge pod-
zemne kotanje in jo napeliali na povr§ie,
kier bi se potem sama spuSCala na niZje
leZele kraske kraje.

*

Kras predstavlia v obeh zgoraj wvzetih
vprasanjih, lahko refemo, popolnoma za-
klju¢enn in enctno celoto. Tako pa pod-
nebju, kakor pe vodoviu, je to zakljuen
del naSe zemlie, ki ie pa v obeh primerih
zelo zanimiv in znacilen. Ravno tako zao-
kroZeno celoto k' nam nudil pregled in Stu-
dij zemeliske sestave in pa rastlinstva in
Zivalstva, Ceprav tu, vazen pri rastlinstvu
morda, ne bi bilo mog¢i toliko tega poudar-
jati, Vsi ti momenti so seveda mo¢no upli-
vali tudi na nase ljudi, k; nosijo vse zna-
Cilnosti zemlje nz kateri Zive od nekdaj.
Tako po zunanjosii, kakor po znafaiu, so
' nasi Krasevci popoln izraz vseh naravnih
iokoliééin, popoln izraz prirode v kateri Zi-
| Ve, Studij te popolnoma stvarne stranj na-
! Sega Cloveka, ki nima nikakega razmeria s
[kakimi ideoloskimi in mistiCnimi domneva-

mi, bi bil vsekakor ena najbolj zanimivih
j tem, o katerih bi morali
| spregovoriti, — d.

razpravljati in

KRASKA JAMA VILENICA

Med naSimi mlajSimi je ime Vilenica
splosno neznano, dasi pripada zname-
niti podzemeljski jami pri Lokvi na se-
Zanskem Krasu in ima kot pristen do-
mag¢ izraz svoj posebni kulturni pomen
in je celo fastno uvrSéena v italijan-
sko knjizevnost v €asu Napoleonovih
prekucij.

Spominja nas predvsem ng staro-
davno dobo, ko je nas narcd Se veroval
v svoje vile, tista blagohotna bitja, ki
so priskoéila na pomoc¢ junaku v boj-
nih teZavah iz svojih nepristopnih bi-
vali§é. V goratih krajih se je sicer ohra-
nilo narodno sporocilo, da so vile bi-
vale v gozdnatih vrhovih, kamor ni mo-
gla prodreti €loveska noga. Toda Ze stari
Grki so postavljali svoja mitoloska bitja
v tamkajSnje krasko podzemlje. Tako
postaja verjetno in razumljivo, da je
ime lokavske Vilenice Se ostanek prvot-
ne nase kulture iz dobe, ko se je bogato
slovensko bajeslovje prilagodilo najbolj
izrazitim posebuostim kraske prirode in
tu je temno podzemlje postalo bivalisce
takim mnadnaravnim silam in bitjem,
kakor so bile tradicionalne vile.

Ob tej priliki je zanimivo opazovati
odmev takih znacilnih pojavov naSega
Krasa pri italijanskih sosedih, kjer ne
poznajo kraSkih znamenitosti. Dante je
znani mojster v opisovanju podzemlja

je on gotovo nekdaj prej ogledal kako
podzemeljsko jamo in ugibljejo, katera
izmed vecjih kraskih votlin mu je mo-
gla, nuditi dovolj primernih vtisov in
snovi za njegov umotvor, za »BoZansko
komedijo¢. Znano je, da se nahaja pri
Tolminu neka Dantejeva jama, toda
nas§ zgodovinar Simon Rutar pravi ne-
kje, kako ni verjetno, da bi bil oglejski
patrijarh v tistih burnih &asih sprejel
v goste na svojem ozemlju vnetega pri-
staSa protivne politiéne stranke, kakr-
Sen je bil ravno Dante.

VaZnejsi je za nas drugi italijanski
pesnik, opat Giuseppe Compag-
noni, ki je zaslovel posebno kot poli-
tik in drzavnik za ¢asa Napoleona. On
je namreé¢ na prvem Kkongresu tako
imenovane cispadanske republike v ja-
nuarju 1. 1797. v Reggio Emilia predlo-
zil, naj se zeleno-belo-rdede barve pri-
znavajo za drzavno trikoloro porajajoce
se nove Italije. S fem, da je njegov
predlog obveljal, mu je ostalo ohranje-
no ¢astno ime Ze s pocetkom italijan-
skega preporoda. Pred tem dogodkom
se je Compagnoni bavil v Benetkah s
pisateljevanjem in ko je 1. 1793. priSel
v Trst, je napravil ta podjetni moz 3e
izlet na Kras, kjer si je pobliZe ogledal
tudi lokavsko Vilenico. Ta éudesna. kras-
ka jama je bila tedaj pod tem imenom

in njegovi u¢eni folmagi soglasajo, da si

ze zdavna dale¢ naokoli znana in kot

Kragka obala:

Sesljanski zaliy
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prirodna  znamenitost je priviagevala
zlasti tujce, ki so prihajali v Trst. Slo-
vela je po svoji lepoti in razmeroma
lahki pristopnosti vse dotlej, dokler ji
prej nepoznani in nepristopni postojn-
ski in Skocijanski jami nista odvzeli
séasoma vso turistiéno veljavo.

Ta svoj izlet na Kras je Compagno-
ni obSirmo in pesniSko obdelal in delce
poklonil v posebnem ponatisu pod na-
slovom ~»La grotta di Vilenizac¢
prijateljici Aspaziji, benegki lepotici Ce-
ciliji Zeno, Tron. Spev ima svojo knji-
Zevno vrednost za isto idiliéno dobo in
je dozivel Se pozneje nekaj ponatisisv,
v zadnjem c¢asu pa ga Je izdalo tudi tu-
ristiéno drustvo »Enit¢ s sliko in Zivlje-
njepisom Compagnonija. V njem opisuje
pesnik podrobno svoja opaZanja in vtise
s pota, ko se je na Skripajotem vozicku
oziral na lepo razvijajote se trzasko me-
sto in luko, kjer je takrat nova podjet-
nost ozivljala szapuSéeno obalo¢ in je
Zivahna trgovina z zaledjem ustvarjala
slikovito vrvenje prometa in splosno
blagostanje, ki je segalo tudi na oko-
lico. Ob poboéju so se vrstila gospodar-
ska posestva in éedne hiSice z vrtovi,
do¢im so potem kraske golicave pri sla-
bem vremenu na %Ze utrujenega potnika
napravile bolj neprijeten vtis. Ko je
konéno dospel v lokavsko vas, mu je ta-
mosnji Tabor nudil med revnimi potleu-
Sicami in pritlikavim drevjem veé pre-
tiranih vzporedb. V Vilenico je sprem-
ljal pesnika spreten domaé vodnik z
bakljo po potezavnem skalovju navzdol
do temnih prepadov. Vse njegovo nav-
dusenje za velicastni sjaj éarobnih kap-
nikov in prikazni se je polagoma spre-
menilo v strah in trepetanje... Z go-
stobesednimi pretiravanji, kakor so obi-
¢ajna v tisti dobi skuSa Compagnoni
vzbuditi pri svoji miljenki zanimanje in
obgudovanje predvsem za svojo dozdev-
no junasko podjetnost...

Nam zadostuje, da spoznamo koliko
vaznost se je dajalo nekdaj lokavski Vi-
lenici in kako je njeno pristno slovansko
ime ostalo éisto in uvaZeno tudi v tujem
svetu. To je umestnc danes naglasiti,
ker je ta sloveta kraska jama presla s
casom popolnoma v posest in upravo
tistih, ki se ponasajo s svojo uzorno ci-
vilizacijo, a so s tem dosegli, da je jama
zgubila svoj sloves ostala brez svojega
lepega starodavnega imena in da so
celo domacini Ze nanjo pozabili.
© Ista usoda je zadela tudi ostale pri-
rodne znamenitosti nadih krajev, ker
50 si jih moderni kulturonosei prilastili,
kakor so na primer Lobodnico pri Treh-
cah, Dimnico pri Sliviah, Xotlice pri
Bazovici — da ostanemo v blizini, kjer
ima prav vsaka kraSka vas svojo pod-
zemeljsko znamenitost — a vse to je
monopolizirano v rokah sstrokovnja-
kove, ki znajo sicer spisati lepe in uéene
knjige o vsem tem, a nimajo niti toliko
obzirnosti in postenja, da bi spostovali
vsaj pristna = starodavna in pomembna
domaca Imena proslavljenih prirodnih
kra§ot_nase zemlje. Tem ¢astnejSe se
vzd1g1ue‘nad temi zaslepljenimi pritli-
kavei bivsi predsednik Touring kluba
pok. L. V. Bertarelli, ki je moral zasta-
viti ves svoj ugled pri odloéujodih &ini-
teljih, da je vsaj za postojnsko jamo re-
51 nekaj domacih napisov — seveda le
2agasno. S brerano smrijo tega plemeni-
tega italijanskega rodoljuba je zginilo
tudi tam zadnje priznavanje nage avto-
htone pravice in Kkulture, a njegova vi-
sokoeti¢na izvajanja so se gotovo isto-
tako zgubila v nedoseinih arhivih, ako
jih S¢ ni unicil srd in strah, da ne bi
ti spisi Se kdaj sluZili za proucevanje
resnicnega znacaja naSe dobe in nage
zemlje. ;

_Niso casl za to, da bi se udajali spo-
minom, }u_yam jih vzbuja kraska Vile-
nica, pocascena %e v prvi svobodi itali-
ianske zarje. Svetopisemski prerok se je
tolazil neko¢ s tem, da ée jezik vtihne,
bo kamenje govorilo. <R L

1*.

Mariborsika »Edinoste prinada:

Sobotna stevilka »Juirac z dne 18. tm. je
prinesla na éetrti strani velil oglas >Enite .
— mnajbrde poine pisarne — iz Beograda,
Itjer priporoda izleie ma Jadran in sicer ©
ilalijanski del Jadrana. Med drugim é&itamo
tudi, da se vrfe »izleti v éudeine Grotte di
Postumia, 50 km od Triestec.

Popolnoma jasno je, da je tudi »Juiroe
kakor wsi ostali dnevniki, éasopis, ki objav-
lja inserate, saj od tega dela ¢asopisa zavi-
si obstoj wsakega dnevnika. Denar fje de-
nar... Vendar ugotavljam na tem mestu, da
se mi zdi, dao bi bil odgovorni ¢initelj »Ju-
trac< moral v tem sluéaju z dovoljenjem na-
ro¢nika te reklame v foliko izpremeniti be-
sedilo, da me bi iako meprijetno dirnilo vsa-
kega Slovenca, ki ga fe ¢ital. Noéem nadeti
tukaj nacelne debate o imenovanju krajevnih
imen, éeprav niso ved v na¥i driavi, mislim
pa, da je ma wvsalk nadin zgredeno ravno v
tem slufaju, da je ostalo pri >Grotte di Po-
stumia 50 km od Trieste.< Predvsem se tudi
vidi, da je bil ta oglas sestavljen za oni del
prebivalstvg nade driave, ki po bliZe teh kra--
jev ne pozna, a ga menda ni Slovenca, ki me
bi vedel, Ije se nahaja Trst a razen tega fe
nraravnost ironije navajoli v orientacijo bral-
¢ev, da se nahaja Postojnska joma 50 Tem
od Trsta. Sli¢no bi se glasilo: Hode 128 km
od Ljubljane, ko bi rekli pravilno: 7 lem od
Maribora.

Ce se dames lolilokral pise po nemdkih
Casopisih o Laibach in Oilli in lkaj jaz vem
Se kaj, bi mendo na vsalk nadin bolj upravi-
¢eno pisali mi mirne duse o Poslojnski jami
in o Trstu. ‘
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DRUGA OMLADINSKA
KONFERENCIJA

26 o2ujka odrZana je w Zagrebu II omla-
dinska lonferéncijo. Na {u Tonferenciju bile
su pozvane sve nate Omladinske -sekcije kao
i braiska drustea dua pofalju svoje omladin
ske prelstavnike, kako bi se mogao stvoriti
icdnak program rade za nadu cjeloleupnu
aomladinu, koja je w posljednje vrijeme po-
Ekazala zamiernu vitalnost. Sve su se Omla-
dinsle selccije odazvale, a i mnoga nada dru-
Stva, #o je dokaz da wvidioju potrebu jedin-
stvenog omladinskog fronia. o veéw konso-
lidacifu rade a time i veéi prosperitet na-

< Seg emigraniskog gibanja.

Konferencija je zapoéela ujutro sa na-
iavlienim dnevnim redom. Proéitali su se iz-
viedtaji Radnog odbora, o kojima se diskuti-
ralo do podne. Poslije podne bio je nastavalk
Fonferencije sa biranjem moveg Radnog od-
bora kojemu je na delu Kaléié BoZo.
Ujedno se odredilo jednoglasno da bude Za-
greb cenlar svih nadih omladinskih seleija
i omladinskil. oraanizaciio loje su uélanje-
ne @ Radnon odborn, a bududéi da nema
Omladinskih sekeija koie nisu uclanjene u
Radnom odhoru znadéi da je Zagreb centar
naseg cielokupnog organizovanog omladin-
sl:og pokreta.

O organizaciji nase omladine govorin je
beogradski delegat Lazarié. On nam je
detaljno iznio kako ireba da se nada omla-
dina organizira i od kolike je vaZnosti nje-
na organizacijo za nade emigranisko pitanje.

Jo§ nema ni pune iri godine otkalko se
nada omlading irgnula iz svoje letargije. Ali
u_to kratho vrijeme uspjela je mnogo toga
da napravi svojim sistematskim radom. Sa-
ma je uvidjela monotoniju na¥ih drusteva,
koja je Latkada prelazila u agoniju, a moZda
bi drudtva bila i 2aspale za vjecna vremena
da nije iz vremena na vrijeme kalav bespo-
sleni radnik dofao da traZi kakovu pripo-
moé, fjer je bio wvjerenja da mafa drusitva
postoje samo zalo, i da im je to primaran

_cili. Nikada nismo imali prilike da ¢ujemo
jedno predavanje o Isiri, o njenim Lultur-
nim. socijalnim. ekonomskim, etnolodlcim ili
politickim prilikama. Obraino, slufali smo
danomice ogovaranja, ocrnjivania, a i opiu-
Zivanja jednih spram drugih. Niie nikalvo
éudo da su takove prililke demoralizirale na-
Je irole emigraniske mase i udaljivale il
od -vlastite organizacije. Eto tako su nafa
drustva s vremenom padala u sve veéu deka-
dencu, dok se nije pojavila omladina sa svo-
fim  éistim emigrantskim nagonom i svojim

- zdravim snagama, kojima ée i dalje kroéiti.

IT omladinska Konferencija dokazala fe
da nada omladinag imade jedinsiven cilj i je-
dinstven program rada i da u svojim nasto-

. jenjima neée ustulnuli, veé ée i nadalje osta-
¥ jednako impulzivna.

. Organizacije samih sckeija su na visind.
Cielokupan rad je sistematiziran i vrii se
podrivovno sa sirane odbora kao i pojedinih
élanova. Same sekcije imadu i poisekcije kao
na pr. 3ah poisekciju, mandolinisticku, zidne
novine, usmene novine, diletantsku, a tamo
adje je to moguée i diedju, Loja je najvaini-
ja od svih, jer se tu radi o odgoju jedne no-
ve generacije, koja se je preteino rodila u
cvim lkrajevima i za lkoju postoii opasnost
da bi se mogla poipunoma allimatizirati
ambijeniu u kojem Zivi, a time s vremenom
postati pasivna prema ufoj domovini. Tn
najmladja generacijo zahijeva mnogo pas-
nje. Nju se more odgajali na poseban nadin,
jer je ona sa svojim mladim srcima Cista i
u ta éista srca ireba uliti fistu ljubav prema
uZoj domovini. Jedan od naipreéih zadalala
svake omladinke i svakog omladinca je iaf,
da ulije &to vide ljubavi prema rodjenoj gru-
di nadim najmladiima. Osim tih potsekeijo.
imade jod i pjevadka, koja imade svrhu da
propagira nadu vokalnu, u prvom redu, na-
rodnu muzikw. Zatim je literarna, knjiZnica,
koja fe od fundamentalnog znacaja za cjelo-
kupan odgoj omladine.

Omladinske sekcije priredjuju svoje redo-
vite usmene novine, kojima fe prvenstvena
svrha upoznati omladinu sa kullurnim, poli-
ticlim, ekonomskim, socijalnim i einograf-
skim prilikama ude domovine.

Turistitka potsekcija imade svrhu da pri-
redjuje razne izlete, na kojima se nada omla-
dina najbolje medjusobno upoznaje, uz pje-
smu, dalu { veselje, izvan zidina grada u
prirodi. Osim toga sekcije priredjuju razne
éajanke, zabave, kao i lulturne veleri, kofi-
ma je svrha propagiranje kulia Isire medju
domaéim pulansivom.

To bi bio, uglavnom, rad pojedinih sek-
cija koji se prelresao na 11 omladinskoj
Eonferenciji i sa kojim su se sloZili svi pri-
sutni delegati. Taj se rad temeljito. provodi
u svim postojeéim sekcijama, a do koo_r.dz'na-
cija izmedju selcijo bude Slo efikasnija, o-
snovan je © Radni odbor kao vrho?ni forum
kojemu je svrha da drii lo tjesniji Fontalkt
medju sakcijama, te da izmjenjuje dobre fre_-
davania, zidne novine i ostalo 3o si po edi-
ne sekcije ne mogu uvijel same nabaviti.

Omlading si je postavila cilj da pomogne
- ot radu oko izgradnje ideologije, ko.j.a be uve-
“like Koristiti cijeloj nadoj emigracifi, a time
i nadem seliaékom ¢ radnickom na_rodu s one
strane granica. Njezina nas.lofanm se ba;zz-.
raju na stvarnom radu, koji_mora donijeti
ploda. Ona je time na Cisiu. To je fiolfazala
i konferenciia 26 oZuika, qastm{l;muéz svoj
program rada, kojega su prisutni delegati sa
odudevlienjem prihvatili i pqna‘el‘a medju sv0o-
je mlade drugove tvrdo uvjeren:i u lconaéan

uspjeh. — J

JOSIP LAZARIC:

EMIGRA

OMLADINSKE SEKCLJE I RAZNE KULTURNE PO
I RAD MEDJU OSTALOM O
MEDJU OMLADINOM U INOSTRANSTVU

SKOM OMLADINCM

 2ISTRA«

OKRET

TSKE OMLADINE

DSEKCIJE JE
MLADINOM - PROPAGANDNI

- RAD MEDJU EMIGRANT.
RAD

REFERAT ODRZAN NA II. OMLADINSKOJ KONFERENCLII

U vezi sa opéom emigrantskom ideologijom, omladinski pokret
ne pretstavlia jedan odvoieni pokret, ve¢ samo jedan fragmenat
naSe borbe i nasih teznja. Danas je svima jasno da omladina salinjava
srz svakoga pokreta i dale ona odrediena da bude nosilac svih na-
prednijih ideja i da ovimidejama dade specifitno omladinsko obi-
liezie, Gdiegod se polavio bilo kakav pokret, omladina je imala
u tom pokretu unaprifed cdredieny ulogu i vrdila fe funkeily, koia
ie iziskivala pajviSe sam opeZrivovania, elana i volje,

Ako naSa omladina Zeli da sauva svoiu
dielatnost neokaljanu, ona mora da bude
organizirana u svoiim omladinskim emi-
grantskim -organizacijama, koie ¢e nioj
pruZiti punu garanciiu da ¢e niena borba
biti poStena i da ne¢e sluziti nikakvim mra=
¢nim cilievima. Ako sama omladina pri-
hvati u svoie ruke bilo kakvu akciju, ona
ée vrditi svoju ulogu do kraia i bez ob=
zira na razmier svojih i protivnickih snaga:
Do sada je na¥$ omladinski pokret pokazao
veé mnogo uspicha u svakom pogledu, ali
ako Zelimo da ‘u’ buduée postignemo joS
znabainije i zamaZnije uspjehe, mi se ne
smijemo zanaSati samo na ono §to ie veé
uéinieno, veé moramo da na temeliu isku=
stava od godina ukaZemo j na nedostatke
kako bi mogli ove nedostatke ukloniti
Hoc¢e li da se dade ohjektivna kritika na-
Sega rada uopée, moramo priznati

da ije mnogo propuSteno i da treba

postaviti &vriée temelle na kojima

ée podivati nas pokret.
Jedna od najvaznijiih zadada ie svakako or-
ganizatornj rad kojega treba Cim priie sre-
diti i postaviti na solidne temelie. Ne ¢emo
se zadrZavatj na poijedinim propustima koii
su uéinjeni i koji su bili vidljivi u poiedinim
nasim omladinskim sekcijama, veé¢ hocemo
da ukaZemo u cieclosti, kakova bi morala
biti organizacija naSega pokreta. Upada
woéi raznolikost poloZaia u kojem rade po-
jedine naSe omladinske sekcije. Dok u po-

jedinim druStvima naSe omladinske sekcije]

nailaze na puno razumiievanjc kod matié-
nih odbora i imadu u tim odborima bez
sumnie jaku podrSku, u drugim miestima
i druStvima naSa starija braéa ne pokazujn
bas mnogo volie da izadju u susret svoioj
vlastilfoj omladini, To j= pojava Koja ko-
rakteriSe stav nasSih »stariiih« prema omla-
dinskom pokretu. S jedne strane nalaze se
oni koiima ie mnogo stalo do toga da moZe
omladina ispoliiti svu svoiu dielatnost i vo-
liu za djelatnoStu, a sa druge strane oni
kojima je omladina »deveta brigac«, Na-
ravno da pokist omladine, uz ovakvo ne-
razumiievanie, gubi mnogo, ier se moraiu
uklanjati izviesni nesporazumi, koii bi uz
nesto dobre volie i razumijevania stariiib
svakako bili ve¢ davno uklonjeni i koji ne
bj pretstavliali nikakvih suviSnih zapreka
naSem radu. Nasi stariii bi veé ipak iednom
mogli uvidieti, da omladina ne pretstavlia
nikakovu opasnost za njih, veé¢ da se omla-
dina organizirala zato, da naSe ideale i na-
dalie odr# na Zivotu i da u njih unese
svoju poletnost i voliu
Cesto je na$ omladinski pokret bio
sasma krivo tumacen., Cesto se sa
mrzovolinim skepticizmom gledalo
na rad omladine i postavljalo se pi-
tanie: Sta zapravo Zeli ova omla-
dina, koja se sakuplia u pojedinim
omladinskim’ sekcilama,
koja odrzava sastanke i predavanja, pri-

redjuie priredbe propagandnog karaktera i

sazivlie konferencije? Kakav je to pokret,
pokret emigrantske omladine? Dali taj po-
kret ide za tim da stvori jednu novu orga-
nizaciju jzvan okvira postoieée i da stva-
ra neku novu ideologiju? ‘
Odgovorit éemo im kratko i iasno. Kad
se je omladina udruZila u jedan jedinstveni
pokret, to nije uslijedilo radi toga, da se
podje pravcem koii nije u okviru naSe emi-
erantske misli, Ako ie rad matiCnih dru-
Stava u tom pogledu ispravan, po Cemu
onda ne bi bio ispravan rad omladine koia
djeluje unutar pojedinih naSih emigrantskih
drudtava? Jedinstveni omladinski pokret
ide za tim, da doslijedno i u krajnim
granicama moguénostj sprovodi u dielo
one nade ideale, koji su postavlieni onoga
dana kada smo postali emigranti, Mj ne
mozemo da kraj one poZrtvovnosti, kraj
one tefke i neiednake borbe koju vodi
nafa omladina iza granice, ostanemo pa-
sivni i tekamo na dogadiaie skrStenih ru-
ku. Sudbina naSega naroda je nama eni-
grantima preda od svil neer.mgrantsk:h
trvenja, koja su tako Cesta pojava u re-
dovima nage emigracije. Nama e biti dra-
2a svaka pomoé, ma iz kojega kraja dola-
zila, samo ako ie ta pomo¢ dobronamiern.‘a.
ako je iskrena i -ako sluZi u prilog nasib
stremlienja, Ujedinjeni u jedan-_c‘._vrsti front.
gdie éemo jedni za druge gaiiti puno po-
vierenje i razumjevanie, mi ¢emo raditi za
nadu stvar nesebino i sa puno volje. Bgz
obzira, da li je to hrvatski ili slovenski dio
nafe emigrantske omladine, })Vez cbzxra_da
li je to intelektualna ili radnicka omladina,

mi teZimo da sve pozitivne elemente uie-
dinimo u jednu kompaktnu cijelinu, kako
bi na§ narod imao od nas koristi. Jer ako
su interesi’ hrvatskog i slovenskog na-
roda v Julijskoi Krajini identi¢ni, po Cemu
onda ne bi trebala da bude zajednitka i
borba hrvatskog .i slovenskog dijela naSe
emigrantske omladine?

Jasno je da naSe nastojanie moramo u
prvom redu svestj na organizaciju omla-
dinskih sekciia i omladinskih organizacija.
Omladinske sekciie i organizacije sa ije-
dinstvenim programom rada, sa svoiom
povezanod¢u i sa vrhovnim forumom Rad-
nim odborom’ iesu organizaciie, koie ima-
du svoju 'funkeiju i bez kojih uopée ne bi
bilo naSega omladinskoga emigrantskoga
pokreta,
‘ Omladinske sekcije
‘Omladinske sekcije unutar pojedinih na-
§ih emigrantskih organizacija imadu zada-
tak da sakupe u svoie redove svu jos ne-
organiziranu omladinu, bilo radniCku bilo
intelektualnu, i da u nioj probude emi-
grantsku svijest, kako bi ona jednoga dana
mogla ispuniti zadatke koii se od nie ole-
kuiu. Organizaciia sekciie mora da bude u
prvom redu usmierena u pravcu kulturnoga
izradjivanja nafe omladine. Jedna od naij-
vazniiih potsekciia ie svakako

Kulturna potsekciia
Pomoéu predavania, usmenih i zidnih
novina, Sirih Clanskih sastanaka sa disku-
sifom, priredaba - propagandnog karaktera
itd,, mi moZemo da izgradimo iedan kadar

omladine koja ¢e u potpunosti poznavati

naSe probleme, nasu kulturu, politicku i op-
¢u povijest. Sva predavanja- moraju biti
usmjerena u pravcu upoznanja naSe uie do-
moyine i njenih problema, treba sistematski
pruZiti omladini pravu predodZbu o znade-
niu njene borbe. Jer mi vrlo dobro znamo,
da mnogi nadi omladincj vrlo malo znadu o
specifiCno nasim problemima i da im fe- mno-
go toga u vezi sa niihovom uZom domo-
vinom veoma slabo gotovo nikako poznato.
Cesto se deSava da omladina ima sasma
krive poimove o znaceniu (ako im ie ova
strana naSe povijesti nopée poznata) borbe
koju je vodila naSa revolucionarna omla-
dina u Istri, Nedostatci koii su se do sada
poiavliivali unutar nekoiih nasih omladin-
skih sekciia, odnose se uglavnome na ovai
propust: nije ce iSlo za tim da se sa jed-
nim nizom predavanja koii su jo§ uvijek za
nas aktuelni prikaZe ogromni razmjer naSe
narodne borbe. Ima omladinaca koii mogu
tvrditi, da su pojedina poglavlia ovih na-
§ih problema od maloga znadaia i da bi bo-
lie bilo da se omladinu nastoii upoznati sa

-problemima opéecovecanskim.

Medjutim, moramo biti na &isto
s time da je svaki nas problem jedan
pa makar j najneznatniii (i to nai-
nezoatniji samo na oko) dio onih
opéeCoviecanskih problema. S naSom
borbom za narodnu stvar mi ne slu-
Zimo samo nasemu narodu, veé njedno
i principima opéefoviedanskih prava
i nacela.
Kada govorimo o naSoj narodnoi borbi mo-
ramo imati u vidu da ie to borba koia
imade svoj korijen u samome narodu i da
mi pridrZavajuéi ovu borbu vriimo funkeiju
koia nam je dodijeliena kao omladini toga
naroda, Ako je na$ pokret nastao u dubo-
kom uvierenju da sluZimo svome narodu i
svojoi uzoj domovini, onda treba da se pre-
dano spremamo, da se izgradiuiemo.

Pored ove potsekcije, koja ie bez-

uvjetno jedna od naivaZnijih u nasim

omladinskim sekcijama, naroitu va-

Znost freba posvetiti ; ostalim pot-
sekcijama,

koje s obzirom na svoi karakter imadu ta-
kodjer prosvietno-kulturni znagaj. Spome-
nut cemo pjevacku, diletantsku i -glazbenu.
Na$a narodna piesma mora da se nieguie
u svim omladinskim sekciiama, mora da
se propagira na -svim zabavama i prired-
bama. Pomoéu ovoga narodnoga blaga, mi
moZemo svakome dokazati, da je Istra is-
kljufivo samo naSa, da tu Zivi hrvatski
narod, seljagki i ribarski, koii ima svoju pie-
smu punu melodiie i ljepote.

U diletantsku potsekciju spadaju tako-
dier i razne priredbe, koie se odrZavaju
pred Sirom publikom, »Baluns, na narodni
ples, ne smije nigdie ni na jednoj priredbi
izostati

Sav tai rad koii se moZe nazvati '-ku].

turno propagandnj ima dva cilia: da opa.
dina  osjeti to kulturno begatstvo vadegy
naroda, da ovo primji kao svoie i da na.

pokon ovo bogatstvo iznosi
u ciliu prbpagande,

Pored ostaloga, da spomeieino | gstale
potsekciie kao: Sah, Sportsku. zabavny itd
Sve ove potsekciie su vaZne unutar poje.
dinih naSih Omladinskih sekcija. Premda
mnoge naSe Omladinske sekciie femajy
mogucnosti da ostvare sve ovo, ipak treba
da se sa nepokolebliivim elinon’ Pristupj
radu, Uspieh nece izostati i on e se Ciiee
niti ne prema niegovoj prividioi veligipi,
nego prema naporu i Zrtvama, koie sy pris
donjete. ;

pred ia vnost

Radni odhor

Radni’ odbor imade unapriied odredjeny
funkeciju, koia se odnosi na konsolidiranie
prilika u nasem pokreiu, kao i v koordini
ranju rada omladinskih sckciia treha
naroCito naglasavati veliki zuucai koii .ima
taj naS vrhovni forum: Jedinstvenost akeiie
sprovodienie jedinstvenog plana rada; spa-
da u dielokrugz Radnoga odbora. Mi zrame
da je za svaku veén akciiu Kkoia se podu-
zimlje  u ‘cilju propagande na3e¢ mijsli po-
trebna puna saglasnost svili omladinskih
redova, Jedna od zadaca Radnog odbora
mora da bude propaganda naSe misli i na-
§ih teZnja mediu ostalom domacom omla-

N o4
g

dinom kao i mediu omladinom u inostran-
stvit. Da poduzimliemo sve ptirehne miere,
kako bi s naSim narodnin problemom upo-

znali Sto vedi krug liudi. i da zadobijemo
simpatiie ostalih omladinaca neemigranata,
kojima® mora pruZiti dokaza o znaCaiu bore
be istarske: omladine za napredak, kul-
turu i slobodu. U fom smislu. treba da rad-
ni odbor uspostavi Svrste i sfalue veze sa
pojedinim ‘maprednim  organizacijama
naSoj zemlji, a po moguénoe i izvan nje
Ne freba zaboravifi, da ic naS omladinski

1
it

_pokret u mnogoCemu istovietan sa “pokre-

tima ‘koje vede ostali omladinci, da ie tai
pokret uperen protiv nasilia. laZi i_ropstva.
Mi moramo zadobiti povierenie ove omla-
dine, mi morano ovoi omladini dati ‘do-
kaza o naSoi solidarnosti.

Sve ideje koje su korisne uasem

pokrefu i koje se baziraju na nate-

lima opéeoviecanske pravde, mo-
raju da budu ujedno i nase,

Radni odbor ima zadacu da uspostavi kon-
takt sa poediniim naprednim organizacis
jama, u koiima 'h dohili fedan iaki oslonac
za dalinju borh Ni oveqr: velin treba mno-
go i iuntenzivno raddi. i + poznato da ve-
liki dio napredniie omladine nema nimalo
pozitivno mislienje .o istarskoi omladini.

Za ovo (ebovierenje imadeno uglavnome
zahvaliti dvoli®noei i opoertunist ¢koi - poli=
tici koiu su vodili nepozvani elementi u ime
svoie | u ime islarskoga naroda. Vietiti
kompromisi, viecita spletkarenia i izdaie
nafe emigraniske misli u vremenu od prvib
dana naSe emigraciie, pa io§ do dana da-

nasniega, mnogo ie’ doprinielo da nas
mnog; napredniii omladinci <izvan nasib ré=
dova ocieniuiu prili¢no negativno. d

premda su to bili istuni poiedinaca. mi mo=
ramo okajavati griiche koie nisimo uinilis
Druga zada¢a radnoga odbora ic saml
unutras$nii rad oko Kkensolidirania ,pri'hk_a
u samom omladinskom pokretu. kao i ist=
canje ideine baze. Treba datj naSem DO
kretu jedan zajednicki smier da sve nase
omladinske organizaciie rade u duhu nase
emigraniske misli i naSe ideologiic. Naro-
itu vaZnost treba polagati na to, da S&
¢im viSe omladinskih sekciia uvule U na$
pokret. Bez niil se ne moZe pokret ni Zd-
misliti. Opses i jadina pokreta zavisit ce 0
broju omladinskih sekciia i organizacild
koie ¢e bitj udlanjene u Radnom odbori.

Qsnivanie omladinskih sekcija u mijes

stima gdje ih io3 nema jedan fe od

naivaznilih organizatorskih zadataka

Radnoga odbora.

Ako pogledamo to je do sada u tom pravc!
u¢injeno, vidiet ¢emo da ie postignuto IS
licho uspieha, ali za sam pokret to ie 10
uviiek malo. Kada uotimo prilike u kOl'm%
rade nekoja naa emigrantska druStva
imademo u vidu iadinu ovih organizacild
moramo biti na Cistu s time da ‘-H_Tﬁak'
mnogo krajeva gdje bi se omladinske €
ciie dale osnovati, gdie je teren pogodaf ’
edie postoje svi preduslovi za uspjesio dije
lovanje. Raditi na ovom organizato.f.“o“i
poliu jedan ie od najveéih zadataka K2
noga odbora.

Da sav rad tede u istoj liniji nase
emigrantske ideologije, Radnj odbor
mora da po moguénostj spremi jedan
naroditi odbor, koji ée imati zadaéu
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"“1o"da se Radni odbor’ brire za to, da u toi
. tubrici
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da priprema propagandni materijal
za pojedine nase omladinske sekciie,
da poledinim nasim omladinskim sek-
cilama 3alje predavan_ia u vezj sa
problemima naSega kraja i nafega na-
roda, kao i sve §to je potrebno za
kulturno izgradiivanje naSe emigrant-
“ske omladine,

Primsecule se da se kulturan rad u neko-
iim nasim. sekcijamas slabo razviia ba$ rad;
toga §to nije organizovan ovaj propagandnj
otsiek Radnoga odbora, Ne smijemo zabo-
raviti da ie baS emigrantska omladina naj-
vise izloZena opasnosti da bude asimilirana
od sredine u kojoj se nalazi. Veé samim
tim, name€e se duZnost, da se ovu omla-
dinu osvijesti, da joj se da prilika kako
bi se mogla upoznati sa naSim krajiem, sa
nasim narodom i sa naSom nacionalnom
borbom,

Mnoge naSe omladinske sekciie dieluiu
u krajevima, gdie se osieéa pomanjkanie
intelektualne omladine. Nemaiu spremnih
predavaca koji bi mogli da im odrzavaiju
predavanja, i radi toga su prisilieni dad
svoju Zelju za korisnim radom ispoliavaiju
na drugim miestima i u pokretima koii nisu
emigrantski. DuZnost. je radnoga odbora,
da opskrbliuie ovakve sekciie sa predava-
njima u prepisima, materiialom za usmene
i zidne novine, broSurama i knjigama o na-
§im problemima. To je jedan teZak zada-
tak s obzirom na skromne, gotovo nikakve
prihode koje imade Radni odbor. Ali uvie-
reni smo kad bi se sva predavania koija se
odrZzavajn na sastancima i usmenim novi-
nama naSih omladinskih sekciia pisala i
_kada b; se pojedini nadi omladinci prihva-
tili da obrade pojedine nase probleme, dalo
bi se mnogo uciniti.

Isto je tako duZnost Radnoga odbora
da po moguénosti izlazi u susret svim Ze-
liama Omladinsk'h sekcija i organizaciia.
Pored zadataka koii su postavlieni u ko-
sturu  pravilnika Radnoga odbora, Radni
odbor mora imati zadaéu da rijeSava spo-
rove koiji bi eventualno nastali izmediu po-
jedinih naSih omiadinskih sekciia i orga-

' nizacija, kao i omladinskih sekcija sa jedne
strane i* mati¢nih druStava sa druge.

Nadalje bi Radni odbor imao duZnost da
barem jedanput godiSnje izadje pred jav-
nost u’ ovoj drzavi sa jednom publikaciiom,
- almanahom, spomenicom ili sli¢no. Mediu

“nama  imade velik broj omladinaca, koii
na polin  kulturncg stvaranja nimalo ne
zaostaju za ostalom omladinom. Treba pru-
Zit - omladini priliku da ona svoie sposob-
nosti ispolii u okviru .nasega pokreta i da
svaki omladinac sa svoiim kulturnim radom
uiedno doprinosi svoj udio omladinskom
pokretu. Kako imademo u nasem glasilu
. »lstra« omladinsku rubriku, potrebno bi bi-

po. 1oguénosti Sto CeSce izlaze
¢lanci naSih omladinaca, Te &lanke mogli
bi omladingi slati na ounoga'omladinca, koji
bi . uviek' imao kontakt sa redakciiom
»Istre¢ i koji bi se brinuo za nijihovo uvr-
¥tenje u list, koji bi'u kratko vrsio funkciiu
redaktora za omladinsku. rubriku.
. Ako ‘bude Radni odbor ispunjao ove za-
datke, uviereni smo, da ¢e nad omladinski
pokret-u buduénosti pokazati znalajne us-
vjelie. na svim poliima,

Zadaci koji se nameéu buducem od-

bori jesu veliki i od ogromnog zna-

Gaja za omladinski pokret. Ne smi-
femo se medjutim  pladiti nikakvih
' napora, nikakvih zapreka i trebamo
fokazati svima i svakome, da je emi-
grantska omladina sposobna da se
bori, da stvara ; da pobjediuje!

GRAKALIC LADISLAYV:

JA GREN...

' Se, spominjes kako je Bepe svon ocu
1 reka:

»CGaco ja gren, ni san ne znan kamo

i ki zna ¢a name jos c¢eka;

 velik je svit, Siroki su puti tamo.

$iri od onih po kin san u mladosti teka...

Tebe zemlja veze, ter takc je volis

nebi je da ni za po svita

(i danas za nju boga molis!)

Tako ée pasati éuda tvojih lita

i morati ées ju pustiti kako su i drugi

¢es poc¢i za njima, na put teski, muéni,
dugi.

Cuda si u nja posija svoje krvi, pota,
(viSe nego simena!l);

uéinjen si iz nje.

Ivo ti je bilo: kumpir palenta i jota,
(Ne ¢ujes teske korake vrimena?)
Ono ée pasati prike nasih livad,
priko wvale, prike dragih skolja

. i ladonje stare. priko erikve nase,

_ priko lipe pisme i domace mase.

Ja gren...s

. "»Ne. ne, ne i ne!

. Kako to govoris sine? !
‘Preslabo je vrime da ubije narod _clli,

preslabo je sve ¢a je zidane na sili;

mi smo iz te zemlje, u namin je ona,

"1 njezin glas zvoni u namin kaj velika

2 zvona
na nasoj crikvi.

Ca parad da nikad neée bolje biti?

Na njoj smo se rodili, na njoj éemo
umriti!

+ISTRA«

IVAN BOSTJANCIC:

U kutu do prozora bilo ie iedno miesto
gdie ie siedio drug Toni K. Dane i dane
siedio je mirno i nepomitno, ne sluSajuci
monotona predavanja uéitelieva, ier ie bio
iedan od onih koie niie zanimala slavna
proslost nase nove »domovines, Prolazili
su dani, vedri i suncani. ispod otvorenih
prozora silno su mirisale lipe, a neko ie po
sav dau pievao piesmu o moru, ljubavi i
Zivotu, U razredu bilo ie zagu$liivo prazino
i dosadno., Biielo okrefena Skolska soba,
sa zidovima praznim i mrtvim, unato€ dvi-
ju »Alba d’ onorac koji su ovoi pustosj da-
vali bar nesto Zivota. nesto promiene, bila
ie i suvise malena i tijesna. Uciteli ie sie-
dio za katedrom i Citao novine. Na glasniji
7agor koii ie bruiao po razredu. podignuo
bi glavu, odmierio nas srditim pogledom i
kratko zapoviiedio:

»Silenzid l«

Posliie toga Zagor se stifao. a uiteli ie
pastavio da ¢&ita, duboko sklonien nad no-
vine, Toni gledao ie sa svoiim velikini,
zacudjenim oéima kroz prozor niz divid
aleju procvalih lipa, pa dalie preko crve-
nih krovova susiednihi kuca. na mirnu, mo-
dru povrinu mora koia se e pruZala u
beskrai. Te njegove velike ofi u kojima
ie lezalo sakriveno jedino nepomuceno die-
tinistvo gledale su sa iskrenim cudjenjem
na liepotu ovih vidika punih daliina i sun-
ca. Treperile su suncane zrake na zelenon
liséu lipa. na krovovima, na moru... Ta-
mo vani bila ie sloboda, bila ie mlada Su-
ma, bilo ie more, a u razredu se nalazili
prazni zidovi., stare klupe i utiteli koji ie
Citao novine i sanjivo sklapao ofi

Kad ie uCiteli proditap novine i sklopio
ih. ustao je sa tedkim uzdahom. Svi po-
eledi podivali su na niemu osim pogleda
Tonija koii ie gledao kroz prozor., Znali
smo da ¢e sada poceti predavanje o hi-
storiii. da ¢e uditeli govoriti jedno te isto,
govoriti ono Sto smo veé toliko slu3ali.

nuo, svijestan svoje velike misije koiu mu
ie povijerila domovina.

E cosi...« Govorio e dugo razmilja-
iz¢i ono §to je pnie tri godine govorio ge-
neraciii ispred nas i §to ¢e jo§ govoriti ge-
neracijama iza nas, U mojoj su se masti
tog vedrog suntanog dana redala lica ve-
likih prethodnika naSega novoga sistema.
Jer utitelj je govorio onako, kako mu je
bilo naredieno, 1 ti veliki prethodnici jedne
ideologije i jedroga sistema maiSirali su
kroz ovu sobu odieveni u posebne koSulie
i narotite odore. Margirali su kroz histo-
riju »Domovinex veé u ono vrileme kada
ta ideologiia i taj sistem nisu imali nika-
kvih konkretnih forma. Redali se Cavour,
Mazzini, Garibaldi i niegovih »Milles, pa
dalje braéa Mammellj i Oberdank. Bez ob-
zira na historijsku razdalju koia ih ie raz-
dvajala, bez obzira Sto je svaki od njih imad
u toi historiji razli¢itu ulogu, onj su. pri-
kazani nam na uciteliev nagin, izgledali
svi jednaki. Svi su prolazili u iednom bes-
kona¢nom redu i niie ih se moglo razliko-

vati.

»Da... velika i slavna je proslost nase
domovine i vi Se morate u nju ugledati.
Rada poodrastete sluZit éete nicnoi veli-
¢inj i snazi, Zivote vaSe Zrtvovat cete za
niju, hit éete heroii..., Da... voinici cete
biti! Tako da, vojnici... A ti. kuda ti gle-
da¥ kroz prozor?« Prekinuo je najednom
uciteli svoje predavanie i o3tro pogledao
na Tonija, A Toni se trgnuo prepladen
zbunjen. (Zaista, nije bilo liiepo, Toni da
si u onim dalekim danima naSega dietinis-
tva gledao kroz prozor na modro i blistavo
more, da si bio otsutan kada je uciteli go-
vorio o slavi i heroistvu! Niie hilo lijepo!).
Prezrivo ie gledao ugiteli Tonija. koil

(Iz zbirke »Razgovori s ocem)

se pozurio u klupi posramlien i poniZen.

| imena ne znade niSta, osim nekoliko reda-
»Silenzio...!l« j ponovo ie teSko uzdah-; ka u rubrici »cadutti per...« Dani prola-

!oni su ufli u svoiu smrt po jednom ta&no
{ utvrdienom programu, pa ko bi za njima

Upro ie prstom u nijega i glasom kolim, se
izrie najtvrdia optuzba. rekao:

»Ne, nikad ti neées biti voinik!«

Dievojke u sredijim klupama zakiho-
taSe i do Toniia dopriieSe u Sapatu ponov-
liene rijeci: »Nikad ti nece§ biti voinikl«

Zabruialo ie zvono, iz razreda se slila
riieka mlada i Ziva, koia je bujala puna Zi-
vata i snage i prolila se van van u priro-
du u sviieZe. zclene Sume i na more 1
skoie...

' %

Peinaest ie godina prosle. T od onda no-
sio nas ie zivot, godine su prolazile. Bes-
‘konatna -lutanja po tudiim gradovima, po
tudiim zemljama izbrisafe iz moijega sjeta-
nia mnoga imena, potisnufe ih u zaborav
' novi dogodiaii i nova ‘otkrovenia. ali bli-
| jedi obraz dijecaka sa velikim zaCudienim
otima nalazi se predamnom jasan i Ziv kao
jucer. I kad bi on mogao govoriti. ko zna
Sto bi mi ispri¢ay o svoiem Zivotu? T kad
bi beskonatna povorka onih. koji nepri-
mietno uminu kroz Zivot mogla reéi samo
jednu rije¢, ko zna §to bi rekli?

Gledeo sam nekada u iesen odlazak prvih
Ceta — moijega godiSta, Zbiti u jedan crni
red, na ki$i i u magli marSirali su blatnom
ulicom prema pristaniStu. gdie ih je ofe-
kivao velik, crn parobrod. Kada se ukr-
cade svi do posliedniega. parobrod ie kre-
nuo niz sivozelenu, uzburkanu pucinu i sa
otegnutim odzdravom ostavio na pristaniStu
tuznu grupy Zena u crnini. I kako je pa-
robrod nestajao u daljini, zamirala ie pjes-
ma. tuzna, voinicka:

»Addio mia bella, addio
I' armata se ne va,

se non partissi anch'io
sarebbe una vilta..«

Mnogi se od nijih vratiSe, a nekoji nikad
vise. Onj §to su ostali. ostali su nepoznati
u historiii velike »domovine« i njihova

ze. godine idu..., Na njih se zaboravlia,

suviSe dugo Zalio? Jednu generaciju po-
{ nesla je ¢udna uZasna sila i sada je nosi...
Kuda...? Pitanje prazno visi u zraku i na
niega nema odgovora,

Daleko od Opatije, u iednom tudiem
gradu, kada je kiSa padala iesenjski tiha,
neko mi je rekao da je Toni pao u Spa-
nijii kao legionar *Dobroveljac«. U tom ko-
raaju kroz prazne. blatne ulice ukazala se
pred mojim oima vizila odlazefeg paro-
broda. Pri¢inilo mi je. kao da se mne$to
okrutnoga, teskoga i realnoga sruSilo na
zivotni put moiega bivSega druga, nesto Sto
ie bilo unaprijed odredieno da pade ba$
kada se Zivot najviSe voli.

»Nikad ti neée§ biti voinikle I te riiei
ponovno uskrsavaju u moiem sjeéanju i ja
tek sada shvaéam niihovo pravo znadenije.
Ne, to. nije vife uliteli. to ie neka prikaza
koia se ludiacki ceri. iskrivliuie i poprima
fantastiéne oblike, Ta prikaza upire pr-
stom u pravo mjesto gdie ie nekada sje-
dio Toni ; gledao kroz prozor u suntano,
plavo jutro: 4y

»Nikada 1i neée§ biti voinik!le
A Toni je pao u dalekoi, sun€anoj Spa-
niji i ko zna $to je mislio u onom Casu.
,kada se njegov. Zivot prekidao tamo gdje
bi zapravo morao zagoéeti?

. PriCinja mi se kao da to jo¥ uvijek tra-
ie. Stara %kolska zgrada razred sa prozo-
rima koii pruzaju vidik na aleiu lipa, cr-
vene krovove kuéa i na more, sve je osta-
lo isto. Nista se aije promiienilo. Tamo
za katedrom sjedi uciteli, {08 uvijek &ita no-
vine i sanjivo sklapa ofi. Kao prije pet-
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‘Sutinio, odmjerava mas srditim pogledon:

»Silenzio... I« : bl o 2
Samo kao da se nekako io3 viSe po-
gurio, . povukay u -sebe,  ostario. Niegovi
pokreti su umornj i teski. Inse
A mj siedimo u klupama, u onim .istim
kiupama u kojima smo siedili priie petnaest
godina, Tek tu i tamo izmediu redova zije-
va praznina. od koiih me najviSe zaludju-
ie ona -u kutu do prozora. Tamo je sjedio
T'oni i dane i dane gledao kroz prozor, na
aleju i more. beskonatno plavo more koie
se je blistalo na proljetnom suncu, Sada
ne sjedi viSe, mjesto ie prazno.
Mj Sutimo. U petnaest godina mnogo ie
toga palo na nas, mnogo ie toga $to nas
ie razdvoijilo. ali i mnogo toga 5to nas ie
zblizilo, Tamo kraj samih vratiju u prvome
redu siedi drug Emil i gleda ozbilino ispred
sebe, Ne govori, Suti. TeSkim radnickim
rukama podbocio ie glavu, na niegovo tam-
no lice legla je sienka. Kao da razmislia.
Svaki ¢as priGinia mi se da ¢e ustati, da
¢e progovoriti glasom punim snage | Zi-
vota: »Drugovi.. .«
~ Svi smo nekako drukg€iji, Cudno druk-
¢ifi. Tu wiSe ne sjede dieCaci i dievoicice
cod priie petnaest godina; djevojke su po-
stale Zene, dieaci su postali muskarci, Ti-
ho odmiéu minute, kao da ih Suiemo. kako
idu i ostaiu za nama u proSlosti.
A onda uciteli teSko uzdahne, ustaje i
Seta po razredu, Zaustavlja se do same plo-
Ce i ponovo kao prije petnaest godina po-
Cinje ono isto predavanje o historiji, istim
rijeCima, istim jednoliénim glasom: i
»E cosi..« Govori dugo u jedno mi-
risno prolietno jutro. dok vani miriSu lipe.
govori, govori.., Kao da ne primieéuje, -da
se tu u ovom razredu mijenjaju getieraci-
ie, da generacije prolaze, da prolazi. vri-
ieme i da se zbivaiju dogodjaii. Da tece
vrijeme, teCe Zivot. Kao rijeka proticu.is-
pred njega generaciie mlade i nove, a .on
stoii na obali, na onom istom miestu kao
prije .petnaest godina i govori ovai mladoi,
nabujaloj rijeci: ! ki
»E cosi...« I ponavlja. iste fraze.o.do-
movini, o herojstvu i o slavi, Redaju . se
Cavour, Garibaldi, Mammelli, Oberdank...
A on ne primjetuje da Se tu povratila jedna
generacija, koia ie veé stupila u. realan -Zi-
vot i koja ie iz ovog Zivota ponijela realna
otkrivenja, Niegove: oG gledaju mrtvo i
pospano, njegove rijei su prazne i dosad-
ne. | iznenada kao priie petnaest gedina,
prekida predavanie i zagleda se u prazno
- miesto. ido. progeray::: o aptec L
»A i, kuda ti...?« i upire prstom i to
prazno mjesto i ne primjeduje, da tu za-
pravo nema nikoga, da ie tu praznina, pro-
stor bez tiiela, ; ek
»Pao....« pro$apta neéiii- tihi -glas, ali
ga on ne cuje. Ponovo onaj prezrivi smije-
Sak od prije petnaest - godina. iskrivijeni
smijeSak prikaze stare i umorne, kojz: op~
tuZuje onoga koii je pao za pobjede: jedne
velike iluziie, f i
»Drugovi...« 1 protie rijeka snazna i
buina. a tamo na obali stoii jedna pogure-
na, sitna figura, ostavljena i sama: " °
»E cosie. ., ;

—t e
Chat

(JEDAN TEZAK JE KANTA) '
Danas san na 3urnade bi ;
i cijel dan san fodi kopa
i se poti; :
diroko
i dimbolco e
— san va Irdine s pikuonom #kava.

I éu umat

i zrafunat fa mi je od te vele muki,
od silnega tega dela

— ustalo,

¢a san masué s pilcuonon danas gvadanije ...
... ma po Boga, :
niman ¢ée ni Sumat,

ni zradunat,

a¥ muoj gvadanj,

ta san za &ora Anjela cijeli don
fodi kopa

i se Zgoba

so samo irdi

ovi Zulji.

I plato mi je Anjelo da,

ma Zepi so hudi bili

pale so mi se Suoldi lahko zgubili.

Ma skopa san fodi

i va njih te brajdi posadit.
Rodit ée gruojze

i &jor Anjelo vino ée pftz

DOLGA TEMNA STOLETJA

smo blodili po modvirju s potrtim
srcem, & plaho - duSo, brez upan]a,
brez vete v svetlobo in . Zivlienie,
zakrknjen? v svoie poniZenje, v svo- -
io sramoto in bridkost, Ali planil je
silen vihar. razgnal je oblake, ugle-
dali smo solnce in ugledali pot, Nig
ved nezaupania — ven iz modviria,
ven iz teme, ‘

Vi, ki imate v pesti mo&, v sren
pogum, vi glejte! Na vaSih pledih bo

VANE CRNJA

naest godina podiZe glavu, pa premda svi

slonelo Zivlienie!
IVAN CANKAR
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FURESTI NAN GREDU...

Pocele su jite. ..
Furesti nan gredu
z belimi vapori.
Puno dice leka
na mulu va redu
z érnimi tovori.

Furesti su lipi:
érjeni, debeli;

svi sloZno kantaju.
A dica su laéni
od miZerje zreli
samo c¢a ne laju,

Fure§ti su sili,
piju hladnu biru
puni su morbini;
a brizna ditina
za dinar al liru
skac¢u po prasini.

Pocéele su jite . ..
Gospoda se §ecu,
troSe silne 3oldi.
A koliko briZnil
grize presnu lecu
i po trnju hodi.

Mornar Jive razmislia

Ma oétija, nisan baé toliko bedast covik,
al jenu stvar nikako mne razumin...
Jeni judi muée se kako wvoli,

a vavelk su laéni i goli;

drugi me znaju za motilku ni pilun,

a njihov je svaki boji bolun.

Ki ne zna mene, mornara Jiva!

0d deset let pocel san more tlié:

videl san ¢uda gradi, i sve Sorie judi;
ni konale ni mora kadi nisan bil. 3
Proval san mevere i wraZje Sijuni,
de3ii su me tukle po danu i noéi;
éuda san se puti z brodon topil

i stoput udelal zavet.

Delal san kako &rv pedeset let,

a nisan jedan put propjuval kry;

pal: odtija, danas san kako pas

prez krova. prez kuée i Solda.

Nima zaé¢ kuje da me uji...

Na moju dusu: i latan san i gol
Lkako petjar i kalo pistoj.

Za fameju ni tribi ni govorit;

ia ne znan ¢a ée z moju dicu bif,
ag Dbrizni nimaju ni kuée ni zemje.
I mi¥ je boji i veéi gospodin

leh mornarov sin.

Porka miZeria! Nisan samo ja, me...
talov je i moj kumpar Bene,

talovi smo svi mi mornari

ki smo po moru jadrili.

Poznate Seguro i paron Meniga ...
Nijega ni za Zivota zabolela glava:
on se po zimi kraj egnja teplil,
peleal kobasice na velon Zaru

i gladil svoju debelu Maru.
Skupa su pili z bukalete

i lipo zagrieni Tantali...

Po woji su putovali i delali jile,
keuhali mjolki 4 frigali frite.

Ca fin je sree zaZelelo:

bilo érno bilo belo

oni su wvavek jimeli. ‘

Zgojili su héer i sina Milea

Lin ne fali mi ticjega mlika.

Sjor Menigo v leti na pergulu s?di:
gieda kako jidre lune i bragoci
i vesedo pude v ruke.

. Drugi mu zlatne cekini nose,

drugi za njega delaju i prose,

@ on obrate na trbuhu ofenade.
Porka malora, ki ée ovo razumi
Oni ki delaju laéni su kruha,
nimaiu brigni cere ni irbuha,

a djor Menigo &iri se kako i Bog.
Nijegova fje $udtanca, njegov fe Skorup,
@ drugin ostane da prostite — rog!

Orka 7]13J0g‘y, cit je ovo pravicaf?!
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" GRAD RIJEKA
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I MORSKE RIBE U XV STOLJECU

Pretstavnik vrhovne vlasti u gradu Rije-
ci bijafe kapetan (spectabilis et generosus
vir dominus- X. Y. capitaneus terrae Flumi-
nis Saneti Viti), koga postavlja®e feudni go-
spodar a pretstavnik opéinske vlasti bijaSe
gradsko vijeée (consilium), u kojemu je sje-
dio odredjeni broj najvidjenijih gradjana.
Tako je bilo uzakonjeno u gradskom statu-
tn od god. 1526, &to ga je sancionirao Habs-
burgovaec Ferdinand I dne 29 srpnja 1530,
ali je ista. praksa vrijedila ve¢ odavna, pa i
u XV stoljeéu pod predjasnjim feudnim go-
spodarima von Wallsee. Njihovim je kapeta-
nem bio na Rijeci od 1436 do 1449 zakupnik
Kastavske gospo&tije Jakov Raunacher, koji
ie imao svoje posjede na Krasu izmedju
Prema i Sv Petra u Kranjskoj, a umro je
oko god 1477. Desna ruka kapetana i vije-
éa bija%e gradski kancelar. To bija%e &inov-
nik, koga je postavljalo vijeée za ugovornu
plaéu na neodredjeno vrijeme. Kad je Rau-
nacher dofao za kapetana, imenovan je kan-
celarom Franjo Antun Da Reno, Talijan iz
Modene. U toj je sluzbi ostao od 1436 do
1460. Od njega je do danas satuvana knjiga
Liber civilium, u kojoj je na str. 355-6 zabi-
ljezen zakljuéak vijeca od 10 sijefnja 1449
o prodaji ribe. Neka su mjesta u tom zapisu
necitljiva, no glavni mu je sadrZaj slijedeéi:

Sva riba, ulovljena na bilo koji naéin u

mo u gradskoj ribarnici. Onaj koji se ogri-
jedi o taj propis, bit ée kaZnjen globom o_d
devet libara i ne ée smjeti godinu dana Ti-
bariti u rijetkim vodama ni prodavati u rl-
jeckoj ribarnici Sitna i glabija riba (raza,
agon i vol) se prodaje otig¢ena, krupna
(tun i palamida), takodjer bez glave i repa,
u komadima i sijeena, a ostala riba, koja
se ulovi mrezama prodaje se bez izbora i u
brpama, kako je ulovljena. Pravo izbora
ovakove ribe imadu samo kapetan i sueci, a
svaki drugi kupac ée platiti pet soldina glo-
be, ako hude pribirao ribu uhvaenu mre-
7om. Cijena je ribi razlidita prema godis-
njem dobu: jedna je cijena od Uskrsa do
dana sv. Mihovila (9 rujna), druga od sv.
Mihovila do mesopusta i trea za vyrijeme
korizme Da riba ne poskupi, morala se pro-
davati na malo, a preprodavanje bijaSe za-
branjeno. OCifo je, da je ovaj zakljutak
gradskog vijeca bio stvoren s dobrom naka-
nom, da se regulira promet, cijena i potro-
gak ribe u gradu i njegovu kotaru na korist
svega stanovnidtva, a napose sirotinje.

Kod te se prakse ostalo i kasnije. Da je
ona smatrana dobrom, vidi se iz toga, 8fo
ja onaj zakljutak od 1449 premesen u grad-
ski statut slijedeéega stoljeca gotovo od ri-
jeti do rijeti na latinskom jeziku.

NajviSe nas zanimaju imena riba u za-

moru ispred Rijeke, mora se prodavali sa- kljufku i u statutu. U zakljutku, &to ga je

RIJEKA

TONICEVO PISMO

Caco, i ovu Mihoju nan je sve sula zgorela,
a krupa je nikidan dvi ure tukla po grozju;
ni§ nan ni urodilo: ni zelenja ni kunpira,
dodar za koze ni vinike na roZju,

Mat pravo govori: va prokjetih smo se Lrajih roii.
Ovuda daZ pada kad ga ni potriba,
a v leti na sve molitve, i na sve prosisijoni

je nebo mutavo kako i riba.

aves

Na§ plovan prodite, da nan bog neée dobra a$ smo hudi,

a stric Osip se na to jadi, i kako pas kjene.

»Porko svite — on kri¢i — »vajda nismo mi najgori judi!«
Materi i strini se od sramote obrazi zalrjene.

Ovuda je vela miZerja. Sri¢a da ste 5li va Meriku,

a3 ko ne bi pomrli kako i laéne zviri.

Mat éuda puti zaplade kad prnese na stol obed al viceru,
i kad nan purcijoniéi palente dili.

Ona dela i muéi se stoput vi§e leho more;

sva se je sirota stopila i skonsumala.

Na nje ramenu je v zimi i v leti pikun al rankun,
sou forcu je ovoj naoj jalovoj zemji dala.

Po nodéi pere tuje krpe, si¢e drva, i frega tuje podi,

i Sije za ulike ponjave i vrice.

Lipo ona rece: niki se je za golu pokoru rodil,

i nima ni mrovice srice.

Cado moj, za Vazan gledajte poslat ki dolar vise,

a¥ smo svi kuéi bosi i goli:

materi bi se otel novi kamiZot, ¢rni rubac i taversd,
a ja i Marijica smo prez kalcet i postoli

IVO ZIC-KLACIC

kancelar god. 1449 napisao talijanskim jesj.
kom, spominju se: salpe, cantre (cantmna}_

ton, palamida i agoni, a u statutu od 159¢°
koji je sastavljen u latinskom jeziku: sa,]pe,
canire (cantroni), sfogie, rumbi, pas seres
suasi, ragie, pisces govedo, toni i pa]amida’
a posljednjoj vrsti (agoni) nema spomens
U prvi mah udara u ofi ne samo to, da ge
u latinskom statutu jedna vrsta ribe nagiy.
lje hrvatskim imenom (pisces govedo), nego
o8 vife Cinjenica, da ni Talijan De Rene iz
Modene u XV stoljettt ni domaédi sastavljag
statuta u XVI stoljeu ne upotrebljavaju
Fmletatke nazive: Box salpa XX nazivljy
salpa. a Mletanin kaZe boba; Cantharyg
vulgaris su im canfre (cantroni), a u Mle-
cima se zove ociada: Raja spinosa im je po-
znata naprosto pod imenom razie (ragie), a
u Mlecima se pored raza obiénije naziva
baracola, baracoleta. Jednako se u na&im
spomenicima i ostale ribe navode imenima,
koja misu specijalno mletacka (Rhombus
maximus: rombi, rumbi; Platessa passer:
passare, passeres; Thynus vulgaris: ton,
pisces toni; Pelamys sarda: palamida, pala-
mida), ili imenima, koja posvuda glase vige
manje jednako i s ove i s one strane Jadra-
na (Solea sp,: sfoje, sfogie, hrvatski &folja
ili list: Rhombus laevis: svassi, suasi, hry,
svae, Notidanus griseus i Hepitauchus ecine-
reus: pesce bo, pisces govedo, hrv. morski
vol, tal. pesce bove ili manzo).

Mleta¢kim nazivima riba ne moZe biti
fraga u onim spomenicima s jednostavnoga
razloga, &to Mlefani nisu nikada vladali na
Rijeci, a njihova Chioggia je sa svojim far-
tanama | bragozzima potela loviti ribu u
Kvarneru tek u XVIII stolie¢u. Ne zna se,
kako su stari RijeCani zvali spomenute ribe
nil da li su imali za njih hrvatska imena.
Talijanski kancelar iz Modene ih je po svoj
priliei okrstio prema latinskim nazivima,
kojih rijetki puk nije, sigurno, poznavao.

tome ne bi bilo potrebno ni govoriti,
da nema ljudi, koji su pokuSali zakljugiti,
da ovaj zapis potvrdjuje talijansko lice gra-
da Rijeke u XV stoljeéu.

Bilo ovako ili onako, te su ribe jeli Hr-
vati, jer je sigurno i to, da je Rijeka jo3
onda bila posve hrvatski grad. To potvr-
djuje sam kancelar, kad na potetku onoga
zapisa spominje na latinskom jeziku, koji
Elanovi gradskog vijea dne 10 sijednja 1449

red kapetana Jakova Raunachera i kancela-
ra De Reno bili su u onom vijeéu prisutni
slijedeé¢i suci i vijeénici: Vid, pokojnog
Mata, Jakov Nikolié, Stjepan RuzZevid,
]!gate Vidonié, Vid Barulié, Nikola
Nikolié, Stiepan Bla%inié, Tomia
pokojnoga Nikole, Mate Donatovié, Vid
M.atronié, Juraj Glavinié i Juraj sin
Stjepanov. Prva dvojica su one godine bili
suci, a od ostalih su veéina bili suci pre-
djaSnih godina (Stjepan RuZevié 1443, Ma-
vro Vidoni¢ 1438, 1441 i 1446, Vid Barulié
1441 § 1447, Nikola Nikoli¢ 1448, Stjepan
BlaZinié 1444, Tom3a pokojnoga Nikole
1442, Mate Donatovié 1440, 1444, 1448, Vid
Matronié 1445 i 1447). Izmediju deset vijeé-
nika ne moZemo proglasiti Hrvatom jedino
posljednjega, jer nam nije zahiljeZeno nie-
govo prezime.

Gradsko se vijeée dijelilo u veliko i ma-
lo. Prema statutu od god 1526 bilo je u ve-
likom vijeéu 50 vijeénika, a polovica ovih
istih lindi saGinjavafe malo vijede, u koje
spadahu i suci (dva). Veliko se vijete po-
punjavalo izborom izmedju sviju gradjana,
a malo vijefe izhorom izmedju vijeénika ve-
likoga vijeéa. Vijecnicima maloga vijeta tra-
je funkeija do smrti, a vijeénicima velikoga
vijeca samo do mnovih opéih izbora. SliZno
je tomu moralo biti uredjenje i u stoljefu
prije !:oga‘ kad je stvoren zakljutak o pro-
daji ribe, jedino je broj vijeénika bio prema

kljuéak o prodaji ribe od 10 sijeénja 1440
ne potjete od velikoga vije¢a. Stvorilo ga ie
ma,lo.vuece, u kojemu sjedi ecvijet gradian-
stva i1 velikoga vije¢a. Predmet rasprave, U
kojoj su zakljudene takodjer kaznene globe,
prisutnost sudaca u ovom zhoru, malen broj
odliénih vijeénika i @injenica, da su gotovo
svi vijeénici veé prije bili suei, — sve fo
nas uvjerava, da su u ovom malom vijeéu
bili sakuplieni najvidieniji ljudi grada Rije-
ke, a ti su po prezimenima od reda Hrvatl
Kancelar Francesco Antonio De Reno
uredovao je uvijek latinski kao i drugi kan-
celari grada Rijeke prije i  poslije njega.
Nemoguéde je pogoditi, zasto je ovaj zaklju-
gak poleo pisati latinskim jezikom i svrio
talijanski. U tom sastavku nam je ostavio
trag o upofrebi talijanskoga jezika u slud-
benim spisima grada Rijeke. Premda su fa-
kovi spomenici vrlo rijetki, upravo izuzetn,
ne moZe se ni ovome pridati veéa vaZznosh
jer ne potiee od domadega Eovieka i ne
pretstavija domaéi govor. Tekst spomenika
odaje na prvi mah sve znadajne strane g0-
vora, koji je pomalo importiran djelomice U
Zivi govor Rijetana viSe stoljeéa lkasnile
naime tek od XVIII stoljeéa dalje, kad =€
Rijeka poéela razvijati kao pomorski trgo-
vacki grad. 5 :
Tmena riba ne potvrdiuju talijanstvo gras
da Rijeke u XV stolje¢u. Ako rtibe i ne g0-
vore haé o protivnom, prezimena najodli-
nijih vijeénika u zapisu talijanskoga kance-
lara od 1449 bjelodano dokazuju necsporno

hrvaistvo Rijeke i Rije€ana

sfoje, rombi, passare, svassi razie, pesce hg, .

stvoriSe onaj zakljufak o prodaji ribe. Po-

broju pufanstva po svoj prilici manji. Za- -

-
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25-LETNICA DELOVANJA
EMILA KRALJA

EMIL KRALJ,
¢lan Narodnega gledaliséa v Ljubljani

Ljubljana, aprila 1939, — V to-
rek -dne 4. t. m. je praznoval na$ rojak
gledaliski igralec Emil Kralj petindvaj-
seletnico, odkar je pricel delovati na
odru. Ljubljanska opera bo priredila za
to slovestnost svojega odlicnega delavea
slavnostno predstavo »Zivi mrtvecs, Vv
kateri bo jubilant igral vlogo Fedje
Prostatova, g

Prvo pomembno delovanje je izvrsil
nas jubilant na trZzaSkem slovenskem
odru, kjer je Zel tudi prva priznanja,
Politiéne in druge neprilike so ga izte-
rale iz Trsta, kakor mnoge druge, ki so
morali zapustili naSe odre onstran me-
je. Tako Kralj kakor ostali nasi igralci
50 pokazali, da je bilo gledaliSfe pri nas
na Primorskem na lepi in zavidni visi-
ni, 8 svojim priznanim delom so oboga-
tili in oplodili, ko so emigrirali, gleda-
lis€a v Jugoslaviji. Trzaski tedter je po-
gorel in vsi igraleci so se razbeZzali po
svetu, a najve¢ v Jugoslavijo. Od tega
je Ze dvajset let. Emil Kralj se je v tem
¢asu iskristaliziral v enega najboljsih
slovenskih gpledaliskih igralcev. Delo, ki
ga je opravil, ni samo kolikovostno tem-
ve¢ tudi kakovostno visoko stojece,
Kralj je mojster v podajanju zapletenih
mementov cloveSske usode. Ni pretirano,
¢e ga zaradi svojih res odliénih kvalitet
ubrajamo med najveéje naSe igralce,
Tezko je, da bi mu tukaj napisali celot-
no kritiko vsega njegovega delovanja in
ustvarjanja na gledaliSkih deskah, toda
naj bodo naSe skromne vrstice vstete
med  ostale slavnostne c¢lanke iz drugih
listov, ki so ga opisali v celoti, — Ju-
bilantu Zelimo Se mnogo srec¢nih in plo-
dovitih let!

AGONIJA

(POSVECENO RIKARDU KATALINICU
JERETOYU ZA 70 GODISNJICU)

Uskrsna zvona zvone,

dolt w duhu nalem svitilosti

keao da wide nema,

kno da je mad sanjoma Slovensivae
rasprostrla krila kob zla i nijema.

Zar dveri Neba za nose dednje i olajsiva
zotvorene uvijek bit ée? —

Zar sanje nafe jednom postal neée

Zivo, viclovima hranjeno bice?

— Ali mi osjeéamo ovo:

Slaven je sebar srea i idealn,
Slaven je patnik —

on je za slobodu duha

od pamtivijeka rainil ”

i borac protivu besramnib zalo. —
U duhu nasem kao da sunca
Zivota vise nema,

u njemu samo odjel jecaja

kuao da ée stalno biti

ko u srcu mailke

koja djeteta grob rani rufama kili. —

Slaven je patnil: u bijedi dand,
Slaven je rainile u Zrivi svoga sna,
on widi ponor jada i diZe oronule s dna
Slaven je patnik,

on sebar cesto samom fje sebi

i strastima svojim.

Ali Slaven je rainil: ...

On u sebi nosi sluinje ove

da smrt nada bit ée skoro.

ialeo u- jodu wmire se sporo,

ali mi znamo ovo:

Buduénost je nafa puna zlala

i slobode nade lruna bit ée puna ahala.
Smrt nafa, uskrs pokoljenjo.

Zrtva sadadnjice, ponos sulradnfice.
Sumrak nadih snova zlatnih,

gara sunca puna i poklica vedrili ...

Kriz teZale nad je. ..
Kriz nad, nas miliona ...
Ramena bole, rane peku,
a bit tudi bije, dok suze gorke leku,
curkom teku . . .
< Kriz nad je tezal ...
Uslersna svona w agoniii zvone.
Uskrsna zvona zvone .
i patnilce bude |

TON SMERDEL
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LADO BOZIC:

spodili... Ba temu ni tako, je

»Gledaliski list«),

noval svoj jubilej v Ljubljani. Tedaj smo’
se ga spomnili njegovi o0zji rojaki Idri]-:
éani, neopaZeno pa je Sla obletnica mi- |
mo ostale emigraciie. Ko se ga sedaj
spominje vsa Slovenija, priredil mu je,
proslavo Maribor, v pripravah sta tudii
Ptuj in Celje, je nasa dolznost, da se ga
spomnino tudi v nasSem glasilu. |

Jubilant Tine se je rodil v nasi dragi!
Idriji 1. 1887. O svoji mladosti pravi sam
sledete:

Rojen sem bil pred komaj 50. leti v
slavnem mestu Idriji, kjer kopljejo zna-
menite rude: idrialit, cinober in Zivo-|
srebro, mnogo Zivega srebra, za ve¢ mi-:
ljonov dinarjev na leto. Tam nad Idri-;
jo, nekje med 31. in 32. meridijanom,
nedalet od concne Gorice, sem strme in
obéudovaje blodil po temnih stoletnih
hostah, prisluskujoé éudeznim glasovom
pticev in drugih Zivali. Po divjem ska-
lovju in robeh sem stikal za orlovimi
gnezdi. Po romantiénih globelih in la-
zih, ob Zuboredih studenckih, po poko-
Senih senoZetih pa sem pohajal za cre-
do ovae, v travi leZze bezal gril¢ke, rez-
1jal volicke iz leskovega lesa in pa str-
mel v nebo prevazujoé¢ se z oblaki po
brezmejnem prostoru. ‘

i
BlaZeni dnevi, kje ste, kam ste zbe-'
zali, Hitro, prehitro so me oropali te
svete svobode. Vtaknili so me v Solo in
mi utepli v glavo nastevanko ter latin-
ske in gotske crke. Pozfieje sem se se-
znanil Se s cirilico. Slikarstvo in kipar-
stvo sem vzljubil ob opazovanju edin-
stvenega idrijskega hozjega groba ter
¢udovitega krizevega pota, ki kraljuje
izpostavljen v zidanih kapelicah, po
grebenu strmega hriba nad Idrijo. Gle-

1
{
{

da stoji moja rojstna hisa tik ob origi-
nalnem teatru iz c¢asov cesarice Marije
Terezije, pravzaprav Sele pozneje,
serm: zacel spoznavati, kakSen
igrajo ljudje v Zivljenju in sem, da se
tako izrazim, bezal pred enim in dru-i
gim, pred zivljenjem in ljudmi.

Zaneslo me je v metropolo slovensko,
v belo Ljubljano, in tu sem prav za prav
zacel srkati med kulture in civilizacije.:
Nekega lepega dne sem zaslutil, da s te-'
mi stvarmi ni nekaj v redu in naenkrat
sem se znaSel v labirintu zivljenskih
problemov. Zatekel sem se k knjigam
in zacel iskati resnice, modrosti in lepo-
te. Tudi v daljnjo deZelo sem se odpra-
vil, da vidim, kaj poéno ljudje v Zivlje-
nju drugod. Vracal sem se veckrat gor-
ko razvnet pa tudi bridko razocéaran,'
vedno bolj oklepajo¢ se domace grude, I
v trenutkih hrepenenja po brezmejnosti,
zatekajot se v bozansko naravo, véasih
pa tudi k teatru, ki druzi v sebi vse
umetnostne panoge in pomeni svet zase,!
s svojstvenimi Zivljenskimi pogoji, ter
odpira moznost razmaha v globine, $iri-!
ne in visave, skratka v brezmejno pro-!
stranost.

Zanimanje za teater je kazal Valo Ze
v otroSki dobi. Solska prireditev »Tinéek
petelindeke in prireditve Narodne &i-:
talnice so ga zbudile. OdSel je z jasnimi
naérti v svet, najprej v Ljubljano, kjer
je stopil 1. 1904. v dramatsko Solo in'
kmalu nato na deske deZelnega gleda-
liséa, Toda k popolnosti stremecéi duh
mu ni dal miru. Pobral je §ila in kopita
in odSel po svetu. Od 1. 1906. do 1908.'
je Studiral v Neméiji, v Trieru, Geri,
Osnabriicke-Detmoldu, obiskoval gleda-
li3¢e v Berlinu, Dresdenu, Leipzigu,
Miinchenu in Frankfurtu, L. 1908. ga
vidimo v Trstu, kjer sodeluje pri sloven-
skem gledaliséu do 1. 1911. Njegova za-
sluga v Trstu je bila da so zaceli pri-
rejati gostovanja po deZeli, Gorici, Pro-
seku, Ponikvah itd. TrZasko gledalisée
sta tedaj vodila VerovSek in Danilova.
Za njegovo umetnisko rast je bilo vaz-
no, da je v Trstu spoznal razne itali-
janske igralske druZbe in njihov nagin
igranja. V Trstu je sodeloval tudi pri
»Edinostic kot korektor, prevajaleec ro-
manov in pisatelj podlistkov. Spoznal &€
je s tedanjimi trZzaskimi prvaki Wwilfa-
nom, Staretom, Slavikom, dr, Pozarjem
in drugimi. L. 1912. da vidimo spet Vv
Ljubljani. Od tu je hodil skozi tri leta
na poéitnice na Korosko kjer je orga-
niziral diletantske odre in sodeloval kot
dopisnik pri »Mirue¢, L. 1913. je vprizoril
v Brnici pri Beljaku »Desectega bratac
brez oblastnega dovoljenja. Prav po-
Steno-je bil namreé potegnil poveljinika
oroznikov, ki mu je Ze pred prireditvijo
molil pod nos prepoved prireditve. Pri

uprizoritvi »Desetega bratac se mu je

dalifte pa me je zamikalo, kljub temu, &

ko
teater

Tisti, ki je podvrien dialektu, vendar ni izkljuCen iz gledalﬁke'
bratoviéine., Kdo bi verjel, da bo pristen Skofjelocan, Dolenjec, ali

Idrijéan utegnil porabiti ve¢ od enega para cevljev na odruin bi ga ne

dokazal Valo Bratina, idrijski domaéin

in vitez Zivega srebra, cinobra in zlikrofov, (Ost: Kompare Valo —

Skoro bo minilo leto dni, kar je praz-! dogodilo, da moZ, ki je igral Krjavlja,

ni znal ¢itati. Dvakrat mu je prebral
igro in moz je na zaéudenje vseh naj-
bolje igral svojo vlogo. V Celoveu je or-
ganiziral Einspilerjevo proslavo in rezi-
ral »Domnac¢. S svojimi dopisi in pod-
listki v »Miruc je zigosal nemsSke na-
mere, zato so ga vzelina piko in mu pri-
celi delati ovire.

Kakor se je zanimal za Korosko, prav
nié manjse paznje ni posveéal tudi Pri-
morski. Tako ga vidimo ko gostuje ¥
svojem rojstnem kraju. Povabil ga je
tedanji Zupan Strays, da je gostoval pri
soeijalisticni diletantski druzini. Ob tej
priliki sta se sreéala na odru s svojo
gospo Fanci, héerko tedanjega Zupana.
Sodeloval pa je tudi pri sokolskih pred-
stavah in gostoval v idrijski okolici. Pot
ga je zanesla v Ajdovséino, Vipavo in
Sv. Kriz-Cesto, kamor ga je bil povabil
naducitelj Medveséek. Praznovali so 50
letnico ¢italnice. Igrali so Ganglovega
s Sina¢, slavnostni govornik pa je bildr.
Dinko Puc. Toda Valo bi jo bil ob tej
priliki lahko poS$teno izkupil. Vaséani
so mu v jezi, ker jim je toca razbijala
po poljih, razdrli oder, ki ga je bil pri-
pravil v gradu in kmalu bi bili tudi nje-
ga namlatili.

Vojna mu je prekinila delo. Oblekel
je vojasko suknjo in jo nosil dolga leta,
dokler se ni pojavil 1. 1918. v Ljubljani
in leto kasneje v Mariboru, kjer je pri-
éel' reSevati in organizirati slovensko
gledalisée. Kongzorcij, ki je upravljal
gledalice, je vlozil pro$njo na vojasko
poveljstvo, da ga razresi vojaske doli-
nosti kot nujno potrebnega za gleda-
1is¢e. V Mariboru je ostal do 1. 1926. in
‘bil eno leto intendant, 6 let pa direktor

va letosnja proslava. Iz Maribora je Sel
v sezoni 1926-27 v Ptuj, naslednje lefo

‘pa v Celje, kjer je vodil mestni gleda-

1iséi. L. 1929. se je wrnil v Ljubljano,
kjer se udejstvuje v drami Se danes.

Dolga, pestra, vijugasta, posejana s
trnjem in vsem slabim, kar more élovek
v zivljenju doZiveti, je bila njegova
umetniska pot, Vse mogote posle je
opravljal v svetu, toda njegov cilj je hil
oder. Nikdar ni klonil, vztrajal je in da-
nes ga imamo pred seboj kot cloveka
srednje postave, kremenito gréo, mar-
kantne, lepe in jasne fizionomije, izra-
zitega nosu, nazaj poc¢esanih las, viso-
kega cela, mehkega in toplega pogleda
ter neZnih rok; imamo ga pred seboj
kot umetnika igralca, reziserja, sceno-
grafa in organizatorja.

_ Z vso dufo je vdan gledaliSéu in nekdo
je zapisal o njem vaZne besede: sBrati-
nu je gledaliée vse in on sam je ves v
gledaliséu, od intendanta do zadnjega
delaveac. Zrel igralec je z vso simpatié-
no usmerjenostjo, ki jo ustvari Sele
dolgoletno odersko delo. Priden je ko
mravlja in dela tako, da vdahne vsemu
okolju in dogodkom posebno toploto.
Igra samo izrazite vloge, njegovi kmetje
in proletarski tipi spadajo med najbolj-
Se, kar so jih ustvarili slovenski igralei.
Za njega niso salonski tipi, on Zivi sa-
mo v podobah z domace zemlje. Njegove
vloge so najboljde, kadar so naSe-slo-

, venske. Skratka, Valo je igralec izredne

inteligence.

~ Prav tako vaZno je tudi njegovo re-
@1se1:sko delo. Do danes je reZiral nemalo
stevilo 80 iger. Zadnja je bila Bevkova
»Partija Sahae. v kateri je igral za svoj
jubilej v Mariboru tudi glavno vlego.
Klo.t reziser ima vedno pred oémi ustva-
riti harmonijo in zdruziti vse sodelujode
v celoto. Do podrobnosti gre, spreten je
in ustvarja prijetne slike, ki razvese-
liujejo. Njegove reZije so resniéne in
Do}nc Zivljenja. Valo je bil prvi, ki je
zacel propagirati predstave na prostem.

K vsemu mu pripomore njegov pri-
rojen talent za barve in oblike. Ze iz
malih let je slikar, zato nié éudnega, da
Je v gledaliséu tudi prvovrsten sceno-
graf. Mojster je v inscenaciji, ki je okus-
na in smotrena. Odlikuje jo tudi harmo-
nija, izklesanost in idealna zaokroze-
nost. In kar je glavno, njegova inscena-
Clja je poceni. Iz majhnih sredstev na-
pravi veliko. Eden izmed prvih insce-
natorjev v Sloveniji je.

Njegova prav posebna zasluga za slo-
vensko gledalifée je tudi vzgoja Stevil-
nega naraéaja.

In ka.j.naj reéemo o0 njegovi narodni
zavednosti. Trda idrijska in slovenska
Korenina je! Njegovo delo po vsej slo-

odnega gledaliSéa. Kak¥ne zasluge si
je stekel za gledaliS¢e, dokazuje njego-
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IDRIJCAN VALO BRATINA

IGRALEC, REZISER IN SCENOGRAF
OD 25-LETNICI NJEGOVEGA UMETNISKEGA DELA

VALO BRATINA
Lot »Balantaé« v »Vdovi Roslinkic.,

venski domovini to dokazuje. Boril se
je na severni meji z nem§tvom, boril se
je v Trstu z italijanstvom. Ljubi in pro-
pagira izvirno slovensko dramo. In kaj
pomeni nam? Prvi je spravil na oder
naSe - primorske = dramatike! Remeca
(Magda, Kirke, Uzitkarji, Zakleti grad),
Cerkvenika (O¢iS¢enje, Vrtinee, Greh,
Roka pravice) in Bevka (Kajn, Partija
Saha). L. 1921. je krstil Bevkovega Kaj-
na v Mariboru, ¢ez 14 let pozneje nje-
govo »Partijo Saha« prav tam. Ob jubi-
leju mu je zapisal stanovski drug slede-
te besede: »Slovenski c¢lovek je najbolj
slovenski takrat, ko je skromen, takrat
je ves nas in vsi smo ng njegovi strani.
V njegovih ockah je prizgana ena lucka,
pristna podoba vsega Slovencas,

Res, skromen je. Ne rine v ospredije,
dela in ustvarja tudi z malim, Prav tako
skromen pa skrben je tudi v krogu svoje
druZine, svoje soproge in dveh decékov,
izmed katerih vedéji Ze reZe lutke, zbija
odre pa tudi Ze nasftopa v drami. Valo
je moz na mestu! Znacéajen in v druzbi
kot pravi Idrijéan vesel in dovtipen, Ni- |
kakcr ps ne smemo pozabiti tudi njego-
vega, pisateljskega talenta., Tudi danes
je & vedno feljtonist, kratek, prijeten
in zabaven.

Pa Se to mi je povedal, ko sem ga
vprasal pri c¢aju, katerega je servirala
gospa Fantl, pristna Idrijéanka, o na-
Sem Francetu Bevku. Spoznala sta se
ob uprizoritvi »Kajna«. H krstni pred-
stavi svojega drugega dramatskega dela
ni utegnil priti. Uspeh dram je Bevka
tako vzpodhbodel, da ima v delu drama-
tizacijo romana »Krivdac in neko kome-
dijo. Valo ga ocenjuje zelo dobro in upa,
da bo postal najbolji slovenski drama-
tik. Njegovi dialogi so izborni, zna gra-
diti in je zelo produktiven. sPartija Sa-
hae¢ je prav dobra igra, seveda bi jo mo-
ral uvozifi iz fujine in tedaj bi jo vsi na
pretek hvalili.

Tine je Idrijéan. Nas je in mi nje-
govi. Vedno nam rad pomaga. Zelo ga
cenimo. Zato smo ga tudi pocastili ob
jubileju tako, kakor poéastijo le malo
koga. Na oder smo mu poslali rudarja
z jamSarico, ki je Kkljukal na Sino in iz
lin sv, Barbare, katero je gledal na sliki
pred seboj in poleg nje svojo rojstno
hiSo, mu je odmevalo ubrano zvonenje.
Dali smo mu domadega cvetja in ga
pozdravili: 8ina, davni simbol nase Idri-
je, Ti kljuka in Te pozdravlja.

Tako gle~
damo_nate s ponosom in hvaleZznostjo.
V Idriji ne rastejo sedaj orhideje in
duhtece roZe, paé pa rasteta pomladi na
:Ielenku petelinéek in orlica, Smarnica
in lobodika v Strugu, mastnica in pri-
mula nad Divjim jezerom, muskat, ro-
Zenkravt in roZmarin pa na oknu kam-
rice tihega idrijskega dekleta. Sprejmi
v imenu vseh Idrijéanov ta Sopek po-
mladansk_evga dekleta. Sprejmi v imenu
vseh Idrijéanov ta Sopek pomladanskegs
cvet;a nabranega v Idriji in po vrhovih
okoli nje. Pray posebme pozdrave pa
sprejmi od idrijskih frpinov — rudar-
Jev, ki Te pozdravljajo iz globine svoijih
src in Ti poklanjajo iz globine svojih
rovov Zivosrebrne in cinobrove rude, da
bo$ bolj ¢util dih njihovega pozdrava.

Tako smo pocastill naSega Tineta.
Zakljuéujem z Zeljo, da bi Se dolgo Zi-
vel, deloval in ustvarjal v ponos nas
vseh. Ponosni smo na na$e javne delav-
ce, spoStujemo in cenimo jih. Prav je
zapisal ob jubileju Jutrov ¢lankar: Idri-
Ja predstavlja v naSem &zivljenju kre-
pak, zavestno organiziran in uvaZeva-
vana we%enb.kolekt,iv. Po vzgledu Idrij-
canov naj bi se ravnali Slove
drugih pokrajin Fe
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TRST IN NOVI POLOZAJ

PROMET TRZASKEGA PRISTANISCA PRED VOJNO
~ SITUACIJA PO DOGODKIH V SREDNJI EVROPI

~*. 8§ propastio avstro-ogrske monarhije i ;
je Trst izgubil zaledje, ki mu je z ozirom na svojo obseinost in zospo-.
darsko silo vedno zagotavljalo tako koliéino prometa, da je bila trZaskaj

. e e pr ne lege in pri=| ; ;
M et bl i : "-’boljée za Trst, da ostane ono, za kar ie

%e po svoii prometni lezi predestiniran, t.

luka med prvimi

vladnosti se je Cutil daled v kontinent, v ogromini prostor,
oklepale polititne meje bivie Avstro-Ogrske. Slovenske zemlje, Avstrii-
ska, CeSka, Slovaska, Galiciia so predstavliale vaZno in obSirno trzisce,
‘v katerem je funkcijo uvozne in izvozne luke vrSil Trst. V takih oko-
lo3&inah ni bilo zato ni¢ ¢udnega, da je Trst kazal neverjeten razvoi in
napredek tako, da ie zacel Ze nevarno tekmovati z enim najvetiih ev-
ropskih pristanis¢ — Hamburgom,

Nove meje so ekonomsko-politicno enot-
nost trZzalkega zaledia razbile in za Italiio
ie mnastal problem, kako vzdrzati promet
Trsta vsai na oni vidini, ki ga ie imel
pred vojno, da nudi s tem Zivlieniskih moz-

. nosti prebivalstvu, ki ie v dobi wvelikega
poleta narastlo skoro na &etrt milijona lju-
di. Napori italijanske gospodarske politike
so 8li zlasti za tem, da se z raznimi olaj-
Savami, popusti in koncesijami prometne-
ga znacaja pribavi v Trst ¢imved prometa
iz tako zvanih nasledstvenih drzav. V tem
pogledu ji ie 3la na roko okelnost, da so
bile vse te drZave, razen Jugoslavije, od-
rezane od morja. Pa tudi sama Jugoslaviia
ie bila v prvih letih v znatni meri naveza-
na na Trst, ker niene do tedai zanemarje-
ve luke niso' mogle obvladati vsega niene-
ga prekomorskega prometa. V prid Italije
je dolgo govoril tudi sploSen politiGen po-
loZai, ki ie Italijii kot gospodarsko najbolj
interesirani sili v Srednji Evropi dovolje-
val. da za protiusluge za nijen velik uvoz
iz teh drZav, zagotovi Trstu precei tram-
zitnega prometa in mu s tem nudi moZ-
nost Zivotarenia. Kajti promet Trsta po
voini se Se od dale¢ ne more primeriati z

onim od pred voine in pomeni zato to raz-,

dobje za Trst v resnici dobo Zivotarenia.
Tako je znala Italifa v razmih trgovskih
pogodbah z Avstrijo, CeSkoslovasko, Ma-
dZarsko in Jugoslavijo pritegniti znatno
prometa iz omenjenih drZav v trZasko lu-
ko. Na ta nacin je na pr. dobila Avstrija
v Trstu svobodno zono, do¢im je kot pro-
tiuslugo zato dala tranzitu CeSkega in ma-
dZarskega blaga, ki je bilc namenieno za
Trst posebne nreferencijalne tarife.

Toda vse te mere niso pomagale, da
bi Trst dosezel svoio nekdanio viSino in
procvit. Tudi v letih naiboliSe povoine ko-
njunkture obseg prometa ne doseZe ved kot
60 odst. predvojnega. (Leta 1913, je zna-
Sal skupni promet Trsta nad 5 miliionov
ton, doCim se ie po voini gibal od 2.5 do
3 mil. ton). Torei mnogo premalo, da bi se
mcgla popolno izkoristiti celotna kapacite-
ta pristaniSkih naprav in zaposliti vsa de-
lovna sila. Zato je problem ponovne gospo-
darske povzdige Trsta stalno perefe vpra-
Sanie, ki zadaja italijanski gospodarski po-
litiki velike skrbi. Ko so uvideli, da z iz-
gubo zaledia Trst ne more ved radunati s
polnim obsegom predvoinega prometa, so
hoteli ta nedostatek izravnati z industrija-
lizacijo. Ze 1. 1928. je bil v to svrho jzdan

- poseben zakon, ki normira izdatne davéne,
carinske, kreditne in prevozns olaiSave za
posebno industrijske zono, v katero so bili
poleg mesta Trsta pritegnieni tudi nekateri
kraji trZaSke okolice (Milie, NabreZina).
Toda uspehov, ki so ga prifakovali od teh
mer ni bhilo. Ugodnosti novega zakona so
se boli posluZile Ze obstoiece -industriic,
kot na pr. Zelezarne v Skednju in ladie-
delnice v Trstu in TrZicu, ki so res pokaza-
le znaten napredek. Novih vaZnih industrii
pa ‘te mere niso niti privabile niti ustva-
rile. Polno je namre¢ razlogov. ki gzovore
proti temu, da bi Trst predstavljal ugodno
mesto za naselitev industrije. Trst, v svoii
oddalienosti od izvorov sirovin, ima moZz-
nost za razvoj samo onih industrii, ki so
neposredno vezane s prometom. Potrebe
prometa so v Trstu tako industrijo Ze
ustvarile preje, Veliko pridobitev predstav-
liajo za Trst v zadniem &asu s pomoéio
drZave zgrajene rafineriie mineralnih olj
(Aquila). .

Velike politi€ne spremembe, ki so se la-
ni in letos izvrSile v Srednii Ewvropi, so
morale nuino imeti odraza tudi v prometu
trzaske luke. Nem&ija, ki je dolga leta po
voini bila brez kake vidnejSe vloge v
Srednji Evropi ie v zadnjem &asu odloéil-
no posegla vanjo. Stari ideali »Dranga
nach Osten« so dobili v teoriji o »Zivlien-
skem prostoru Nemdéije« novo obleko. An-
schluB. prikljucitev Sudetov, CeSki protek-
torat, vse to so izrazi tega hotenja v
praksi in predstavljaio dogodke, ki so po-
polnoma spremenili politiéno in gospodar-
sko sliko Srednje Evrope.

AnschluB pomeni za Trst brez dvoma
enega najhuiSih udarcev. kar jih ie doZivel
v svoii novejsi zgodovini. Z njim se ie
Jistoasno porusil ves trgovsko-politi¢ni si-
stem, ki za ie kot Ze omenjeno stvorila
Ttalija z raznimi trgovskimi pogodbami.
paze¢ pri tem speciielno na interese Tr-
sta. Avstrija predstavlia od nekdai poleg
slovenskih pokrajin njegovo naibolf  pri-
rodno zaledje. Zato ie razumljivo razbur-

ienje. ki ga je Anschiufi povzro€il med tr-|

Zaskimi gospodarstveniki. :
Grozeto gospodarsko nevarnost je del-
no odklonila Zele nova trgovska gp_godha
z Nemé&ijo, v kateri ie dala Nemdija za-
cotovilo. da bo za izvoz in uvoz onih po-
krajin, ki gravitiraio prometno na Jadran.
$e nadalie wporabliala Trst. Toda vseeno
tudi ta pogodba ni mogla prenreciti in od-
kloniti preceifnje izgube. Za Trst e 2z m.)l-
vim polozajem odpadel promet vseh onib

IN

in s prikliugitviio Trsta Italijif

ki so ga

artiklov, ki si‘jih je Nemd&ija rezervirala za
svoie potrebe (les, magnezit, celuloza) in
ki so tvorili najvaZneiSe postavke avstrij-
skega izvoza.

Ni¢ manj$o izgubo kot Anschluf pred-
stavlia za Trst vkljuSenje CeSke v nemski
Zivljenski prostor; CeSka je namreé s svo-
iim velikim izvozom vedno zavzemala eno
prvih mest v prometu Trsta. Danes, ko ni
veC posebnega prevoznega preferenciialne-
ga rezima se bodo znatne koli¢ine nemike-
ga izvoza obrnile po cenej$i vodno poti v
nemska pristaniS€a. Preko Trsta bo Sel
samo Se promet onih artiklov za Kkatere
predstavlia Trst najbolj ugodno prometno
pot. Tu je miSlien predvsem izvoz indu-
striiskih artiklov v Levanto in JuZno Azi-
jo, ter uvoz sirovin in koloniialne robe iz
istih delov sveta. Pa tudi te zmaniSane in
okrnjene postavke niso za Trst ved si-
gurne. Odvisne so v mnogodem -od prija-
teliskega razmeria Nemdcije in Italiie. Da
Trst v tem pogledu ne more z optimizmom
gledati v bodonost lahko vidimo tudi iz
nacrtov Nemcije, ki namerava napraviti iz
Dunaia veliko mednarodno retno pristani-
§Ce ter povezati Neméijo s Srednio in Ju-
govzhodno Evropo s sistemom plovnih ka-
nalov.

Preblizu so 3e dogodki, ki bodo imeli
za Trst tako slabe posledice, da bi iih mo-
gli izraziti s Stevilkami in tako dobiti po-
polnoma tocno sliko.

*

Trst se danes svoiega novega polozaia,
ki je nastal kot posledica politi¢nih spre-
memb v njegovem zaledju, prav jasno za-
veda. Se nikoli se ni v Italiii toliko pisalo
in govorilo o gospodarskem poloZaju Tr-
sta kot ravno v zadnjem Casu. Pal iasen
dokaz. kako so s tem prizadeti Zivlieni-
ski interesi Trsfa. Pojavliajo se najrazlié-|
izhod iz nove stvarnosti. Nekateri zahte-
vajo, da se ponovno in intenzivneiSe pricne
z industriializiraniem: reSitev Trsta vidiio
torej v industrijalizaciji. Trst nai bi pao

———,

» TIMES*

Londonski »Timesc bavi se u jed-
nom opSirnom ¢lanku novonastalom
ekonomskom situacijom iza okupacije
CesSke, pa izmedju ostaloga kaZe:

»Prije Anschlussa, pa ¢ak prije do-
laska nacienalsocijalizma na vlast, nje-
macke drZzavne Zeljeznice, najmoéniji
svjetski Zeljeznic¢ki koncern, uporno su
radile, da privuku austrijsku i cesko-
slovacéku prekomorsku trgovinu u Ham-
burg i Bremen, dajuéi niske prevozne
cijene, da tako omoguée njemackim |
izvoznicima agentima i parobrodarskim
drustvima, da dodju do veoma potreb-
nih stranih deviza. Konkurentns jadran-
ska pruga s izlazom na Trst i Rijeku
suprotstavila se je samo slabo i poste-
peno je gubila na terenu. Koncesije,
koje je dala talijanska vlada, da se.
kompezira za vece prevozne troskove,
bile su odmah suzbijene slitnim konce-
sijama od hamburdkih trgovackih orga-
nizacija i vjeStim poslovanjem s njema-
¢kom valutom.

Dogadjaji posliednjih 12 mieseci su
naravno jos vise oslabili poloZaj Trsta.
Ceski i slova¢ki Secer, strojevi, kemika-
lije i drugi proizvodi prisiljeni su sli-
jediti vodstvo Hamburga u trgovini i
parobrodarstvu. Znacajno je, da se nije
razvila aktivnost njemackog parobro-
darstva na Jadranu od kolovoza prosle
godine, kad su dva parobroda Schuldte-
linije po€eli ploviti izmedju Trsta i

PO VOJNI
'~ BODOCNOST TRSTA

inozemsiva.

o

—  NEJASNA

‘miihovem mueniu postal v okviru italiian-

ske avtarkije vaZzen industriiski center.

' to svrho ie nuino potrebno, da priskoci na

ponto¢ drzava. Drugi’ zopet mislijo, da ie

i. emporii.. Mnogo, da je sicer izgulqup_nega
toda vseeno bi se dalo mnogo pozicil poO-

noviio  osvoiiti - z novim sistematskim de-

lom. Tu ie miSliena predvsem vzpostava

‘gospodarske skupnosti, ki je od nekdaj ob-

stojala med Trstom in slovenskimi pokraji-
nami. Saj so te pokrajine bile njegovo nal-
sigurnejSe zaledije, ki mu ie dajalo okt_’og
% prometa. Danes se je promet teh krajev
vedinoma usmeril na druga indrans_ka pri-
stanis¢a, vendar smatrajo za mozZno, da
bi se dal ¥e vedho z raznimi ugodnostmi
in koncesiiami pridobiti nazai. Kot eden
najvaznejSih argumentov v prid tega qn}—
gega naziranja pa smatrajo funkcijo, I-;l io
bo v bodoCe Trst igral v trgovini z 1ta11:
janskim kolonialnim imperijem. Trst naj
postane glavno pristaniS8¢e bodocega vehj
kega prometa, ki se bo wvrsil z bogastvi
in zakladi italijanske Vzhodne Aifrike in
Po niih miSljenju nai se
ves prekomorski promet Italije razdeli
med tri glavna pristani§éa. Genova nai bi
zadovolievala potrebe nacionalnega bla-
goviiega prometa, Trst internacionalnega,
doim bi Napoli bil v glavnem speciializi-
ran na. osebni promet. TeZko je tu dajati
predvidevanja o tem, koliko je tako mislie-
nie opraviteno. Danes je namreé tako
promet Trsta z Vzhodno Afriko kakor tudi
nieno * gospodarsko . izkoriS¢anie skoro
brezpomembno. Ves promet Trsta z
Vzhodno Afriko znaSa namred samo okrog
100.000 ton letno. Od te Stevilke gre okrog
98 odst. na izvoz, kar pal jasno dokazuije
danaSnio gospodarsko Sibkost italijanskih
kolonij. Italijani razlagajo te Stevilke z ve-
likimi potrebami kapitala in investicii v
kolonijah in upajo, da se bo to razmerie
uvoza in izvoza kmalu zacelo boliati in
zadobilo &isto obratno sliko.

*

Trst stoii danes pred bodoCnostjo, ki je
polna neznank. ino dejstvo in stvarnost
s katero mora raCunati, je ta, da je njego-
vo zaledie s katerim e bil tradicijonalno
povezan preSlo v roke sile, ki ni primo-

I neisi predlogi in nadrti. kako najti reSilenfrana da se v svoiem prometu posluZuic

ravno trzaSkega pristanisCa. To pomeni z
drugimi besedami, da je gospodarska usoda
Trsta danes-v najvetji meri odvisna od
razmerja Nemdéije do Italije. G-~y

G =

TRSTU

luka Bliskog Istoka. O€ito je, da se &ini,
da je povoljnija koncetracija u sjever-
nim lukama 2za prekomorsku trgovinu,
koja se osvaja politickim sredstvima,
nego njeno sabiranje u stranom premda
prijateljskom Jadranu.

Sada je medjutim Njemaéka korak-
nula niz Dunav dobro iza Bratislave i
nadzire preko polovice trgovadkog paro-
brodarstva ove velike rijeke, pa se vidi
jasnije nego ikada prije, da daljnji tr-
govacki razvitak lezi u praveu Madzar-
ske, Jugoslavije i Rumunjske. Svaka od
ovih drZava moZe naéi preko Dunava,
Labe i Rajne jeftin pristup na velika
njemacka trzista za svoje Zitarice, drvo
i sirovine. To se moZe nepovoljno odra-

! ziti na trgovinu njemaékih luka u Sje-

vernom moru, No s druge strane uvoz u
Cesku, Slovacku, MadZarsku i Jugosla-
viju onih prekomorskih proizvoda, koje
te drzave uvoze, vjerojatno je, da ée biti
potpuno koncentriran u njemadkim Ilu-
kama u Sjevernom moru. Veé ima zna-
kova o utjecaju, koji ée ovaj povlasteni
poloZzaj Njemactke imati na prekomor-
sku trgovinu nekih jugoistoénih drZava
Evrope. Tako su juznoafriéki izvoznici
vune i mangana povjerili svojim nje-
mackim agentima sav izvoz za sve du-
navske i balkanske drzave. Uz to imaju
u Njemackoj svoje sjediSte mnogi juzno-
africki i indijski agenti, ¢ija se zastup-
stva prostiru na cio evropski kontinenat,.

TRST

Posljednjih godina  su A_UStrija,
Zkoslovacka, Madzarska i JugOSIagje'
uvozile zajedno .godls.nje od 150 dq 20 ug
tisuéu tona neizradjenog pamuky "4

prije dolaska nacionalsocijalizmg’ gk
vlast bio je Bx_'emen V(}dpce tridte a
pamuk na kontinentu te je njegoy uvoa
pamuka Cesto nadmasio i ongj Liverz'
poola. Opasnost ove PoziCije lezj y gla.v'
nom u moguénosti, da ce sustay bara-
tanja s kratkim postupkom  siati o
§iljke- pamuka ne samo u Njemagky, Ve:i
i u zemlje njenih sadasnjih i budué]h
trgovadkih vazala, te d'a se taj Proce
mozZe u praksi prosiriti 1 na drugy robs
i na druga proizvodjacka trzista, I}

Moze se primjetitl, da de Krajnji
program trgovacke »111v4z1je¢ U jugo.
isto¢noj Evropi biti vanjska triigts
izvoz te da se izbjegne daljnje ODtere.
¢ivanje unutrasSnjih snaga. oy
pravecu mozZe biti vaznost izvozne trgo.
vine bivie ceSkoslovacke driave
umjerenog utjecaja, i to ne samo y Do-
gledu drzava sa slobodnom valuton
Cak unutar >0sic MOgU se trgovaski
sporovi ili izbje¢i ili stvoriti. . Lanjske
godine su velike kohc1ne_g:eskoslovaék0g
Setera bile prodane Italiji i za ypy2
trasnju pofrodnju i za odaSiljanje y
Istoénu Afriku. No poljska je konkuren.
cija bila prejaka. Opadanje trgovine
preko Jadrana moze dakle djelovati y
oba pravea u svojim depresivnim  pe.
zultatima. Poljska je takodjer interesi.
rana novom situacijom, jer je Gdinja
u posljednje vrijeme izvozila u preko-
morske zemlje i ¢eSkoslovacke i madzar.
ske proizvode. Sada je njena utakmicg
s Hamburgom i Bremenom teZa, ' dok
Stettin i Danzig dolaze opet u rede.

NOVO DJELO PROF. NIKOLE ZICA

»Iz latinskog statuta grada Labinac

Neumorni istraZivaé istarske povijesti
i popularizator Istre g. prof. Nikola Zic
objavio je u zagrebatkom s>Mjeseénikug
(br, 2-1939) pravni¢koga drustva opsir-
nu studiju o labinskom statutu grada
Labina pod naslovom »Iz latinskoga sta-
tuta grada Labina u Istric. Studija je
izaSla i kao poseban otisak na 12 stra-
nica osmine,

VaZnost ovoga najnovijega nauénoga
rada prof. Zica sastoji se u tome 3to je
njime oboreno dosadanje misljenje da
se istarski statuti na latinskom i talijan-
skom jeziku razlikuju i po obliku i po
sadrzaju od onih dragocjenih istarskih
statuta na hrvatskom jeziku. Tako je dr,
Marko Kostrenéié u svojem radu »Sta-
tuti istarskih gradova i otoka¢ (Savre-
menik 1919 broj posveéen Istri, izasaoi
kao posebna knjiga) bio ustvrdio da u
istarskim statutima pisanim stranim je-
zicima, ubrojivii amo i Labinski statut,
jedva da ima i traga hrvatskim utjeca-
jima, veé da se oni posvema naslanjaju
na statute u Ifaliji. Dr. M. Kostrenéié
dopusta da je na podru¢ju statuta pisa-
nih stranim jezicima bilo i norma hrvat-
skog porijekla, ali da su one Zivjele kao
obic¢ajno pravo i dolazile do izrazaja u
praktiénom sudovanju.

Prof. Zic je uspio pomnom analizom
Labinskoga statuta (pisanom latinski
1341, a prevedenom na talijanski u XV.
stoljeéu) oboriti tu tvrdnju dra M. Ko-
strenciéa 1 dokazati da je Labinski sta-
tut vaZan za hrvatsku pravnu povijest
gotovo jednako kao, i hrvatskim jezikom
pisani ostali istarski statuti (moséenicki,
veprinacki, kastavski).

Da je Labin u srednjem vijeku bio
hrvatski grad, prof. Zic uspjeino doka-
zZuje nekim izrazima i prezimenima iz

Labinskoga statuta (ma pr. podknein, -

poglusnica itd.; prezimenima Cinkovié,
Plamenja, Peréié, Grubesi¢, Skampié, Ru-
menié, Vragovina, Jobanié itd., &lanovi
Labinskoga vijeéa 1436 god.) kao i sa-
mim Bartolijem, poznatim talijanskim
lingvistom Labinjanom, koji na osnovi
istrazivanja staroga dalmatskoga govora
daje mnogo »argumenata¢ propagand-
noj literaturi o raznim stalijanskime
zemljama na Jadranu. ¢ak i na osnovi
Bartolijevih istraZivanja moZe se sa si-
gurnoSéu zakljuéiti da je Labin u sred-
njem vijeku bio éisto hrvatski grad i da
Etnjemu nije bilo latinskoga kontinul-
eta.

. . Ovaj najnoviji nauéni rad prof. Zica,
1vaL.10 malen opsegom, velik je prilog na-
Soj oskudnoj nauénoj literaturi o Istrh

Ftalijanshki film

Po statistileal je bilo v letw 1938 predva-
janik v Jugoslaviji filmov in sicer: (po €ol
Zini v melrih) iz ZdruZenih driav 512.000
m, iz Nemdije 213000 m, iz Francije 125.000
m, iz Anglije 25000 m, iz Ceskoslovaske
19.000 m, iz Italije pa 10.000 m in io 18
krajil, vecinoma propagandnega znafaje

SRETAN USKRS

zele saradnicima i Citateliima
tirednistvo i uprava

Zagreb—Liubljana




.- Beromnimi sredstvi okusno oblaéiti mno-
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ﬁRAKALIC LADISLAY:
KAD SE NAZAD VRNES...

Danas ni tamo kako je bilo prije...
Pomalo gredu ljudi priko kampanje,

: Munide;
i veé su umrle drage, stare glave side

i mlada ruka sada sime sije,

Miade ruke, mlado, novo sime;

" ¢a m srcu reste kroz to cilo yrime

. i nisu zabili domaéu besidu ni ime,
_.ma da je teSko, nositi to brime.

Kad se nazad vrnes, reéi im da znaju
da pensamo vajk o svon rodnon kraju,
da lumin se nade joS ni ugasija;

ne! jos je veci nego ¢a je bija.

‘Kad se nazad vrnes pusti neka suza tece
priko tvoga oka na tu zemliju dragu
neka tepla suza pomalo joj rece

da sanjamo vajk o domacem pragu.

I danas na funtani Zene robu peru
a stari (koliko ih je ostalo) pre crikvom
su stali,
muéidu i pensaju na dane ¢a su pasali.
Nigdi kantaju mladici ¢a gredu u gveri...
Poslusaj, tudinski kantaju! Zasto ljudi
4 placu
i ruke se stiSéu u muki i rabiji?
Ne, ne placéte, imamo u srcm silu jacu
(kantajte u sebi,) ne, nismo slabiji!!
(Iz zbirke »Razgovori s ocemc)

IZ ZIVLJENJA MED VOJNO

Dr. Avgust Reisman je izdal bro-
furo »Iz Zivljenja med vojno« (Av-
strijska sodiSéa) na 66 straneh.

Nekatera poglavja so izisla tudi

v »Delavski politiki« v poletju in je-
seni 1938, Zadnji dogodki na Ce-
gkem pa so avtorju dali pobudo, da
je brosuro izpopolnil.

Za malo del vemo, ki bi obray-
navala Zivljenje in borbe naSega
naroda za fronto in Ze zaradi tega
zasluzi veliko pozornost. Nas emi-
grante pa Se posebe zanimajo ne-
kateri odstavki, ki jih je napisal dr.
Reisman.

V poglavju »Beguncic« pravi med dru-
gim: »Kot prvi so pribezali pa izbruhu
vojne med Italijo in Avstrijo naSi pri-
morskl rojaki iz Trsta in okolice. Vsaj
v Maribor pa so pri§li samao revezi, naj-
ve¢ je hilo Zensk, ki so se naselile v
predmestjih, zlasti v Kréevini. Ko je
ritisnila zima, je bila njihova usoda
ge hujsa. Bilo jim je videti da niso va-
jene nase zime in zato tudi niso imele
pimskih oblek. Mariboréani pa so gle-
. dalj s simpatijami, kako so se znala ta
revna. in: priprosta ..dekleta z juga s

go prikupneje, kakor mescéanke iz mesta
v svojih dragocenih oblekah.

. Begunke sc se pa tudi v tedanjem
poneméenem Mariboru kmalu znasle in
sj pomagale lajSati usodo z delom, ve-
éinoma s Sivanjem. NadleZni niso bili ti
prvi begunci nikomur, vendar sem ta-
krat prvié slisal sovrazne psovke o »¢i-
¢ih¢, kakor sc mariborski Nemeci ozna-
¢evali primorske begunce. :

Danes imamo razstresene primorske
begunce po celi severni meji in more-
mo le obzalovati, da niso v ¢asu tiste
dobre konjunkture italijanske lire po-
kupili Se ved nemikih posestev ob meji.
Zilavo in smotreno gospodarstvo Primor-
cev vsekakor tuci vzgojno dobro vpliva
na mejog.

Tako dr. Reisman ki mu v tem po-
gledu nihée ne more odrekati objektiv-
nosti, Dobro bi hilo, ¢e bi tudi o tem
ob priliki razmisljali tisti, ki se vedno
trkajo po svojih s»narodnih» prsih, po
drugj strani pa, kjer le morejo, lopnejo
po Primorcu, v katerem vidijo vedno in
brez razlike le odjedalca kruha. — Naj
skusajo nekoliko pomisliti, kje vse S0
padali Primorci za-skupne ideale, in ne
gi\;omimo o tem, da se jim bo vest obu-

a.

Nam emigrantom pa naj dajo ta raz-
misljanja pobudo, da priénemo zbirati
podatke o trpljenju beguncev in horcev
za Svobodo med vojno in po vojni. Po-
zZno je ze, zelo pozno, a ne prepozno.

. .

NASI POKOJNI
f KLEMENTINA PERIC.

Due 14. IT1I. umrla ie v Biliah pri Gorici
trgovka in posestnica  Klementing Peric,
vdova po pokeinem Avgustinu iz znane So-
lerieve rodbine v Biliah, Docakala ie vi-
soko starost; v mesecu maiu t. I izpolnila
bi 86 let. i

Pokoina Klementina bila je povsod in
vsen zelo priliubliena, posebno siroma-
kom. za katere ie imela vedno odprte roke.
Cele Bilie in vsa okolica so io poznale
“in_spoitovale zbog niene dobrote in ple-
menitosti, y 3 ;

Ceni. druzini Ciiap v Mariboru ki je
~izgubila v niei svoio dobro staro matnico
naSe iskreno soZalie !

A "4 GRGO SKODA

U Tivtu- je umro 24 febr. Grgo Skoda,
poznati bivii gostionidar u Pull. Prije
rata i za vrijeme rata isticao se u na-
cionalnoj borbi u Puli. Pokopan Je u
Lastvi. Ostavlja udovu Viktoriju iz po-
znate pazinske porodice Koren.

»ISTRA«

SLOVENSKA

KUBED V ISTRI, —

Kubed je svojevrstna, starinska be-
nesSka trdnjava v severni Istri na tisti
krpi revne istrske zemlje, kjer e pre-
bivajo Slovenci. Zgodovinskih podatkov
je malo. Celo od kod to ime prihaja, ni
jasno, Starl moZanci, trdj in Zilavi kot
njihove trte, pravijo: »Za Martinje poj-
dem v Cubed¢. Cuba pa pravijo svojim
priprostim hiSam, v katerih je doma
zdrav rod, trd in neupogljiv kot bor na
hribu.

Cerkev, nizko Zupni$te in obzidje s
stolpi je na hribu — vse je starinsko,
1z suhega kamna, preperelo in oglodano
— a v brezinj proti jugu leZijo ko jata
sivih ptic strehe revnih istrskih his, med
katerimi so kmecke roke splele érno, tr-
do mreZo latnikov.

Na hribu stoji tabor, v njegovo za-
vetje so se zgrnile éube, od tod skoro
gotovo ime Kubed.

Ljudje imajo na sebi nekaj nemaro-
slega, nekaj, kar je med vinogradnikom
in solinarjem. Hrbte imajo ozke in upo-
gnjene, ko da bi vse leto kopali v vino-
gradu, a obraz ¢ist, resen, ko razjeden
od vetra mornika. Saj jim je treba le
malo v/ hrib proti jugu, da vidijo morje,
sivo, raztepeno morje, ki se peni kot
njihovo vino v jeseni.

Zivljenske razmere so tu é&isto svoje-
vrstne. HiSo drZita pokoncu osel in Zena.
Moski so nekam odrinjeni, posedajo na
pomlad v vinogradu, okopavajo, se me-
nijo preko zidicev iz suhega kamna in
zvecijo tobak. RdeCkasta, ilovnata zemlja
ni ravno predobra, da kar more — ¢rno
istrsko vino in pSenico breg stiska ne-
kaj srebrnkastih oljk, ki so ko rahla
megla med rdeékastim brinjem — a to
nj dovolj za druzino. Od vse letine se
proda morda le vino in olje.

Véasih pa je jesen deZevna, vina je
malo in je kislo. V februarju se lahko
dvigne od morja solnati veter, leZe ¥
razpoke med skorjo oljk in te ne obrode..
Zato se istrska Slovenka ne zanese na
zemljo, vsaka hiSa jo ima tudi zelo ma-
lo, paé¢ pa samo na svoje trde, Zuljave
roke in na svojega osla.

Kdor je potoval po severni Istri, ve,
kaj je osel. Osel, drii pokoncu tri vogale
domacije, je edino tovornisko sredstvo,
je pregovor in grb severne Istre.

V Kubedu ima vsaka hisa svojega
osla, ta ali ona bolj premoZna celo dva,
a krémar ima edino kljuse v vasi. 8 tem
oslom, kateremu je oprtala sedlo in dva,
iz suhih Sib spletena koSa, se odpravi
Zena na pot, ko je Se trdna no¢ — nad
Ci¢arijo gore zvezde, meZnar Se ni od-
zvonil svetega jutra. PriZge brljavo le-
SCerbo, sede na osla in krikne »geril¢
— klic oslovskih poganjacev, Ta klic za-

den petelin zapoje v tretje in so moski
v hlevu,

Zena gre na oslu proti Istri, Ko pri-
de jutro ugasne leScerbo in se ustavi
pri prvi sametni domaéiji ob. poti. Od
¢éube do ¢éube kupuje jajca, maslo, bri=
njeve jagode in zdravilna zeliSéa, ki so
jih kmetje nabrali v svojih brezinah.
Krega se, ceni, baranta s trdimi Istrani,
da je pod not trudna in zaripla.

KoSa na oslovem hrbtu se pocasi
polnita s kmecékimi dobrinami in ko se
nagne vecer, se Zena vraca. Osel zami-

NOVE KNJIGE 1 REVLJE

UredniStvo ie primilo: i
MALI ISTRANIN, br. 7, ozujak 1939
Ovai broi ima sliiedeéi sadrZai:

E. Radetié. Obraceni Skrtac, Stie-
pan Percevié: Nezgoda uskrsnog zeca.
F. B.: Starica i razboinici, Gabriiel
Cvitan: Ribar Frane, PrikodraZan:
Prasi¢kanje, Bogumil Toni: Rodna ku-
¢a, Sime Fulié¢: Potop, Iskrena Zelia,
Dviie ¢lave, Klok 1 Jozié, Dijeéie novine,
Nesto o papama, ‘Juriev kutié,  Zdravlie,
Iz stranih zemalia, Priroda, Zagonetke.
List izdaje i uredivje Frnest Radetié.
Cijena 1 dinar primierak. 12 dinara godis-

Bila mu laka zemlja, a ucviljenoj
udovi nase saudedce. ;

nie, NaruCuie se: Zagreb, Krajiska 12,

molklo odmeva v jutranji temi, Se pre-|

VAS V ISTRI

KUBED IN NJEGOVI LJUDJE

POGLED Z ZAHODA

iljeno kima v zgodnji mrak, obnjem pesi
gospodinja, znova je priZgala leScerbo
nad Cicarijo gorijo spet zvezde. Ko se
v temi zareZejo na prosojno sinje po-
mladno nebo temni obrisi kubedskega
tabora, se osel ustavi, dvigne glavo in
zariga oslovsko serenado.

Pozna je %e no¢ ko pride Zena domov.
Na ognjiséu tli $e nekaj Zerjavice, moZ,
ki je spravil otroke spat, jo zamisljen
¢aka. RazloZita osla, varno zapreta vra-
ta in potegneta zapah. V noéi imajo
ljudje ¢uden strah drug pred - drugim,.
Sosed ne odpre v deZzevnem veceru so-
sedu. Potem lezeta in Se v snu presteva
Zena skrbi. Se preden se znova zasvita
nad- Cicarijo, je na nogah. Potegne iz
hleva osla, ga naloZi in se spusti po str-
mem klancu v dolino. Ob poti grgra ku-
bejski potok in voda Sumi ko' veter v
boroveih.

Ves dan poputuje, v vetru in deZju, v
megli in snegu, z jasnim in sivim vre-
menom., Na veder zagorijo na obzorju
skedenjski plavzi — marsikateri sin se-
verne Istre si tam sluzi svoj grenki kruh
— in tam zadaj je Trst. V predmestni
krémi kubejéanka prenoci skromno po-
vecerja iz svoje cule s érnim kruhom in
ovéjim sirom in v zgodnjem jutru je Ze
na trgu, da po¢aka kupcev za - svoj€
kmecke dobrine, ; ; B 3

Potem se vrafa spet ves dan. Sedi
na oslu in premisljuje. Enakomerno pre-
stopanje jo v presledkih zadremlje, pa
se zbudi in vidi osla, kako mirno stoji ob
brinjevem grmu 'in muli bodeco travo.

»Geril¢ 8.3

Pot je dolga. Kubed je nekje -dalec,
nemogoce dale¢, samoten in mrk kot
mesto Jeriho,

Tako gre zivljenje, svojstveno urav-
noveSeno, vse leto naprej. MoSki varuje
hiSo, obdela, kar je polja, okopa Kkrpo
vinograda, oskrbi stara, redka oljkina
drevesa v bregu, Zena pa je z oslom na
potu, dan, dva v Istri, dva v Trstu. Samo
na no¢ pride domov, da se razgovori z
moZem in zakrpa otrokom, medtem ko
moz%, zasije oslovo sedlo.

Ta ples je ko rde¢a bakla sredi temne
no¢i celoletnega Zivljenja.

Na, Martinje je pred kubedsko cer-
kvijo tudi najzanimivejsi sejem v sever-
nj Istri, Iz starega mesta v Trstu pri-
peljejo najslabso starino — obleko in
obutev — ki jo niti v predmestju niso
mogli prodati, to razlozijo na gola tla
pred cerkvenim pragom in barantajo s
kmeti za nakup.

Kar kmet kupi,,zakoplje osem dni v
rdeckasto prst in se potolaZi, da vzame
zemlja vse nase.

Po Martinjem pa se vrne vse v staro,
uporno uravnoveSenost. MoZje pretakajo
vino, Zene so na poti po Istri, brinje se
I'deCi v brezinah. Hrib se vzpenja k hri-
bu, vmes so ozke doline, suhe struge,
krpe vinogradov, slaba zemlja in bori.

In vendar Zivi tu rod s trdo Zivljen-
sko I}l‘btenico in z vedrim duhom. Last-
ne oci ima in lastno besedo, ki jo skriv-
nostno golta za zapahnjenimi vrati, ko
Je ‘veder, ko je ogenj Ze skoro ugasnil,
ko je osel zarigal svoj rotedi, zategli,
nadcloveski De profundis cele severne
Istre. (Po »Slovencu«).

—we

NJIVA, 3tev, 9 februar — Buenos-Aires.
— izdaja .D. K, D.: »Liudski’ oders,

NAS' ROD, &tev.' 8, Lijubliana, urednik
Josip  Ribiti¢, izdaia Mladinska ' matica
(Liubijaria, Frandiskanska ulica 6).

MIJO MIRKOVIC U »PECATU«

U urednistvu novopokrenute = revije
»Pecat« u Zagrebu nalazi se i dr, Mijo
Mirkovié - (uz Miroslava Krlezu, Slavka
Batusiéa, Draga Galiéa i Krstu Hegedu-
éiéq), U prvom dvobroju te revije ob-
javio je Mirkovié opSirnu studiju o utje-
caju prodiranja novéanog gospodarstva
na . seljastvo. U jednom od. slijedeéih
brojeva donijet éemo izvadak te studije.
_posljednjem, tre¢em broju obja-
vio je kritiku Budakovog romana
»Ognjistec. .
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PISMO MOJE MAJKE

Evo neka znade cijeli svijet kako
je mojoj materi. Uvijek kad dobijem
njezino pismo, jod prije nego' ga pro-
¢itam, uvjeren sam do se njoj moralo
nedto tefeg dogoditi;” jer ona me zna
pisati, a $alje mi pismo jedino tada
lcada joj je tako tedko, da me moZe
ni Zivjeti ni umrijeti! Cujle nju.

5 »>Tinian, dne 24 I1I 1939.

¥ iDrogi maf stpkolisixs | FlSGE
~  Vajk san perala da éu te moéi zabii,
Lad si poda tako u dalek svit, i judio zalo
san Ti manje pisala, samo kako bin te la-
glie zabila. Ni tvoja pisma nis stila pojii po
nenega do mi ih Stije, znalo je pasati pc
misec dan i jod veé, dokle mi ni stilo srce
pulenuti. Pak san na koncu konea morala
skotiti h -Lovri Lovrinen, zaé von mi naj-
bolje toga pisma zna protiti. Von Ti i sad
vo moje pismo piSe. Ja meznan, da nego
zgubi nafe selo ki bi nan potle $tija nafa
pisma na hrvatsken jeziku, kad svu fu mla-
de wade samo po mjihovu.

Kolilko smo gorili zale, da si sriéan Tad
more& goriti svojin jezikon.

Dragi Nadalin! laglje je trpiti samo glad,
nego glad i vo éa mi trpimo.

Prija lito dan san Ti pisala, lako san
iesko pribolila ma$u hiZu, éa nan je posla
na inkanat. Nikad prije nis virovala, kad
su mi drugi gorili, da ljudi od tega moru i
umriti, ali danas, ja znan da se lakeo more
umriti za sojon hiZon u Lojoj su toliki nmadi
didi se rodili i umrli, a najedanput ti doj
de niki i te hili van Znje, ¢ ne pita te kude
ted sada? Pisen Ti to samo zato, da Ti znad
ako mi se éa dogodi i zasio i lalko. Nebin
se grizla, da je fo uéinjeno samo mendi, ma
kad je ‘to- podelo puli nas svaki dan se do-
gadjati. Alo . me to ne zalkopa, wniput me
nece ni nid drugo. ;

Stila bin Ziviti samo zalto, da morew vi-
diti ve ljude vesele — Ti me razumis, fa
ne sinko, da, da? - !
Zato san i morala da olpren toja pisma,
zaé me je-to toliko mudilo, da san. pomidlia-
la, dg fe mi srce puknuli. I éuda san. mi-
shila, ma, dali ée von zabiti mene i sve vo
ta se dogadja vokolo mene?. a u svoken pi-
smu éa si mi posla, san wvidila da jednako
pensamo i jednake brige imemo. .

Nadalin moj! sad su mi foliko polribna
tojo pisma, da hi éitan i da zabin na sve vo
— ¢&a se dogadia vokolo mene. Ta Ti zna¥,
da se jod mikad nis tudila, ma kad znan do
jima nidi — nikih, ki na nas pensaju, jos
éu manje na to pomidljali, zaé za zlin dojde
dobro. d Ll
Sada ne &ekan s zapriin pismon, nego
sve pudtin i §njin teéen h Lovri, da mi $tije,
kako vi u svilu g&ivite drugae,. nego mi
vode. 3 St 3

U jenen pismu si mi pisa, da tu deboto
svi jidu bili kruh. Sinko, pi&% mi dali ge %
Ti jis2 Kalko._je 1o velika razlika, da vode

| nima ni érnega, a vi lote da jimote dosti

bilega. Nadalin, dali se. domidljad?. kalka fe
znalo vode pasati nikoliko 3eteman, a, da

Liudi mimaju ni jedan kudéié irukinjevega

 lruha, To su valje prolileta vrimena, de ni-

kad nede pasati. 2 1A s
Znaj i ovo, udera san brala loze. puli
Jurinih, éa su ubrizivali, i kad sen se: za-

gledala u zemlju, vidila-san koko sve mide,

cvita i pupa, pak san. mislila, kako bi mo-
gli svi ljudi Ziviti od te iako dobre zemlje,
Ioja sve podnosi, a me jedan drugege za-
kapati prija vrimena. Tako me je nidlo mu-
¢ilo u srcu, da fovilk mi to malo éa je ne
svit ne more Ziviti, vnako kako bi iriba.

Tako gledajuéi wu loze kako plaéu, po-
éela san i ja plakati. Da san bila sama fa
bin se bila na cili glas isplakala, ma tamo
su bili i drugi seljoni, a fordi su i voni u
sebi plakali, ali mi ne damo menemu znatf,
kolikko nafe srce pati. - PGSV

Cuda smo mi slabih vrimena pritrpili, o
talko éemo i vojsto koje je majslabije, a for-
& ée to bili zadnje?

Razgovarala san s lozama po tiho. Pla-
éile vi, kad vama se ne more zabraniti plaé
kakoj nan :

Placi lozo pladi! sve dokle ti ne dojde
pravi gospodar, lofi ée voliti toju zuzu nego
li toje vino. Vm leoji ti vino pije, von nezna
Lolikko si ti prija plakala i koliko si muku
irpila dolcle si vine zgojila, Lkoje ti drugi
pije. Ne, von to mezna, von ge samo pije i
ni§ ne pensa, nego kako é&e ii ga popiti. Da
bi mu zadnje bilo, pak potle nebi§ iribala
ni ti ni ja da plademo.

Ma éa san se jo zapricala? zajno pen-
san na tebe, pak zabin da Lovre pide svaku
besidu, meka pide neka, toje dobro, da se
zna éa ki pensa.

Znad Nadalin, da mi vno éa si mi pisa
vajk jide po glavi, da ¢e dojti vrime kad
temo se viditi, vnako slobodni. To bin rada
doéeleati. vni put mi se pera da bin laglje
umrla, nego sada zaspala.

Za sada je dosti sinko. Svako dobro Ti
Zeli toja mati.

I ja Lovro. BOK

TON SMERDEL:

SJECANJE

‘NA ONE PROSLE DANE
U daljini tutnji.... 2]
Zrenik sav je u munji. :
U noéi tutnji Lass ;
i pas bez krova zavija sada,
dok lisée prvo na vjetru pada. @
U daljini tutnji...: 1 L
Pitam te, srce, gdje su one sunéane

&h

‘boje
i rijeéi plamne, Covjece,
tvnje? — — —
U meni sjeéanja se gase,
cijela se zgrada sanja trese
i od nekadasnjez sanjara,
dok tutnji u noéi bez zvijezda
u dusi bola nova je brazda,

jer ipak osta miso bivieg deinjara.
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Politika

Suiak, 2 aprils 1939. — Mnogi drZe da
je politika wmgjetnost, ali mi éemo za polili-
lu reéi da je 1o samo wviesting, lkoja se sa-
stoji w odabiranju metoda, nadina i sistema
Lojima. ljudi uredjuju svoj drulveni Zivot
i na osnovu kojih fedna neredna zajednica
iskazufe svoju privredny, kulturnu i opée
drudtvenu djelainost. I ako ispravno shvati-
mo ulogu drustvene politike, alco wzmemo u
obzir da se tu radi o ustovima Zivola i o Ia-
ralkterw drustvenog djelovanja u mnekoj na-
rodnoj zajednici, ako uvidimo do je tu u pi-
tanju sadasdnjost i buduénost liudskog dru-
Stva, onda femo se svakako sloZiti s mislje-
njem, da je ispravno i korisno 3o se sve
materijalne i duhovne ielcovine Covielanstva
podredjuju polititkoj djelainosti. Politicki
momenti- imaju danas presudan uljecaj na
razvitale prilika w: drustvenom Zivolu svih
naroda %1 narodnih zajednica. Tako. je. za-
pravo, uvijek i bilo pa ée tako uvijek i biti.
Al uprlkos svemu tome, moZemo postaviti
konstataciju. da je uloga politike uw drustve-
nom Zivotu — obzirom na prodlost ljudskog
drudiva — danas potencirana, jer politila i
politiclki Zivot mije vide monopol pojedinaca.
Nekada je u politickom #ivotu bilo mjero-
davno samo midljenje raznih grofova i lor-
dova, a danas w drustvenoj polilici uzimlju
aklivnog uéeséa i najdiri norodni slojevi, lio-
it onda swvojim polili¢kim dielovanjem daju
ton ~i karakter ditavom drusivenom Zivotu.
U stvari, svi drudtveni slajevi su veé odav-
no uvidieli da im Zivolni inleresi impera-
tiono nalau da sve svoje snage stave u
sluzbu svoje politiclke misli. :

I nacionalna misao ima izrazito politiclki
learakter. Kad je nacija ugroZena, nacional-
na svijest ujedinjuje sve narodne elemente
bez obzira na drustvene slojeve i politiéku
filozoftju Toju ispovijeda meka sredina, a
lad je mnacija zarobljena, kad su svi nacio-
nalni elementi obespravljeni, zauzimlie ta
nacionalne misao dominaninu ulogu u poli-
tickoj borbi za slobodu jedne nacionalne za-
jednice.

U nadem sluéaju dolazi u obzir upravo
ovo posliednje, samo s tom razlikom, §lo
nada nacionalna misao ne ujedinjuje intere-
se raznih drustvenih slojeva, jer danas u
Isiri samo jedan drustveni sloj pretstavija
nad narodni elemenat. Onaj koji je u Isiri
Hryat taj moZe biti, uz neznaine iznimke,
samo seljak, radnil ili ribar, pa radi toga
ti seljaci, ribari i radnici pretstavljaju jednu
cjelinu u macionalnom, kao i u socijalnom
pogledu. A oslobodilatka borba nadeg se-
liatkog elementa nije uslovljena samo na-
cionalnim, nego i socijalnim momentima. U
stvari, postoji samo jedan nad fjedinstveni
narodni problem u kojem ne dolaze do izra-
Zaja razlile izmedju macionalne i socijalne
strane nale borbe, jer je i nacionalno pita-
nje % svojoj biti socijalno. I radi toga su
svi élanovi nade uZe narodne zajednice me-
djusobno duhovne najneposrednije povezani,
tako da kao cjelina saéinjovaju jedinstvenu
polititku formaciju, frontu nacionalnih 1
drudtvenih shvaéanja, ¢iji se program moZe
odrediti sa, svega, par rijedi i koja sva ak-
tuelna pitanja danadnjice posmatra s jednog
jedinstvenog gledista, s onog gledista Kojl
je specifian &itavom hrvaiskom seljaékom
narodu. U nelkoj politiékoj ideologiji usredo-
toéeno je sve ono $to karalieride drudtveni
poloZaj, teinje i sudbinu jedne skupine poli-
tickih sumislienika. Radi toga politiéke ideo-
logije poprimaju — desto pula — i najizra-
zitije oblike religije. A pojedine politicke
misli imaju i svoje mudenike, svoje pro-
roke i svoja boZansiva. Ali jedan narod, koji
je politicli zreo, neée mikada svog polititkog
vodju uzvisili na stepen bodanstva. Efika-
snost polititkog dielovanja u nekoj zajed-
niei ovisi — u proom redu — o karakieru
Zivoinih interesa, o politickom i drudtvenom
shvadanju najgirih narodnih masa, kao i o
potencijalu drudivene snage onih kofi su
eleonomski jaéi. Sulkobliavaju se interesi 1
shvaéanja, formiraju se fronte... 1 ditav
svifet je danas podijeljen na lakve ideolo_—
3ko-politicke fronte, a omjer snaga pojedi-
nih fronta inscenira svaki drudtveni doga-
diaj. Tako se — onda’ — sivara historija.

Mi emigranti Zivimo i dielujemo u vrtlo-
gu tih raznih polititkih i ideoloskih sirasti,
pa je — radi toga -- taj politick Zivol za-
hvatio i nade snage, — nas kao pojedince i
titavu nadu emigranisku zajednicu kao cje-
linu. Ali nade polititko dielovanje nije uslov-
lieno samo intenzivnom  politickom djelat-
nodéu nase okoline, nego kod toga dolaze u
obzir i nelki drugi, vaZniji momenti, jer nade
emigracijo ima 1 svoju specijalnu misiju ko-
ja se moZe oZivotvoriti samo pozitivnim po-
litidkeim, macionalnim i drudtvenim djelova-
njem sveukupne nafe emigraniske javnosti.

. I ako ispitamo razloge koji su nas potaleli

da podjemo u emigraciju, moéi éemo vrlo la-
Lo zakljuéiti da smo mi politicki emigranti.
A djelainost politicke emigracije moZe se vr-
3iti samo ma polju drudtvene polz'tifce. zflli
ima jo& medto. Mi nismo podli u emigraciju-
samo zato, jer smo se bojali osvele svog po-
litickog meprijatelja, mego u prvom redu s
namjerom, da ovdje pohh({ka djelujemo, da
infenzivno sprovadjomo u Zivol program jed-

ne zdrave i narodne emigrantske politike. U

rotivnom sluéaju, mada emigracija me bi
f&o ée bila opmvdc’ma, bar ne 8 nacionalno-
,zlo{;'tz'ékog gledidta.

ram nade emig 1
svaﬁgg jasan. I svaki élan na.é’s"emtg'rant-
she zajednice svjestan je svih svo:q.h duzno-
sti, svoje odgovornosti i uloge koju ;ud mu
prilike dodijelile onim momentoint, b_a ”3;
postao emigrant. U nasem 'slud'agu i ?jﬂ
semigrante morala biti sinonim mge i ;;
»narodni bordce, jer s.v.aki onaj ma: bem;
grant, koji — w isto vrijeme — nife @ orc:i

; ¢ nadeg seljackog naroda, 00~

20 visoke ideal ; g 3
relao se je, veé i samim svoyim drianjem,

gvoie zemlie © svojega naroda. Nadi kod lu-

rantske politike je

Gropada, aprila 1939. — Komaj te-
den dnj je proteklo od velikera poZara v
Lokvi. pri katerem e priSel ob Zivljenie
osemdesetletni stardek, pa Ze moramo po-
roati o sli¢ni nesreCi. ki je zadela to pot
Gropado. Pretekli teden ie iz mneznanih
vzrokov priCelo goreti na poslopju hst. 11.
Zaradi burje ie postalo 15 stotov sena in
druge krme takoj plen plamenov. Cely po-
slopje ie bilo takoi ovito v ogenj in trZaSki
gasilci, ki so takoi nato rrisli, niso mogli
niesar reSiti. Omeiiti so se morali samo
11a zmanjSanje poZara in so budno pazili.
da se ne bi ogenj razSiril e na ostala po-
slopja. Domacinom in gasilcem se ie nudil

pretresliiv prizor, ko ie bila Ze vsa streha

Zdravniki pred sodigcem

Reka, april 1939, — Listi so prinesli
kratko poroCilo. da so se morali zagovar-
jati pred reskim sodiSCem zaradi splava
Marija BoZi¢ iz Opatije in trije zdravniki,
imena katerih pa listi ne prinaSajo. DrZavni
toZilec je zahteval za vsakega dve leti in
tri mesece zapora. SodiS¢e pa iih ie opro-
stilo zaradi pomanjkania dokazov.

Utonila v vodnjaku

Gorica. aprila 1939, — Pretekli teden
se ie v Biljah pri RenCah zgodila tezka
nesreca, 65-letna Marija Saunigova ie iz
vodnjaka zajemala vodo, ko ii je nenadoma
postalo slabo. Nagnila se ie na nizek ob-
zidek vodniaka in padla preko niega v
vodo. Prisotni so takoi pritekli na pomog,
pa je hilo Ze prepozno in brezuspe3no. Po
napornem delu so jo izvekli iz vode, toda
njeno truplo ni kazalo ved znakov Zivlie-
nia, .

30 et zapora

Gorica, april 1939, Pretekli te-
den je bil pred porotnim sodi$¢em obsoien
na 30 let zapora, 2500 lir denarne kazni in
na 3 leta policijskega nadzora Vladimir Li-
éen, star 29 let, po poklicu mehanik, ki ie
bil kriv umora karabineria Giovannija
Melisa dne 27. marca preteklega leta Vv
Qorici. O tem dogodku je tudi na$ list svo-
je€asno pisal, LiCen je ukradel kolo, pa so
ga mimoidoCi zasacili, uieli in predali ome-
nienemu karabineriu, ki ga ie odvedel v
karabinersko kasarno. Med potio se ie po-
sreCilo Lifenu pobegniti, toda karabinier
mu je bil takoj za petami in ga konéno tudi
ujel, Ko je videl Liten, da ie premagan ie
izvlekel revolver in izstrelil na Melisa tri
smrtnonosne strele. Toda na svobodj ie bil
prav malo Casa. Ze 4. aprila so ga prijeli
v Trstu in ga spravili pod kljug,

0 zitu v Istri

Trst, aprila 1939. — Tudi v Istri ka-
kor v wsej Italiii so morali kmetie takoj
po Zetvi oddati vse Zito, kolikor ga -niso
rabili za nainuineiSe domace potrebe, po-
sebnim ztiralnim uradom, ki so Zito na-
kopidili v velikih shrambah (silosih). Cena
za odkup ie bila razmeroma visoka, toda
istrski kmetie so bili modno prikraj$ani,
kaiti kraievni faktorii so iim odbili kar po
10%,. ¢e$ da ima Zito toliko drugih pri-
mesi, od katerih ga je treba 3ele &istiti.
Dasi ie bila ta tvrditev mocno pretirana,
so se morali na%i kmetie udati. Sedaj pa
je priSlo na dan, zakaj so krajevni organi
tako postopali. Iz Zitnih zalog ie namrel
izginila vedia kolitina Zita, govoriio o ka-
kih 1500 stotov. Kot osumljence so areti-
rali skladi$énike, toda ti so lahko dokazali
svoio nedolZnost. Krivi so samo omenjeni
organi, ki zavzemaijo dokaj visoka mesta
v faSisti®ni hijerarhiii. Koli¢ino Zita, ki us-
treza odbitku, katerega so zaralunali na-
§im kmetom. so kratkomalo pridrZali zase
in z nijo na lastni radun raspolagali. Tako
so opeharili ubogega kmeta in drZavo. Ker
pa so na vodilnih mestih, ni o kakem po-
stopaniu proti niim niti govora.

te imaju svoje zadatle, koje su oni do sada
vrdili, u svakom slulaju, samo Casno i us-
piedno. Mi smo iu_ zalo. da manifestiramo
te3nje nadeg mnarodnog elementa, da pred
cijelim svijetom zasiupamo njegove Zivoine
interese, da podriavamo i iraZimo veze i
prijatelje, te da na taj nadin sivaramo aimo-
sferu koja bi omoguéila poboljfanje postofe-
éth prilika w kojima se, u ovom momeniu,
nalazi node ude narodna zajednica. Ali mi

.smo ovdje i zato da podriavamo i neprekid-

nu vezu izmedju nadeg neemigraniskog se-
atkog naroda i &itave nade nacionalne za-
jednice. Posljedice te povezanosti mogu biti
dalekosesne, i imat Cée svakako presudan
utjecaj no buduénost made zemlje i madega
naroda, fer je naf elemenat u Istri osudjen
na propast u koliko se madje odvojen od na-
3o opbenarodne politike i nadeg marodnog
debla. I mi smo dusni da uéinimo sve, kako
bi ove veze izmediu nadeg narodn ovdje i
nadeg naroda dolje bile &o postojanije i &lo
ivrdte. Ali te veze me bi mogle bili postoja-
ne bez jedne izrasite macionalno-polititie
pozadine ~Owvu d&injenicw moramo uzeti u
obzir u onim sluéajevima, kad Zelimo dati
jedan zdrov ton nadof emigraniskoj politici,
jer na smjernice made emigrantske politike
mogu utjecati samo ovi faltori: — drustve-
no shvaéanje, odnosno édeoloék;o-polz:iéko
opredielienje madeg mnarodnog elementa u
Ift:-i, j‘k,u;fo g Larakter politickih prilika u hr-
vatskoj narodnoj zajednici. U I_canremom
sluéaju, mada emigrantska politika mora
imati karalkter koji ée je jasno obiljeZavati
Lao hrvatsku i kao seljathu

»ISTRA«

POZAR V GROPADI ZAK

EVAL SMRTNO ZRTEV

v plamenu in ko se ie pri¢ekovalo da se
celo leseno in gorede. ogrodie vsak_ hlq Zri-
&V tistem trenutku so prisotni videli, ka-
ko je 28-letni Franc Gregori¢ tekel po go-
re¢i strehi, hoted se reSitj iz objema pla-
menov, Toda reveZ ni napravil niti par ko-
rakov. ko se je cela streha sesula z niim
vred. Ta prizor ie videlo samo nekoliko
prisotnih in ostali so domnevali. da tc_J ne
bi moglo biti res. Ko pa so nasledniega
dne pregledavali ruSevine so na Zalost pre-
pricali. da ie bilo res, kar so nekateri go-
vorili, Med ogorki in kameniem so nadli
Ze povsem zoglienelo truplo ubogega
Gregorica.

Pozar in avtomobilska

nesreea

Lokev, april 1939. — Da nesreéa_ ne
pride sama, to bi mogli potrditi. vnuklm'e
in sin nesrecnega startka Mavrica, ki je
pri poZaru zgubil Zivlienje, kakor smo V
prei¥nii »Istric pisali. Komai se so malo
oddahnili od nesree in pokopali starega
ofeta, 7e iih doletela druga nesreca. Eden
izmed simov pokojnega Mavrita, mlekar
Anton Mavrié, star 50 let, je pretekli te-
den odpeljal z avtomobilom ve€io koli¢ino
mleka proti Trstu. S seboj je vzel héerki
15-letno Marijo, 20-letno Terezo in 17-let-
no Liudmilo Fondovo. Komaj nekai kilo-
metrov od Lokve, je Anton, ki je Sofiral,
opazil, da avtomobil zana¥a sem pa tie.
Vsa niegova spretnost, da bi uravnoves_i]
voznio, ie bila zaman in avtomobil se ie
prevrnil v iarek. Vsemu je precei pripo-
mogla slaba cesta in pa deZ, ki je napra-
vil blato. Anton si je zlomil nogo in dobil

veé ran po vsem telesu, Mariia ima zlom-

lieno nogo v kolenu, Tereza je zadobila
tezko rano na glavi. Liudmila pa ie najtez-
ie ranjena: ima tezke rane na dolnjem delu
telesa in pretres moZganov. Vse je reSilna
postain odpeliala v trZaSko bolninico, kier
bodo morali ostati po nekaj tednov. Avto-
mobil je zelo poSkodovan in razlilo se je
tudi ve¢ hektolitrov, mleka.

. 8E TRETJI SLOVENSKI DUHOVNIK
" PRED KONFINACIJSKO KOMISIJO

Trst aprila 1939. — Razen Zupnika
Krtela, iz Kojskega v Brdih, ki je bil obso-
jen na dveletno konfinacijo, sta bila po-
zvana pred konfinacijsko komisijo pri go-
riski prefekturi $e dekan Pavlin iz Ko-
barida in Zupnik Bregant iz Cerovega
v Brdih. Ta dva sta bila sicer izpu¥Zena,
toda dobila sta nalog, da se morata zgla-
siti pri goriSkem nadskofu Margottijn, kjer
bosta dobila obvestila o nadalinjem posto-
panju, O&itno sodeluje cerkvena oblast v
najtesneidi zvezi s politi&nimi drZavnimi in
faSistiénimi organi pri preganianju nadih
duhovnikov in naSega jezika v cerkvi,

O tem pri®a tudi dejstvo, da bo imeno-
van za dekana v Idriii italijanski duhovnik,

1z Devina pa bo premeséen Zupnik Sta-
nid, proti kateremu Ze deli ¢asa hudo ro-
varijo fadistitni €initelii.

Razvoj talijanskog radia

Fagistitka Italiia izgleda da si ie predu-
zela da bi postala najvééa i naiiata radio-
velesila u Evropi. Najveéa talijanska po-
staja za davanie postoii u talijanskom
prederadiu Prato Smeraldo. Smatraiu ie
naijadom postaiom za davanje na svijetu
i ona ie naiodluéniji protivnik moskovske
postaie 1 najopasniii konkurent engleske
stanice u Daventry-a. Ova postaija radi bez
prestanka dnevno 24 sata i daije viiesti na
18 raznih jezika obasizuéi tako . svojim
emisijama ciieli sviiet. S druge strane opet
imade Italiia sve potrebne uredjaje pomo-
¢éu kojih moZe da paralizira rad stranih
stanica, tako da domadi sluSadi ne mogu
da &uiu protutaliiansku propagandu stranih
stanica.

Ni mi kao emigranii, a ni neda uZa na-
cionalna zajednica, ne bi nikada smjeli vo-
diti politiku, koja bi bila uw suprotnosti s in-
teresima. nade nacije, nego, naprotiv, mi smo
duzni da sve svoje specijalne inierese -stavi-
mo u sluZbu Zivotnim inieresima cielokupne
nade nacionalne zajednice. Ali ako ispravno
sludimo nafem seljaékom narodu u Istri, on-
da sluZimo 1 Eitavoj nacifi, jer inferesi sve-
ukupnog hrvetskog seljatkog naroda, bez
obzira na sve adminisirativne pokrajinske i
drZavne granice, su uwijek jedinstveni.

Na$ emigrantsli polret je samo jedan dio
opteg istarslcog marodnog pokreta, a ideolo-
gija tog madeg opleg marodnog pokrela fe
— u isto vrijeme — i ideologija nade emi-
gracife. I bili bi smijedni, kad bi tvrdili da
nemamo ideologije. A isticati ideolodku i po-
liti¢kw stranu nade borbe nije samo poireb-
no, nego jz 1 neophodno. Nada politicka mi-
'sao moZe nas, u koliko smo ostali dosljedni
svom Zivolnom pulu, samo ujediniti, a nika-
ko razdvojili, kako nam je to, nedavno, tvr-
dio jedan nad stariji emigrant. Da to ne bi
mogao bili sluéaj, éitav taj nad emigraniski
rad me bi imao uopée svrhe.

Prilike se danas mijenjaju vratolomnom
brzinom, glavni razlog je — u tom pogledu
— politicka aktivnost svih drustvenih snaga,
jer prilile se same od sebe ne bi ipak mo-
gle mijenjati, nego je tek potrebno, da se
radi no tome da ih se promijeni. U nadem
sluéaju, trebo raditi na tome do se situacija,
u nadoj uZoj narodnoj zajednici, pobolida. A

to nastoianje i talaw rad je weé polilika.
- L C.

[

lareteklega meseca ie umrla kot Zrtev m3®
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DROBIZ

— Trst — 4l-letnega Viktorja Kay.
Cica je siraznik uiel v Casu, ko je popy

vzel v stanovanju A}:geie Vodopivec,

— Trst. — Pri dvorisénih vratih i
75-letni Spedic Mihael priSel med siepe;
in voz, ko ie ba§ takrat zavozil v quriﬁ:
in ga stisnii, take da mu is zlomil nekai
reber. -4 !

*

— Trst. — Pri Repentabru se. jo
zaletel avtomobil v steno, v katerem g
sedelj Gvidon Jerko star 20 let, Ezig A
berti in 21-letni Bandeli Jakob, ki je S0
firal. Da bi se izognil kolesariu. ie Bangg]
napravil oster ovinek, Kar pa ie povzrg.
¢ilo, da se je avto zaletel v steno ob ce.
sti, Alberti in Bandelj sta zadobila lazie
poskodbe, le Jenko io je teZie skupil, key
mu fie poCila lobanja in ima pretresens
mozgarne.

*

— Trst. — Med druZinami, ki so pri.
§le iz Tunisa v Italijo. se nahaja tudj 19
druzin iz Trsta, ki so pretekli teden prigle
nazaj iz Afrike v rodno mesto. FaSisti¢ne
organizacije si prizadevaio, da iih spravijy
na delo in k sasluzku.

— Trst — Voiak A. Spina, ki je pred

rino Vidrihovo, ki ie dobila tezke poskod-
be po vsem telesu, ie bil pred sodisgem
oprosCen. ker je dokazal da ni kriv te ne.
srece,

%

— Trst. — V bolnidnico se je za-
teke] 19-letni mehanik Kazimir Stepangi¢ g
Stevilnimi poSkodbami na rokah. Iziavil je,
da so ga ranili v pretepu.

#*

— Trst., — Z zlomlieno &eljustio so
pripeljali v bolniSnico 17-letnega pastirja
Ivana PezetiCa iz Dan pri Lani$¢u. Pove-
dal je da je padel s kolesa.

E3

~ — Trs t. — Angelo Cokovo iz Lonjer.

ia je podrl nerodni kolesar Zaradi lazjih

poskodb je bila prepuSfena domadi negi
&

— Frsf Pri padcu je 13-letni
Damlg Pertot zadel z glavo ob kamen tako
nesrecno, da mu ‘je oster kamen prebil
oko. Poklicali so takoi resilno postaio, ki
ie fanta odpeliala v bolniSnico. Zdravniki
so izjavili, da je oko zgublieno.

ik

— Trst. — 30-letnemu Silviju Mo-
zeti®u je velika deska padla na glavy, Z
obtolteno glavo so ga odpeliali v bolnis-
nico, kier bo ostal lg dni, ‘

— Trst. — Umrli so: Tavier Ivan
54 let, Rudez Roman 28. Dan Rudolf 60,
Skubic Josip 67, Zivic Karel 70, Kovatev
Nikolaj 60, Gliha vd. Winkler Franciska 78
Stok Stefan 81, Ipavec Anton 59 KriZman
por. Cak Ivana 45,

#

= T.rst. — 55-letni Kapi¢ Alfred, knii=
govez. je padel na tla in se teZje ranil na
¢elu. Prepeljali so ga* v trZ. bolni$nico.

— Trst — V morie ie pade] 45-letni
Karl Bendi?, ko mu je priflo nenadoma
slabo na pomolu Bersaglieri. Iz vode so
ga izvlekli financni strazniki.

kS

—Postojna. — Na meiji so priieli
nemsl;ega drZzavliana Ivana Kopeckega iz
Dunas_a, ki ie Ze ve€krat priSel v stike 2z
obmeinimi oblastmi. Odpremili so ga nazaj

na Dunaj.
#

— Trst. — S kolesa ie padel 18-letni
Josip Trebican, ko se je z veliko brzino
vozil po ulici. Pri padcu je zadel z glavo
ob plo¢nik in prenesli so ga v bolnisnico
v tezkem staniu.

E3
, .— Trst. — Triafani so pojedli pre-
ieklega leta 7,649.921 kg mesa, od tega
1,950.029 teletine, 1, 931.328 ostale gove-
dine, 1,800.000 volovskega mesa, 430.717
konjskega mesa, 829903 svinjskega me-
sa fer 50.275 kg mesa domacih zajcev.
Na vsakega TrZacana odpade na leto
30 kg mesa,

%

— Trst — Pred sodi§em sta bila ob-
sojena zakonca Ceh Josip in Marija. Obto-
Zena sta bila, da sta se zoperstavliala £0°
stilnidarin Ladislavu Kresu, ki iima je na-
javil v gostilni policisko uro, pa sta kiub
temu od njega zahtevala vina, dokler S€
niso vsi malo potolkli. Zakonca sta bila
obsoiena na preko 100 lir den. kazni.

*

— Trst — 4l-letnega Stefana Stanto

so obsodili na 5 mesecev in 23 dni zapord

in 783 lir denarne kazni, ker je kradel elek=
tri¢no struio.

. *
— Trst. — Ko so razkladali premog S
parnika je padla velika deska na dva de-
lavca. Enega e pri tem ubilo. a 26-letnegd
Antona Naprotita te§£o ranilo.

L 'Solkan «pri QGories = Sredl
Za=

terinstva 33-letna Zofiia Kanclerjeva.
puséa moZa in dva g‘troka.

— Zgonik na Krasu — Porotil %
ie . Janko Obad iz SaleZa z gdC. Marif

Skrkovo

pobegniti s nakradenini stvarmi. katere j,

nekai meseci povozil z avtomobilom Kata.
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DJELA NASE
EMIGRACIJE

Drustva se miienjaju kao i poiedinci
koii ih sadinjavaiu. Ni naSa emigraciia ne
mose da izbiegne tome prirodnome zako-
nu. Nije lako dati sliku naSe emigraciie
danas, a io§ teZe kakova ie bila pri svo-
iem radianiu. Da se razumijemo: emigra-
;‘.i]a ie posiiana od Maribora do najneplod-
nijih prediela Makedoniie i JuZne Srbije.
Ima nas sedamdesetak hiliada. | $to je ta
armiia u&inila kroz tih dvadeset godina?
Za one preko i sebe ovdie? Je 1i se bar
temeljito pripremila za rad ili se je rastva-
rala i gubila energiie?

Prenesimo nale trsove odozdo nekamo
u Bosnu, slabo ¢e biti' grozdie, jo3 slabi-
ie vino, Seobom, liudj miienjaju uviete za
sivot i sredinu, prekida se Kontinuitet i
pokusava se prilagodjivaniu novim prili-
kama koliko — toliko. Bezuvietno su pri-
preme za rad iedan od najteZih poslova,
Kada maginerija krene, liudske ruke se ne-
kako lakSe ukapCain u rad. | kad bi se mi
“bili spremali dvadeset godina za glavni dio
poslova, to pripremanie bi prethodilo veli-
kim uspiesima, A Sto.se ie dogadialo? Mi
smo klipsali za dogadiajima | zbivanjem.
Nesreéa za nesretom morale su da se sur-
vaiu ng male liude i narode, pa da se kod
nas pokrene nesto pozitivno — — — Do-
kazom ie naSa emigracija u Zagrebu — —
Led ie krenuo. Napetost i uzbibanost u
sviietu niie podtedila ni na%e redove. NuZ-
no ie morala da pokrene zdrave snage emi-
graciie, Ona ie pokazala veliku volju za
rad, Ne¢e da buduce generaciie ukazuju
prstom na ialovost onih koii su prethodili
i zarilj glave u piiesak daleko od toga da
pokaZu raCune svoiega nerada. Sakriti ne-
rad i legitimaciju da ne izazovu reakciiu
zdravih dielova i da maSina ne krene. Tu
devizu ie trebalo stvarno ispisivati i dizati
visoko, se vidi stvarno stanie pokreta. Cak
i deklamaciie su bile slabe i nezapaZene.
Govori, skupstine, konferencije, cirkulari,
predbacivania, nutarnje nesuglasice i trve-
nia; toliko karijera, toliko tuberkuloznih,
toliko mrtvih, Zar ie to slika? Je li to sve?
Sieme za buduéi veliki pothyat?? Daleko
od toga. »Sve wovisi o situaciji...¢, Suje se
ozbilino i znalatko obrazlaganie pojedina-
ca, Okreni se posliie toga na drugu stranu
i spavai mirno dalie dok ti iz vana ne do-
die »ono Sto svi ofekuiue, »Sto e biti nui-
na posliedica razvoia medjunarodne situa-
gile e

Dugo &ekamo da neko dade kriti¢nu
ocienu naSega stania i naSih snaga. Da se
prebroiimo i raspodielimo alat. I onda
upozorenie: »Cuvaite lilepo ruke, da se ko
ne ozlijedi, da ne bude Zrtaval« MoZda bi
htieli jo% i radniku dati rukavice da ne
dobije Zuljeve. Pa makar ih i sam platio
(rukavice, razumiie se). I onako je lako
odbiti. Pa to ie u dnevnoi praksi,

Konacno: nastaje Gas kada se dizu ko-
prene i maske, kada se mjeri snaga. Znak
ie stvarne snage otkriti pogreske, jer ie to
uviet da se one mogu ukloniti, Gdie ie pri-
ie potelo? Telko ie to kazati: da li u na-
Sem drudtvu u Zagrebu, Brodu, na SuSaku,
u Beogradu, Ne éemo se otimati za lovo-
rikama, jer ie to daleko od svrhe. VaZno
je to, da pronadiemo bolest. da bi ioj nasli

lijek. Glavno ie da ustanovime diagnozu.

A liicditi éemo bolesnika skupno, odlucni,
zdruZeni i sloZni. To je cement za velike
gradjevine, Niima odgovaraju velike Zrtve.
Kada se nameéu, primamo ih. Upravo sto-
ga ijer hoéemo Zivieti.

Zagreb, pred Uskrs 1939. langina

e
o A

MANJINSKA STAMPAI
U VOJVODINI

Njemadka | madZarska narodna manijina
ie, van svake sumnie, svilesna ogromne va-
Fnosti javne riiedi, Stampe, u ostvarivanju
svoiih cilieva. Obje maniine obracaju Stam-
pi veliku paZniu, tako da je manjinska Stam-
pa u Jugoslavili veoma razvilena. a manjin-
ski listovi mnogobrojni, MadZari v Voivo-
dinj imaju Getiri dnevma lista: »Regeli
Ujsage (Novi Sad) »Uj Hireks (Som-
bor), sNaplo« (Subotica) i »Hiradoc«
(Petrovgrad), Nijemei imaju dva dnevna li-
sla;»Deutsches vOlksblat‘f«I»Deu-
tsche Zeit-nge u Novom Sadu (veler-
nie izdanje »Deutsches Volksblatt<). Mimo to-
ga interese madZarske manjine u Vojvodini
zastupa trideset nedjelinit i miese¢nih li-
stova, a njemacke etrdeset. Osim u Voj-
vodini imadu Nijemei svoie listove u Hrvat-
skoi i Sloveniii (Osijeky, Zagrebu, Kodeviu
itd.) f{ako da se broi maniinskih listova u
Jugoslaviii krede oko osamdeset.

»ISTRA«

VELIKA TIHOTAPSKA AFERA

_Postojna, marca 1939, Kakor piSe
trzaski sPiccolo¢, so oblasti, Ze zopet
zasledile novo tihotapsko afero, v kateri
so tihotapei, kakor pravi list, na prav
diplomatski naéin znali prikrivati tiho-
tapstvo lesa iz Jugoslavije v Italijo.
Ko je tako pred nedavnim ¢asom pris-
pela vecja koli¢ina lesa ¢ez mejo, so ob-
meine oblasti podvzele vse mere, da
ugotovijo, e se je transakeija v pravil-
nosti izvrsila, ki se je zdela na prvi po-
gled precej sumljiva. Po porocilih in
ovaduhih je prislo oblastem na uho, da
na tisote debel prihaja ¢ez mejo
cpremljeno z vsemi potrebnimi doku-
menti kot tranzitno blago. Les prodaja-
jo tvrdkam v notranjost Ifalije in ca-
rinske oblasti so dosedaj debla oznace-
vale s carinskimi oznakami ter Se s po-
sebnimj konvencionalnimi znaki Zara-
di tega so se pritoZevali vsi dvolastniki
in so proti temu zelpo oStro protestirali.
osebno pa so bili prizadeti, ko so nasto-
pile sankcije in ko je bil promet zaprt.
Italijanskim oblastem se je tedaj zdelo
marsikaj sumljivo. Da bi si odpomogli,
so lastniki gozdov v obmejnem kraju
pregledali vse dogovere med Italijo In
Jugoslavijo, ki se nanasajo na promet
z lesom in so tako na veliko iznenade-
nje italijanskih oblasti po »diplomatski«
poti, kakor piSe trzasSki list, resili zadevo
v svoj prid. Iz pozabljenja (menda. za
tamkajdnje oblasti) so oteli pozablje-
no klavzulo v nekem starem oboje-
stranskem dogovoru med Italijo in Ju-
goslavijo, ki pravi med drugim, da je
posestnikom v cbmejnem pasu, ki ima-
jo gozdove, v katere ne peljejo z itali-
janske strani nobene ceste, dovoljeno,
da prepeljejo svoj les po dolotenih pre-
hodih v Jugoslavijo, odkoder ga potem
po Zeleznici ali po veéjih cestah zopet
spravijo v Italijo, ne da bi za to placali

———n e

VAZNA EMIGRANTSKA STATISTIKA

Statistiéni odsel zveze emigraniskih dru-
Stev, je za kongres, ki bi se moral vriiti
lansko leto, izdal obsirno porodilo na 34 tip-
kanih straneh. To porodilo je opremljeno
vedinoma s tabelami, ki so ne samo zanimi-
ve, ampak za vso nado organizirano emigra-
cijo, izredno vaine. Ze korak sam, da se se-
stavi statistika o vsem emigrantsiem Zivlje-
nju, je vafen. Vendar pa se mi zdi, da je ta
statistilea, ki so jo prejela predvsem vsa dru-
Stva, nadla premalo zanimanjo med élan-
stvom in da je nasla najbrZe svoj kot v ar-
hivu, ne da bi jo ta ali oni prestudiral, in
o njej poroéal bodisi ma drudtvenem seslan-
ku ali pa no odborovih sejah. V par vrsti-
cah poudariti vse, kar bi holel, je teflo. Ho-
tel bi se le sklicevati na slednjo pripombo,
da bi morale druftva o lako vaZni organi-
zacijski zadevi govoriti in razpravljati koli-
Lor se da obdirneje. Za wvse druliva je
namreé objavljena statistilka melako sprice-
valo, v katerem se laZe njih delo in njihova
zavednost kot flanic neke vidje organizacije.
Kot nekaka slaba ocena se more n. pr. sma-
trati za posamezno drudtvo drtica, ki je za-
risana v posameznem statistiénem predelu.
Ta lkase, da drudlvo ni izpolnilo nili v tej
stvari popolnoma svoje dolZnosti in nudilo
zbirateljem popolnega materijala. Ce so, oz.
bi drudiva statistiko natanéno pregledala, bi
brez dvoma v bodoée popravila la svoj nedo-
statele. Ves materijal, ki ga nudi ta stalisti-
Eka pa je zelo vaZen tudi za bodoinost, ko
se bo pisala zgodovina emigracije. V tem
oziru pa bi bila naloga drudtey poskrbeti,
da se vse nmapake in nedostatki, kolilor se
dajo, popravijo in statistike é&mbolj pribli-
Zajo resnitnemu. stanju. Vse io pa bi se da-
lo doseéi le, fe bi posamezne organizacije
vzele resno v pretres stalistike in o vsem
obvedtale odsel:, ki je prevzel talo vaZno in

carine in drugih dajatev, Italijanske
chblasti so seveda morale ugoditi njiho-
vim upraviCenim zahtevam in zopet do-
voliti uvoz lesa, ki je bil sicer iz gozdov
v italijanskem cbmejnem pasu, pa se je
moral zaradi slabih oz ugodnej$ih pro-
metnih sredstev prepeljali v Jugoslavi-
jo in Sele potem zopet v Italijo. Toda
italijanskim oblastem se je vseeno malo
cudno zdelo odkod tolike mnoZine lesa,
Eer niso mogli nicesar ugotoviti pri
transportu in nobeno poneverbo, ni jim
ostalo drugega, kakor se podati v goz-
dcve in s tezko muko preSteti, koliko
debel je v teh gozdovih. Po dolgih ra-
c¢unah so zadudeno ugotovili, da je Ste-
vilo debel izvozenih v Ifalijo, znatno
prekasalo Stevilo onih, ki so jih presteli
in da prekasajo tudi Stevilo italijanske
in jugoslovanske zone skupaj. Torej ce
bi posekli vse te gozdove, ki jih imajo
na italijanski strani, bl Ze zdavna ne
bilo niti drevesa ve¢. Toda ti gozdovi Se
stojijo in so skoro neizsekani, Zaradi
tega oblasti obtoZujejo, da je les priha-
jal iz drugih krajev Jugoslavije, kar se
je baje ugotovilo, Italijanske oblasti so
po svojih racunih izratunale, da je bilo
na ta naéin vtihotavpjenih v Italijo nié
manj kakor 222.838 debel!

Zaradi tega prestopka je obtoZzena
cela, vrsta jugoslovanskih dvolastnikov,
ki se bodo morali zagovarjati pred ita-
lijanskim sodiscem =zaradi tihotapstva.
To so: Vito Kas iz Rakeka, Henrik Le-
kan iz Postojne, Ivan Martinc¢i¢ iz Po-
stojne, Gregor Triar iz Logatca, Zaradi
sodelovanja se bodo morali zagovarjati:
Anton Drmota, Vincenc Kunstelj, Franc
Kunstelj, Viktor Senica, Ignac Rus,
Avgust, Macek, Hubert Vouk, Andrej
Devjek, Franc Korni¢, Adeolf Kar in An-
ton Rojc,

B e R

»ASSICURAZIONI
GENERALI« U ZAGREBU

»Hrvatsli dnevnike donosi: — U nadim
krajevima imade wise siranih osiguravajuéih
drudtava, koja Zive i stidu kapital medju na-
&im hrvatskim privrednicima i privainicima.

Osiguravajuée drudtvo >Assicurazioni Ge-
neralic sa sjedistem w Trstu radi w Hrvat-
skoj weé mekoliko desetljeéa, a za potvrdu
uspjednog dielovanja gradi ogromnu palatu
na Jeladiéevom irgu.

Fasadni dio zgrade i siubiie bil ée oblo-

Zeno granitom, kojega je to drusivo nabavilo
w Italiji i Belgiji.
. Kraj madih kamenoloma granita u Bo-
sni, lkoji obiluju prvorazrednim Ilkamenom,
jos bi se nekako moglo podnijeti, kada bi te
nabave bile vezane samo za sirovu robu.

Medjutim kamen za novogradnju dolazi
veé u brudenom i poliranom stanju, ¢ime su
tedko pogodijeni nadi radnici, brusaéi kame-
na, pogotovo kraj wvelile oplenilie neuposle-
nosti i silnoga zastoja u gradjevnoj djelat-
nosti.

Vodeéi ratuna o nafem hrvalslkom rad-
nistvu, iznosimo ovaj sludaj, jer nam je ne-
razumljivo, zadto se jedno poduzeée, loje
raduna s prihodom od sviju gradjana, dakle
i od radnike, ne dr3i njemadke poslovice:
»Zivjeti 1 Zivieti datie.

ZAMTJEVI NJEMACKIH
UCGITELJA U POLJSKOJ

Pred mjesec dana odrZan fe u Chorzovu
u Gornjoj Sleskoj kongres niemadkih udi-
telia iz C&itave Poliske, koli ie raspravljao
nastavni plan za niemacke Skole u Poliskoi.

tel:o nalogo. Tudi v listu bi se moralo o lej
govorifi in razpravljati.

»Mi ne moZemo nikada dopustiti, da
mladi Talijani imaiu i izvrSuiu dvije viere:
jednu faSisticku i jednu katolitku, Coviek
moze biti ili fasSist ili katolike,

»REGIME FASCISTA«, ROMA.

Gotovo svi izviestitelii su zahtilevali da se
u udibenike uvede nacionalno-socijalisticki
program, da bi se oditovala danaSnija nie-
madka stvarnost i sada$nii nacionalno-so-
cijalistiCki svietskj nazor niemackog mnaro-
da«, Nadalie se traZi da u njemackim Sko-
lama predaju samo uditelji njemackog po-
drijetla. U tom je duhu kongres donio ne-
koliko rezoluciia,- koje su podnesene pro-
svietnoi centrali u Varsavi

T e T W

IVAN BOSTJANCIC:

VECER NA

VOLOSKEN

7 veter seni prekriju sive $kaline. Po njimi pasa Zena
i kri¢i na decu, ka se igraju ped marunon, na pijace.
Kuée postaju se siveje, ma jedra bark s porta se zabele,
zazibju se i poéivaju na more va tiSine veternje bonace.

S punestri vise stomanje i modre kalcete kreate Skuj
i ki pijani barkajol meri kantune, zibje se i boga prekune.
Na prage sede starci, sako toliko se ki od njih pomakne

i ko mu se pipa ugasi debelo pred sobun pjune.

Z Reki prihaja vedernji vapor. Sto crjeni lampi gori,

prihajaju se bliZe i jo§ malo pa

¢e vapori kostat.

Fakini po porte tecu, da brie eimu s kraja éapaju,
a5 ki zna ko neée ki nemi fureSt ovdeka skrcat.

Pa onput se javja ura s turna nad celen kraje.
Krovi se zafrne i miée punestre va mrake crjeno blisce.

Skaline su tihe, va mrake siveh
i po njimi jo5 samo bose noge k

kué z seni su prekrite.
asnega otroka beZe.
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JURINA I FRANINA

Franina: Ca ti se para, Jure, lipo se ta
svit tombuliva,

Jurina: A lipo, vero!

Franina: Najprvo daj mi da si uzmem
uvo ¢a param da je moje, pak pokle
i uno ¢éa je moje i ¢a je. toje.

Jurina: To je diboto tako, kakoj da bi
ki meni zvadija najprvo kuret i reka
da je njlgov, pak pokle siljar i brna-
vreke, i ustali bi mi samo upanki!

Franina: Ala, krv moja, ta svit je riva
biti priz vire! Ko mj ne da§ uno éa
mi se para da je moje — tuci se! To
tako nisu delevali janka uni stari Ljiudi
jedanput ¢a su ovce kredevali poli
nas!

Jurina: Tuéi se: A porka ladonja, ki
i5¢e barufu bi tribe da je i dobije. To
ti je kakoj uno kad je u oStariji poli
Marije Sporke je 1i Tomine u Vodnja-

nu niki se pokaziva muSkardin da-
mu ni nidan ravan i z svakim bi se
bija tuka, maha 2z digeton uokoll i
sporko uvo, porko uno, ninega niman
strahe,

Franina: I najzad se he je naSlo niko-
liko, su ti ga lipo hitili van z odterije,
skopunali ga i striskali, pak su ga po-
slali doma da se tuée z sojimga breki
ke ce,

Jurina: Tako bi bilo tribe vajk uéiniti...

Franina: Pa da — magari da ti dodu
i s krunom svetoga Stipana.

Jurina: Ma Ca se on ni bija utopija
u moru?

Franina: Ne uno je bija Sent IStvan &a
ga talijanski kajié bija profonda.

Jurlna: Ja san para da je to svejeno i
vajk mj se Stravidi da ée i njih jedan-
put zala bo dopasti.

Franina: A goru da je Genbrlié pocejs.
mahati napro z lunbrijon, forside &a 1
biti, Samo zna$, lunbrija i digeta ne
gredu skupa!

Jurina: Kako bilo, briZan ti je uni, moj
Frane, kemu drugi pamet sole, bija to
¢ovik je li narod, a pali nas su vajk
gorili: Ko ¢e§ wviditi ki ti je pravi
preteja, ga je tribe spoznati u najve-
¢oj potribi, a z lipima besidami se
gng; z digetami ne more ni¥ dopovi-

avtl,

Franina® Ma, lipa krv moja od besid
dojde do dila a ti z digetami bi mogli
biti mirniji as jedanput bi i oni mogli

b_lc;?bitl patapade kako su ju bili do-
ili!

Jurina: Amen BoZe! Frane moj, usli-
Sila ti se ¢a prvo, to bolje, Daj BoZe
da, bismo 1 ja i ti svi na$ briZan svit
imali Klitu liplji Vazan...

PREDAVANJE O BALOTI

Susak, aprila 1939. — Nedavno je
Udruzenje djaka Drz. trg. akademije u
SuSaku priredilo jedno uspjelo predava-
nje o temi: sMate Balota i ¢akavska li-
rika¢, u kojem je predavaé¢ svestrano
obuhvatio Balotin KnjiZzevni rad i u ve-
zi s time istaknuo vitalnost nase cakav-
ske rijeci.

JOZE MAVRENCIC
SESTDESETLETNIK

Maribor, 30 marca 1939,

Pred dvemi tedni ie praznoval Sestde-
setletnico Zivljenia na$ rojak JoZe Mavren-
gi¢. posestnik in trgovec v Mariboru. Po
rodu je Bric in sicer iz Biliane, kier ie pred
Zestimi desetletii zagledal lu¢ sveta. Slu-
Zil ie kot po$tni wuradnik v Trstu, a po
voini se ie preselil v obmeini Maribor, kier
si ie uredil novi dom, Tako tam preko
kakor tudi v emigraciii se ie naS rojak
pridno in z vnemo udejstvoval in deloval
v vseh na$ih in drugih nacionalnih druS-
}vi!:. Jubilantu Zelimo Se mnogo srecnih
et ¥

»ATESIA AUGUSTEAK

Ob priliki dvaisetletnice ustanovitve fa-
Siiev so prideli izdajati v Boznu na Jui-
nem Tirolskem novo reviio. ki nosi ime
»Atesia Augusteac. Revijo ie pokrenil pro-
svetni minister s podporo ministrskega
predsednika. Ureia io prefekt v Boznu Giu-
seppe Mastromattei. Za prvo Stevilko ie
sam Mussolini prispeval nekaj pozdravnih
besedi, kakor tudi prosvetni minister. Re-
viia jma namen povdariati italiianstvo Juz-

ne Tirolske \
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PRETSTAVNICI DRUSTVA »ISTRA«
KOD D'RA. MACKA

DR. V. MACEK

Kao sto je veé bilo objavijemo, glav-
na godiSnja skupstina drustva »Istrac u
Zagrebu bila je jednoglasno zakljucila
da se poSalje deputacija vedji hrvatsko-
ga nareda drun V, Macku da ga infor-
mira o prilikama ¢lanova, te da mu
preda rezelueiju izglasanu na skupstini
u kojoj se podviaci da drudtve »lstrac
u Zagrebu polazi u svome radu sa ¢i-
njenice da su istarski Hrvati dio hrvat-
skoga naroda i da je prema tome clano-
vima drustva »Istrac mjesto n redovi-
ma hrvatskoga naroda.

Dr. V. Macek primio je deputaciju u
svome stanu i polit, kancelariji H. 5. S.
na Prilazu, U deputaciji su bili predsjed-
nik drustva Dinko Brumnié, oba podpret-
sjednika Franjo Debevc i dr. Ante Frlié,
tajnik dr, Vjekeslav Bratulié i clan od-
bora Tone Perusko. Dr, V, Macek je pri-
mie deputaciju i zadriao se s njima u
razgovoru interesiraju¢i se za prilike
emigracije u Zagrebu. U daljnjem raz-
govoru je dr. V. Macek podvukao da
mu je Istra poznata, jer je za vrijeme
rata sluzio u Istri, pa je spomenuo i
razna mjesta u kojima je tada bio
(Smoljanci, Sosici, Fazana itd.).

Taj posjet delegata druStva »Istrac
zabiljeZzila je sva zagrebacka Stampa.
(Mi donosimo vijest sa zakaSnjenjem iz
razloga Sto nas list nije izaSao proslog
tjedna),

— - —

1z Istarskog akademskeg kluba

Na§ klub dobio je za potrebne i siro-
masne svoie Glanove ove pripomoéi: N. N
iz Amerike preko gdje Mary Vido$i¢ 1 do-
lar i pol. Ante Zenié, vlasnik restauraciie,
Zagreb, 100.— dinara. Drustvo »Istra< Split
100.— dinara. — Ciienjenim darovateliima
uprava kluba nailiepSe zahvaliuie. Odbor.

IZLET OMLADINSKE SEKCIJE

Na uskrsni ponedeljak O. 8. prire-
djuje izlet na Ponikve i bliZu okolicu,
Sastanak je na Crnomercu u 7 sati u
jutro na samoj mitniei,

_ Pozivlju se svi ¢lanovi i prijatelji da
prisustvuju u 3to veéem broju. Posto ni-
je daleko, mozZe se i djecu povesti.

Odbor.

MOLBA ZA POMOC

Vitulié Marija, rodom iz Vidulini kod
Zminia nedavno ie umrla i ostavila Sestero
diece od 2—12 godina. MuZ je samo povre-
meno zaposlen kao radnik, pa moli ovim
putem pripomoé za svoiu diecu. Eventual-
ne doprinose poslati na druStvo »[strae —
Zagreb, Zerjaviteva T.

ﬁm#
ZBORNICA FASJEV IN KORPORACILJ

Ze po volilnem zakonu, ki je stopil v
veljavo leta 1929, so italijanski drzavlja-
ni dejansko izgubill volilno pravico,
ostala jim je tedaj samo Se glasovalna
pravica. Kajti po tem zakonu niso imeli

moZnosti, ne kot posamezniki ne kot

skupine postavljati kandidate ali kandi-
datne liste, temveé so smeli samo glaso-
vati za edino listo, ki jo je predlagal
Veliki faSistiéni svet. Formalno so imelj
sicer pravico, to listo sprejeti ali odklo-
niti, praktiéno pa se je tudi ta pravica
izrazala kot gola pritrditev. Sedaj pa
so prisli Se ob to glasovalno pravico.

14. februarja letos je italijanski
uradni list objavil zakon od 19. januarja
1939, s katerim se je ustanovila Zbor-
nica fadjev in korporacij. Odslej bosta
imela ta zbornica in senat zakonodajno
pravico. e g

Novo zbornico bodo tvorili ¢lani fasi-
stidnega sveta in ¢lanisveta korporacij.
Tzkljudeni so semo oni, ki so Ze all se-
natorji ali €lani Italijanske gkademije.
.V fasisticnem svetu so poleg vodje
Mussolinija tajnik faSistiéne stranke,
glani Velikega faSistiCnega sveta, clani
direktorija, strankini in3pektorji in fe-
deralni (pokrajinski) tajnilgi. Korpora-
cije pa bodo zastopani élani osrednjega
korporativnoga odbora, v katerem  S€
ministri in drzavni podtajniki ter pred-
sedniki konfederacij, in zastopniki
stranke in raznih panog v posameznih
korporacijah,

SKUPSTINA »ISTRE¢ U SLAV. BRODU

U nedjelju 12 marta o. g. odrzana je
XII glavna godiSnja - skupstina drustva
»Istra¢ u Slav. Brodu, te su se usprkos
loseg vremena koje je viadalo éitav dan
sakupili élanovi i ¢lanice u zakazano vri-
jeme, 48

Pretsjednik: Benazié Viktor otvo-
rio je skupStina pozdravnim go-
vorom: i osvrnuo Se na rad druStva
koji je bio opseZan u minuloj godini, a
istaknuo je i to da je na$ tajnik kao
manuelni radnik vrsio svoju duZnost bez
prigovora i na zadovoljstvo Clanstva, a
isto tako i blagajnik.

Zatim je tajnik Kos Mijo podnio
svoj izvijeStaj i izvjeStaj o radu Zenske
sekeije, koji je bio vrlo aktivan.

Blagajnik Dajéié Alojz prikazao
je novéano poslovanje za minulu go-
dinu.

Nakon podneienog izvjeStaja nadzor-
nog odbora podijeljena je starom odbo-
ru ragzrjesnica, te je Iizabrana nova
uprava sa dosadaSnjim pretsjednikom
Benazié¢ Viktorom. Pretsjednik je
procitao nova drultvena pravila, koja
je skupstina jednoglasno primila.

Uprava se konstituisala ovako:

Pretsjednik: Benazié¢ Viktor,

Potpretsjednik: IveSa Martin.

Tajnik: Kos Mijo.

Blagajnik: Dajéié¢ Alojz.

Odbornici: ¢op Zvonimir, Jursic
Makso, Franetié¢ Rudolf. Zamjenici:
Kos Ivan,Defar Dusan, Udovéié Franjo.

Nadzorni odbor: Luin Mirko, De-
far Antun, Stefanié Celestin,

QIéTRAk

VIJESTI IZ OR

GANIZACIJA

Gasni sud: SufterSié¢ Ljudevit,
Fabijan Simo, Burié Martin.

1Z DRUSTVA »ISTRE« U OSIJEKU

Osijek, 29 ozujka. — Prosvjetno i pot-
porno druStvo »>Istrac u Osijeku pod
vodstvom nedavno izabrane uprave, raz-
'vilo je lijep i uspjesan rad. Tako je oS-
novana nedjeljna citaonica, koja je brej-
no posjeéivana u druStvenim prostorija-
ma napose od siromasnijih clanova 1z
obliznje hrvatsko-istarske kolonije u se-
1u Adolfoveu, pa im je tako omoguceno
bar jednom u sedmici da ¢itaju novine.

Upozoravaju se svi clanovi »Istreg,
kao i oni jos nijesu ¢lanovi a Zive u Osi-
jeku ili okolici, da mogu dobiti sva _oba-
yjeStenja o svim pitanjima koja ih inte-
resiraju u druStvenim prosforijama u
Osijeku I, Jegerova ul. 2, IL kaf, svake
nedjelje od 10—11 sati prije dopne. M.

Zahvala derustva

Za izeradniu Istarskoga doma bana M.
Laginie darovali su gg.: Bangié¢ Sime 50.—
din, Drudtvo »So¢a« Celje 300.— din, Dru-
§tvo »istrac Osiiek 500.— din, Cveci¢ Edo
22 din, N. N. 20 din, Damjani¢ Blaz 20.—
din. Prodan Ivan 42— din. Finderle Sime
30— din, Kriz Lacko 100.— din, Lacko
Slavko 100.— din, Lazari¢ Josif 20.— din,
Dr. Senedi¢ Dragutin 100.— din, Sovdat Ni-
kolina 50.— din. Aleksander 3. D. 400.—
din. Treven Viktor 12.— din, Miloti¢ Ante
100.— din. Plemenitim darovateliima naito-

pliie se zahvaliuie — Odbor.

RAD JUGOSLOVENSKE MATICE U ZAGREBU

Zagreb, april 1939, — Jo$ uviiek na-
5i liudi odanle dolaze ovamo, jer ne mogu
da ostanu na svojoi rodnoi grudi. Kada do-
diu u Jugoslaviju, obracaju se raznim emi-
grantskim organizacijama i Jugoslovenskoj
matici, da im budu u pomoé&i u moralnim i
materijalnim potrebama.

Ovime donaSamo kratak izvieStai o radu
Jugoslovenske Matice u Zagrebu kroz go-
dinu 1938,

Godine 1938 obratilo se ie u svojim po-
trebama za moralnu i materijalnu pomo¢ u
svemu 193 novih istarskih emigranata. Od
tih je doSlo u Jugoslaviiu 1938 godine 76,
a priiadniih godina 117, ali kojj su se obra-
tili Jugosl. Matici u svojim potrebama za
prvi put tekar godine 1938,

IzIstreihiedo8lo 111, iz Trsta
11. iz Gorice 3, iz Riieke i Zadra
8, iz ostalih nalih kraieva 60. Po
zanimaniu su najvite radni¢i (46), zatim kn-
éanice (21), djaci' (14). krojadi i kroja€ice
(11), priv. &inovnici (16), trgovej i trg. po-
moénici (8), djeca (8), raznovrsnih zvanja
69 (po 1, 2, 3 do 4 raznih zvania).

To su samo noviemigranti, fo jest
onj koj;i su do$li proSle godine traZiti mo-
ralne ili materijalne pomoéi'ptrvi put, do-
Cim se starim emigrantima — koii
su se veé i priie obraéal; Jugoslovenskoi
Matici — niti broia ne zna. I Jugoslovenska
Matica svima ie. koliko ie samo bilo mo-
gude, iziSla ususret. :

Godine 1938. podijelila je 283 novcane
potpore, u ZiveZnim namirnicama i drugim
potrepitinama uz obilpu pomoé Zenske sek-
ciie Jugoslovenske Matice u Zagrebu u za-
jednici s dru$tvom »Istra< pomoglo se oso-
bito o Uskrsu i BoZi¢u oko stotinu siro-
masnih istarskih porodica. Novi nezaposle-
ni. emigranti dobivaiu po nekoliko dana na
teret Jugoslovenske Matice ruak kod »Pre-
hranee, koja nam u tom pogledu ide van-
redno na ruku i daje dapace i sama bes-
platno mnogima hranu o podne. Na tome
budi joi izraZena topla hvala i ovim putem.

Kroz godinu 1938 izdalo se je 1468 raz-

nih uvierenia za sve moguée potrebe: do-
zvele boravka i uposlenia, drZavlianstvo,
obrtnice, preporuka za zaposlenja i t. d.
Nagravilo se je nebroieno molba za bora-
vak, drZzavlianstvo i druge potrebe. Uz pi-
smene preporuke odbornici su se i li€no
zauzimali za naSu braéu onkraj granice u
svim niihovim potrebama. u kojima su se
obracali na ovu ustanovu.

U naSem su nas radu podupirale naSe
PodruZnice i PoviereniStva, a od svih naj-
vise' Zenska sekciia Jugosloven-
ske Matice u Zagreb u.

0d 20 podruznica i poviereniitva Jugosl.
Matice poduprle su nas nov&anim doprino-
b sima; Crikvenica 108— Din, Cako-
vec 1500.— Din, Karlovac 10450 Din,
Kastav 1000.— Din. Oroslavie 150—
Din, Osiiek 1500— Din, Zagreb, Z s.
| Juz. Matice 8.200.— Din. Ukupno 14.562.50
dinara,

Uz to nekoje podruZnice i poviereniStva
pomogla su nas u naSem radu raspacava-
niem mnasih reklammih i propagandistickih
kalendara i uz to radeéi na svome podruciu
u smislu cilieva Jugos]l. Matice,

Jugoslovenska Matica imade nekoliko
dobrotvora, koii se u svakoi prilici i rado-
snoi i Zalosnoi. siecaju svoiim doprinosima
svoje painicke brace. Hvala im!

Godine 1938 podijelili smo 1514 raznih
knjiga naSoj braéi. koja nas mole hrvatskih
knjiga, i mi svim tim molbama izlazimo, ko-
liko ie samo moguée ususret, Ta se akcija
nastavlia i ove godine. {

Rad Jugoslovenske Matice je eminentno
kuiturno-socijalan, Taj ie rad i narodno-
humanitaran, bez i trunka politiCke primie-
se. U ovom opéenarodnom obrambenom
druStvu ima mijesta svakom Hrvatu, Srbi-
nu i Slovencu jer ideia Jugoslovenske Ma-
tice mora da bude zajednitka svakome koii
voli svoju domovinu, koji ima srca i1 osje-
¢aja za svoju jednokrvnu braéu, koia Zive
u tako teSkim prilikama da se nikako ne
smiiemo ogluditi nithovem vapaiju,

»Mal' poloZi dar Domu na oltarle

GLAVNA GODISNJA SKUPSTINA

DRUSTVA
U BEOGRADU

Beograd, 28 marta. U nedieljy

26 marta odrzana je glavna godiSnja skﬂf
Stina druStva slstra-Trst-Gorica« y pgeo”

gradu. Skupitini je prisustvovalo Miogo.
broino Elanstvo, koije ie sasluSalo Dozdtay.
ni govor pretsiednika, te izvieStaje tajn:
ka. biagainika i Omladinske sekcije, = =
Prema izvieStaiima rad u pro$loj
slovnoj- godini _bio ie uspiesan, premq
zbog opravdanih razloga udruZenie nigg
moglo da dieluie u pravcu, u koiem bj s6
zelielo, ve¢ je bilo ograniCeno na socijjg|.
no-humanitarno i unutrasnie kilturno-prq.
svietno dielovanie. U toku prosle posloyne
godine mnarocito se vodilo mnogo radung
o zbrinjavaniu naSih broinih sunarodnjaky
koii su ostali bez sredstava i bili tako pyj.
silieni, da se obrate udruZeniu za pomo¢
Na kulturno-prosvietnom poliu vegiy
diielom radili su na8i omladinci, koji gy
priredjivali sastanke, »usmene novine« i
predavanja i u ovom svojem radu imal
mnogo uspicha 3$to se moglo j primietisy
u samom izvieStair Omladinske sekcije,
Nakon razriieSnice koija ie dana sleiruj
upravi, biran je novi upravni odbor u kojj
su usli sa neznatnim promienama svi ¢la.
novi bivSega odbora.
kupStina ie protekla u najliepSem re.
du, Sto je iedan dokaz da je bivSi upravni
odbor saviesno i uspje3no vodio udruZenje
u prodloi poslovnoj godini. SkupStini je
prisustvovao i pretstavnik Saveza, koii je
tom prilikom pozdravio prisutne i zazelis
uspieSan rad u jducoi godini.

Po-

NOVA UPRAVA DRUSTVA »ISTRA« U
SUSAKU.

Susak, april 1939. — Glavna re-
dovita skupstina odrzana 12. marts
1939 odobrila je izvjeStaje drustvenih
funkecijonera, te upravnom i nadzornom
odboru dala razresnicu. Kako se na toj
skupstini = nije dospjelo -izabrati -novy
drustvenu upravu, to je skupstina na.
stavljena dana 26. IIL. 0. g.

Na toi skupStini izabrana je nova
uprava, koja se na sjednici od 28. L
1939, konstituirala kako slijedi:

Pretsjednik: Jerina Julijan; pot-
pretsjednik: Diminié Matko; tajnik:
Drasc¢ié Lovro; zemjenik tajnika:
Mrak Ante; blagajnik: Brnéié Da-
nijel; statisticar: Dor¢ié Franjo. Od-

bornici: Komen Ivan, Stradijot
Leopold, Puntar Milko, Pajalié-
Miroslay, Vivoda Milan, Kriviéi¢

Franjo, Kos Josip, Kruléié Viktor i
Otocéan Mavro. :
Nadzorni odbor: Sironié Sime,
procelnik nadzornog odbora; Dr. Pe-
teh Josip, ¢lan nadzernog . odbord;
Mrak Ante, élan nadzornog odborg
Na obim skupstinama - ucestvovao je
veliki broj ¢lanstva, te je élanstvo po-
kazalo veliku skrb i ljubav 2za uspjeh
drusStva te vjernost svojoj rodnoj grudi
t:ako da je nova druStvena uprava u op-
¢em povjerenju i slozi izabrana skor
jednoglasno. D.

1Z PJEVAZKOG ZBORA
»ISTRE« U ZAGREBU

PoSto smo odlulili, da se iz naSeg miu-
Skog npievatkog zbora stvori mijedoviti
zbor, apeliramo na nale omladinke, da bu-
du ¢lanice pievackog zbora druStva »Istrac
u Zagrebu, tako i na sve omladince, koil
ioS nisu udlanieni. da se &to prije ulane,
ier se tai zbor misli proSiriti, na primier
korskom grupom itd. — Sve informacije se
mogu dobiti kod poslovodie naSeg druStvas

eriavieva ulica 7, telefon br. 84—066.
IZ OMLADINSKE SEKCLIE

Na veliku subotu se neée odrzati re-
dovne usmene novine, veé se iste odga-
dEJII na sljedeéu subotu.

Clani nove zbornice morajo biti
dnevu prisege vsaj 25 let stari. Ne bodo

tudi dosedanji naslov »onorovelee je
adpravljen, Odslej bodo nosili ime »na-
cionalni svetovalci«, Svojstvo nacional-
nega svetovalca potrjuje nacelnik vlade
7z objavo v uradnem listu.

Nacionalni svetovalei prestanejo s
ustanove, ki jim daje {o pravico. Na
njihovo mesto stopijo njihovi nasledniki,
¢e sicer ni kake gori omenjene zakon-
ske ovire. ; :

Nacionalni svetovalei uZivajo enake
pravice kakor prejs$nji poslanci in so za
svoje delo tudi placani.

Predsednik in  podpredsedniki zbor-
nice se ne izvolijo, temveé se imenujejo
s kraljevim ukazom. Zborniéni pred-
sednik pa imenuje ostale funkeijonarje.

Zbornica vrsi svoje funkcije na ple.f-..
proracun in obralun ter v zakonodajnih
komisijah, Te komisije se sestavljajo za|

narnih sejah, v generalni Komisiji

dolodene panoge ' narodnoga Zivljenja.
Razen tega pa so lahKo tudi
komisije za izredne predmete.

se nanaSajo na konstituecijo, in na pred-
mete, ki so bili izvzeti od zakona, Ki je
dajal nadelniku vlade zakonodajno pra-
vico, o proratunu in obratunu drzave
in od drzave podprtih ustanov obée
vainosti.

Ob:zaémglodajnim komisijam in senatu, —
se vet¢ imenovali poslanci (deputati) 1n}ga1;ﬂ§§ngl$;:?dﬁiog?¥££ Ziéﬁfgg‘.’iakﬁgj

Glasuje se vedno javno.

Zakonski nac¢rti za druge predmete
se predlagajo v obravnavoe omenjenim

lju v podpis.

v €asu vojne 2li nujne potrebe fi-
nanénega ali davénega znacaja se izda-
jajo kraljevi ukazi brez prehodnega odo-
brenja s strani zakonodajnih komisij ali

svojo funkcijo, &im prenchajo biti &lani! SeRata. Isto velja tud! za primer, ée pri-

stojna ®omisija ne izpolni svoje dol#no-
sti v doloCenem roku (namreé v roku
enega meseca, ki ga pa sme nadelnik
vlade podaljSati).

. Korporativne mnorme, ki jih izdelu-
jejo posamezne Kkorporacije, kakor ko-
lektivni ekonomski ' dogovori, sklenjeni
med prizadetimi organizacijami, se sme-
jo Do sodbi natelnika vlade predloziti v
pregled pristojni zakonodajni komisiji.
Ce ta predlaga izpremembe ali dodatke
se prepusti odobritev zborniénemu ple-
numu.  Kon¢no besedilo se nredlozi na-
Celniku vlade, ki ga, izda, kot svoj dekret.

S kraljevim ukazom od 2. marca tega

poven leta je bila prejdnja ghornica razpuitens
pre | poracij in senat sklicani =z ;
Plenarne seje sklepajo o zakonih, ki DSk o il obiaviien

in sta bili nova zbornica fasjev in kor-

Ze teden dnj po razpustu je bil objavljen
seznam naclonalnih. svetovaleev. Celotno
bo imela nova zbornica 684 ¢lane. Fa-
SistiCna stranka bo neposredno zasto-
pana po 155 svetovalcih, namreé¢ po na-
celniku vlade, strankinem tajniku, 5

¢lanih velikega faSistiénega sveta, 14

¢lanih direktorija, 31 inspektorju in 103
pokrajinskih tajnikih. Korporacije, 2
po Stevilu, bedo imele vkupno 429 sve-
tovalcev, toda od teh jih 87 dejansko
zastopa stranko, namrez 9 ministrov in
12 drzavnih podtajnikov, ki so clanl
osrednjega korporativhega odbora in po
trije zastopniki stranke v posameznill
korporacijah. Tudi nova zbornica ne 09
torej Zze docela korporativna, kajti Vv
njej bo stranka posredno in neposredno
zastopana po dobri tretjini svetovalcev.
Toda tudi ostali svetovalei mniso pravi
zastopniki korporacij, -kajti niso izvolie~
ni ali izbrani od élanov pristojne orga~
nizacije. 5
Kakor v obeh zadnjih zhornicah, Kl
sta bili izvoljeni leta 1929 in 1933, tud
vV novi zbornici fasjev in korporacij n€
bodo imeli Slovenei in Hrvatje nobent¢-
ga zastopnika. dasi bi po svojem §tevill
morali imati pravico najmanj do deveb
svetovaleev. g
Med svetovalci nove zbornice srecd”
mo marsikatero tudi nam znano_ ime.
Tako pridejo- v zbornico ¢lan yelikeg2
Iadisticnega sveta in predsednik SP&”
cialnega sodi§éa Tringali-Casanova, Bu~
nistre  korporacij Cobolli-Gigli, minis
ster zunanjh zadev grof Ciano, drzavii
podtajnik v prometnem ministrstvit
Host-Venturi, trzaski pokrajinski tajnt
Emilio Grazioli, znani Giovanni Ma-=
racchi (Mrak) kot zastopnik kmetskil
delavcev, Francesco Giunta kot zastopP™
nik rokodelcev ter bivii podtajnik v 2U-
nanjem ministrstvu in poslanik Fulvi®
Suvich kot zastopnik zavarovabai‘i. ¢

»ISTRA-TRST-GORIGA,
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SA SASTANKA
BIVSIH ARSENALSKIH RADNIKA

28 Il sastalo se v prostorijama drustva
slstras u Zagrebu oko 30 bivSih arsenalskih
radnika. Imade ih io8 mnogo viSe u Zagre-
bu, ali svi nisa mogli prisustvovati sastan-
ku Razlog se moZe navesti, jer se on mo-
7e zakliuGiti po oniia koji su prisustvo-
vali To su preteino starg ispacena lica,
pogrbliena ledia, koje je neimastina — go-
tovo utukla. sada ond stare dane, a da su
prethodno svu svoju energiiu ostavilji u
puliskom arsenalu kroz trideset i trideset j
pet godina svoga rada. placajuéi istovreme-
no i penzione fondcve kroz ciielo vriieme
svog sluZbovania, a danas im to neée da
priznaiu mierodavnj faktori i ako zato ima-
de pisanih dokaza po koiima im pravo na
mirovinu pripada, Do3li su iz krainie peri-
ferije grada u nadi da ée Cuti mozZda po-
volino rijeSenje koie se provladi iz godine
u godinu, iz mieseca u miesec. Nekoii nisu
mogli dodi, ne zato $to su moguce bil; spri-
ieCeni, nego isdnostavno zato $to im ie da-
leko u grad. a niihove slabe staracke noge
ne mogu ih nositi par kilometara.

Imade ih mediu niima i onih. koie da-
norice vidimo na zagrebacCkim ulicama sa
metlom u ruci, da si zasluZe onaj minimum
za odrzanie golog 7ivota sebi i svoioi Zeni.
Imade i takovih koii po zagrebalkim uglo-
vima prodaiu novine i to sve zato. ier se|g
od 1931 godine vule rijeSenie penziie i pri-|§
zhavanie godina sluZbe ovim radnicima.

Mnoge su s¢ akeiie poduzele, mnoge mol- | §
be razaslale. Svada shvaéaju opravdanost,
ali ih nitko ne rijcSava. Spisi cirkuliraiu od
iednog do drugog resornog ministra nerije-| 8
Seni.

Stari radn::i koii stojie pred grobom,|}
otsluZili su od 15 do 35 godina u arsenalu j
bili efektivni. imali pravo na opskrbu po
propisima radniCkog pravilnika od 1909 go-
dine, ali ova sfedena prava im ne priznaje
nitko.

Jedan dio ovih radnika. nakon sloma |§
Austro-Ugarsks nastavio je sluzbu j u re-
soru Ministarstva saobracaja, ali ni ovdiej|
im godine provedene u austrougarskom ar-
senalu ne priznavaiu, a starije me primaiu| §
ni u penzioni fond. premda kaZe izricito
¢lan 6 Saint-Germainskog ugovora da se
godine provedene n drzavnoi sluzbj Austro-
Ugarske imadu wuracunati kod nastupa u
drZzavnu sluzbu bilo koie drZave nasliedni-
ce za penziju i unapredijenje,

Mnogi su od ovih radunika veé izbaceni
iz sluzbe zbog prekoracenia starosti od 60
godina, bez ikakve mirovine, a nekoij sa
malom mirovinom za provedene godine kod
drZzavne Zelieznice, od koie se ne moZe ni
stan platiti,

Da im se prizna sprovedene godine u
sluzbi arsenala nisu potrebna nikakva iz-
vanredna finansiiska sredstva, nj posebni
pravilnici, veé treba priznati opravdanost
stvarj i na osnovu veC postojeéih zakon-
skih ovlaStenja ispraviti tu nepravdu.

Jedna se deputaciia sprema ovih dana
do ministra saobradaja da pospjeSi nave-
deno riiesenje, jer je uvjerena da Ce mie-
rodavni faktori uvidieti opravdanost za-
hijeva biv&ih arsenalskih radnika, — J. G

IZLET U ISTRU

Susak, 2 aprila 1939. Drz, trg. aka-
demija u SuSaku priredila je 29 pros.
mjes, jednodnevni izlet u Istru, u ko-
jem je uzelo uceséa cko stotinu uéenika
i utenica ove Skole. Izletnici su krenuli
preko Rijeke na Plomin i Cepicko Je-
zero, gdje su pregledali razne tehnicke
naprave i instalacije koje se odnose na
isusivanje tog jezera, a upoznali su se
i sa stvarnim posljedicama takvog ra-
da, jer su vide¢i jedan novi prostor, na
kojem je danas najefikasnije ozivotvo-
reng racionalna agrikulturna djelatnost
doseljenog elementa, a koji je, do ne-
davna, lezao pod vodom. pa kao takav
nije koristio ni domadem stanovnistvu,
Dalje su izletnici proputovali kroz La-
bin i u Poreé, gdje su ih faSisticki
omladinei vrlo lijepo do¢ekali, Iz Poreta
su se vratili na SusSak, preko Pazina i
Plomina. U Krapnu su takodjer htjeli
pogledati tamodnje ugljenokope, ali im

§ SUSAK, Telefon 154

# Novo otvoreno — U samom §
{ centrumu grada sa 11 krasnih, &

{ ,,PROSVIETA"

KONACISTE

_. H
»CENTRAL* B LEL

SUSAK
Telefon broj 120
Tople morske kupke

moderno uredjenih soba.

| JADRANSKA PLOVIDBA

D. D,
SUSAK

Brza parobrodarska sluZba iz Venecije i Sufaka
za Dalmaciju i ohratno

Polazak iz SuSaka dnevno osim srijede
i subote u 16 sati

Turistitka putovanja iz SuSaka za Dalmaciju, tri puta
sedmiéno uz umjerene pausalne cijene.

Svakodnevno parobrodarske pruge za sva mjesta
na domacdoj obali

11 dnevna paualna putovanja iz Suéai:a i Trsta
za Dalmaciju, Albaniju i Gréku.

C 9

Upute i prospekte daju: Direkcije u Susaku
i sve njezine agencije, kao i uredi Putnika
i drustva Wagons-Lits Cook

S

voj. invalid (z umetno roko) in

KNJIZARA 1 PAPIRNICA

s stransko samostoina, skromna in vest- : b
JOSIP H AHMETOV[C na ter veita vsal deloma tudi nem- | robe
s U é A K SCine in ljubiteliica domade primorske

kuhinje. Ponudbe z opisom osebnega &
iﬁr gmotnega poloZaia ie poslati na s USAK

BE B LRI pravo podruZnice »Jutrac, v Celju .

Pisaci pribor, najveci izbor i najnize pod znatko »Stareifa kompanjonka Trg Kraha Aleksandra
62,

cijene, — — TELEFON BROJ 373 [

=

~JADR A N

ITUIRAN TRAFIKANT

voi. posledic logen, i58e (radi starosti)
primerno kompanionko, — Pogoj: Vse-

STRANA 19

BRACA

MARCELJA

@ Veletrgovina zemaljskih
i preizvoda i kolonijalne robe §

SUSAK

Post. pret.: 181 — Telef. 38

| VLASTITI MLIN

} Stanica — SKRLJEVO
fl Telefon — SV. MATEJ 1
Telefon — 17 |

BAKAR

| AUTOBUSNI

(PROMET

{ Milivoj Cabrijan

AL

SAPUNARA

RECINA

Ing. KONRAD MOHOVIC
SUSAK

| MILAN FURST

Trgovina zeljeza i zeljezne

radi

Telefon 50

ju molba, koju su u tu svrhu uputili
resornom ministarstvu, bila odbijena,
Ucdenici trgovacke akademije bili su
‘odusevljeni ovim izletom, i duboko ih se
je dojmila Istra koja po pricanju izlet-
nika — na svakom koraku manifestira
svoj autohtoni narodnj karakter. Povo-
dom toga. moramo joS napomenuti da
oni ucéeniei, koji su rodjeni u Istri, nisu
mogli prisustvotati toj ekskurziji. (i)

——

IZ UPRAVE

Podgornik Frane, uditelj, Leskovec.
Pretplatu ste platili do 1. VIIL. 1938. —
Dr. D. Erman, Osijek. Sa zadnjim izno-
som podmirena je pretplata do 15, 1.

GRADJEVNO PODUZECE

BOREN EMILI

OVL. GRADITELJ §
S U S A K

LAUTOPREVOZ¢

1939, — Tom!nié Albert, Baska. Vasa je
pretplata pladena do 1. VII. 1936.
Cehi¢ Ante, Osijek. Primili smo zadnju
posiljku i poravnali Vasu pretplatu do
31, XII, 1938,

S 55, i

U FOND »ISTRE«

U FOND »ISTRE«

Kao oprost od direktnog odgovora
Na primljene éestitke prigodom moga
jubileja, darujem u fond »Istre¢ dinara
100.—_— »revolucionarac i coveke,

Viktorija ud. Skoda iz Tivta daruje
u fond lista za uspomenu svoga poOk.
supruga Grge Skode Din 50.—.

BUFFET

| Rackoga 10 — Telefon 411

+J ADR A N*

SUSAK SUSAK

JERKO KOVAG

URARSKA RADNJA

# MASARYKOVO SET. 3 §

Agenturna i komisiona
skladista

SUSAK
Telefon broj 437
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464444603
£3301--2204 . Izdriljive djevojacke cipelice od
Za lijepe _dg.!:e na.jjeftim,]e_ i najpo- boksa, sa épangom preko rista,
desnije dje¢je platnene cipelice Sa 52 hotnim domom. '3 miskom
gumenim donom. potpeticom.

442918457

Novos;; zaddjecu' ! - s 3 >
Proljetne djecje cipelice, izradene o -

g g s g iodgingedl gl

Zenske cipele od boksa, za lijepe
proljetne dane, sa koZnim donom i
niskom potpeticom.

5891—64853

Vase dijete obradovat ¢e Se ovim
finim cipelicama od laka koje imaju
vrlo lijep ukras od nubuka.

34295—9178

Ukusne Zenske cipele za proljece,
kombinirane od plavog i bijelog
diftina, sa niskim potpeticama.

2442774829

Novi djecji model za proljece.
Yzraden od finog beksa, sa
ukrasom od zmijske koZe.
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6305—94262 ,, s
Amerikanski model, cipelice od prvo-

razrednog plavog semisa, ukrageme ~ -.jyE
G

masnom, sa visokom potpeticom.

BROJ 13, 14 | 13

993748822

Evo dobrih cipela za c¢inovnika,
trgovea i zanafliju. Izradene od
boksa, sa koinom tabanicom i ne-
poderivim gumenim donovima.

2425—46121 8927—44683
Prakti¢ne i Iahke cipele od finog te- Elegantne cipele, gospodi za proljeée!
leteg boksa sa solidnim ukrasom i Od sivog ili drap semisa ili od kove,
poluvisokom potpeticom. vkrasene rupicama, sa koZnim donom

]
067546197 393944621

Zenske cipele sa Sirokom Spangom Gospo§1i dobrog ukusa najbolje
preko rista, koinim donom i niskom Pristaju ove cipele od najfinijeg
potpeticom. Udoban oblik i niska boksa, sa koinim donovima i potpe-
potpetica saduvat ¢ée Vam zdravu ticom.

3639—44748

Udobne i izdriljive cipele od najfini-
Jjeg teleceg hoksa, radene po engle-
skom modelu. Na ram Sivene.

Novi proljetni meodel, izraden od
finog smedeg boksa, sa kombina-
cijom semisa, Izdriljive, pogodne
za proljetne Setnje. & ¢

2625—6665

Prakti¢ne Zenske cipele na Snir,
izradene od finog crnog ili smedeg
boksa,.sa koZnim donom i koZnom
potpeticom. b

LR

Urednik: TONE PERUSKO. — Odgovorm urednik: (VAN STARL Zvonimirova ul 43, Il gat. — Viasnik | tzdavae: Ronzorcl) »istTas. Masarvkova mi OI. 28a, (L 3ro; celetons 67-80.

Tisak: Jugoslovenska Stampa d. d., Zagreb Masarykova ml. br. 285a,

¢ekovnog racuna-

Za tiskarn odgovara: Rudoli Polanovi¢ Zagre!

2 a: za cijelu godinu 48 A, za pola godine 24 @, za *iozemstvo dvostruko, za Ameriku 2 dolara na codinm. - Oglasi se ratuna cjenikd.
6.189. Pretplata 3 Rukopisl se ne vracaju. ’ g g Jju po e

flica br. 131 sistras tzlaz =vakoe tledns o petak — Broj




